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ROZDZIAL PIERWSZY

Bylo to w dzier przesilenia letniego, w najdiszy
dzien roku, o wschodzie skwa. Pofatldowane wzgérza
Dorsetu, ozlocone promieniami jutrzenki, zmienity s
we wspaniat panoram zotozielonych pdl, usianych
kepami drzew pod lgkitnym niebem.

Kilka mil dalej strumié@ samochodoéw ptyd na
zachdd i szumiat na szerokiej autostradzie.

W cichym miasteczku Hindley nie bylo go sly¢ha
nikt sic nim nie interesowat. Wksza¢ mieszkacow
jeszcze spata. Tylko rolnicy wyszliZwv pole. Beczenie
owiec, renie koni i porykiwanie bydta zagluszat od
czasu do czasu warkot traktora, lecz na stoku vzzgor
goOrujacego nad miasteczkienrwieki te byly stabsze
od spiewu ptakdw.

W potowie drogi do szczytu siedziata mioda
dziewczyna, oparta wygodnie o fiewalonego drzewa.
Obok niej leat kudtaty, diugowtosy pies. Dziewczyna
objeta ramionami kolana i wsparta na nich bgod
znamionugca stanowczy charakter. Broda ta kontra-
stowata z mikkoscia dos¢ szerokich ust i tagodnym
spojrzeniem oczu w oprawiesgtych, czarnych es.
Wiosy miata diugie, brunatne, splecione w warkocz,
sptywapcy na jedno rami Odrzucita go na plecy
ksztattry dionia i zwrdcita se do psa:

- Widzisz, Knotty, stice wstaje. Ma przed sab
najdtuzszy dzié i najkrotsa noc. Jest to czas elfow i
wrézek; najlepsza pora deypowiadaniazyczen. Jak
myslisz, czy spetni & moje zyczenie, jéli je teraz
wypowiem?
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Knotty, zwykle cletny do rozmowy ze swajpana,
tym razem nie zwracal naanuwagi; warkmat z cicha,
postawit diugie, opadage uszy i pokazal ¢by.
Podniost s¢ na tapy, a ona potgta mu uspokajaco
reke na karku i odwrécita gj bo doleciat do nigj
odgtos krokéw i pogwizdywanie zhhjacej sk osoby.
Byt to mtody, wysoki mzczyzna, ubrany w sportew
koszut i znoszone spodnie, o wiosach jasnych, ktére
btyszczaly w stacu, gdy szedt swobodnym i pewnym
krokiem w jej stron. Pod pach niést matego,
ubtoconego psa. Zatrzymat esikoto dziewczyny,
gorujac nad na tak,ze musiata bardzo odchylsie do
tytu, aby mu spojrzew twarz.

- Dzien dobry! Maze mi kedzie pani mogta poméc.
- powiedziat, jednoczmie wychgajaC zwinigta dion
do jej psa, aby ten mégt go obeha. - Znalaziem
tego psiaka w norze krolika. Nie mogt wite sadze,
ze siedziat tam d@ dtugo. Czy jest tu w pobiu
weterynarz? - émiechrayt si¢ do niej. - Nazywam gi
Latimer, Oliver Latimer.

Dziewczyna podniosta gi

- Beatrice Browning. A to jest Nobby - pies panny
Mead. Ucieszy si ze go pan znalazl. Zgihpare dni
temu i wszyscy go szukali. Gdzie on byt?

- Okoto mili std, za lasem, tam na btoniach. A co
Z weterynarzem?

- Moze pan pGi¢ ze mn. Ojciec jest
weterynarzem i pewnie juwstal. Zwykle wstaje
wczesnie rano i odwiedza okoliczne farmy. - Ruszyta
w dot wzgdrza, w kierunku miasteczka.

- Pani tu mieszka? - zapytat glosem tak gbmjm,
ze uznala to pytanie za zdawkpwprzejmdc.

- Tu jest mgj dom rodzinny. Mieszkam w Wilton, z
ciotka - obrécita st, aby spojrzé na niego. - To
znaczy, nie zawsze; na razie, dopéki nie znajdzie
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sobie kogé do pomocy i towarzystwa. - 4d dalej
dodata: - whaciwie jest to moja cioteczna babcia.

Zmarszczyla czoto z niezadowoleniem. Po co
informowata obcego cztowieka o sprawach, ktére go z
pewndcia nie interesowaty. Dorzucita wé chtodno:

- Mamy dzi piekna pogod. No, jestémy na
miejscu.

Dom jej ojca, dé¢ dwzy i wygodny, otoczony byt
sporym ogrodem, ktory z jednej stromciyt sk z
zagrod, gdzie trzymano zwiegta. Dziewczyna
poprowadzita gécia na tyt domu, gdzie jej ojciec,
siedzc na progu, pit herbat

- Pacjent tak rano... - zagz- A niech mnie! To
Nobby! Pokaleczony?

- Kosci cate. Ale wygtodniaty i odwodniony.

- Pan Latimer znalazt go wddi kréliczej nory po
tamtej stronie lasu - rzekta Beatrice. - To méjiagc-
dodata troch niepotrzebnie.

Dwaj mezczyzni wymienili uscisk dioni i Nobby
przeszedt wgce weterynarza.

- Wyszed! z tego nie najgorzej - zaopiniowat. - Nie
ma powoduzeby go zaraz nie oddg@annie Mead.

- Jali mi pani wskae, gdzie to jest, odniesgo
wracajc.

Beatrice nalata herbaty do dwoch kubkow.

- Niech pan s najpierw napije herbaty - za-
proponowata.

- Niech pan zostanie rimiadaniu - daiczyt sk do
zaproszenia jej ojciec. - Mojgona zejdzie za chwl
Musz wyruszy przed ésm. - Spojrzat na niego
zadzierajc gtowe do gory. - Pan z daleka?

- Z Telfont Evias. Jestem gciem Elliotéw.

- George'a Elliota? Kochany panie, niech pan
zadzwoni i powie,ze pan zostaje tu néniadaniu.
Beatrice, poka panu, gdzie jest telefon. Zd/ pan
odnie&¢ psa, zanim przygotggniadanie.
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Panna Mead mieszkata w centrum miasteczka, w
jednym z uroczych domkow, ktére staty po obu
stronach gtéwnej ulicy. Pan Latimer szedt obok
Beatrice, trzymajc Nobby'ego pod paghi roz-
mawiagc o tym i owym swoim glbokim gtosem.

Sympatyczny, ale troghbezzycia - zdecydowata w
mysli Beatrice, zerkajc katem oka na jego profil.

Byt niewatpliwie przystojny i do tego zdecydowanie
wysoki. O wiele wyszy od Jamesa, najstarszego syna
doktora Forbesa, ktory od pewnego czasu byt prze-
konany,ze Beatrice wyjdzie za niego, jak tylko or si
zdecyduje. Postanowita nie ég¢ teraz o nim. Zamiast
tego wskazata goiowi zabytkowy i stawny zajazd na
rogu ulicy i zaproponowata, aby prgejna drug
strorg, bo tam¢dy wiedzie droga do domu panny
Mead.

Na pukanie do drzwi odpowiedziala sama wia-
scicielka psa. Byta wysoka, chuda i bardzo wytworna.
W Hindley lubiono §j, ale jednoczaie trocle sie jej
obawiano, bo miata ostrgjyk. Lecz teraz jej surowa
twarz rozjanita sk usmiechem zachwytu.

- Nobby, gdzie bylg piesku? - wzita go z nk
Latimera i przytulita do siebie.

- Pan go znalazl? Och, bardzo jestem panuqedzi
na. Nie potraff wyrazik, jak bardzo. Prawie nie
spatam, odid... Czy s¢ nie zranit?

- Wydaje st, ze nie zrobit sobieadnej krzywdy
- wtracit Latimer spokojnym gtosem. - Jest graony,
gtodny i chce mu si pi¢. Po paru dniach wszystko
minie bezladu.

- Bardzo pan uprzejmy, dduje raz jeszcze.

- Nie ma za co, progzpani. Bardzo mity pies.

- Powinngmy chyba wraca- zwrdcit sk do Beatrice
- nie cheg zatrzymywa pani ojca.
- Nie jest wylewny - pomilata, wyraajac zgod
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na powro6t. Pgegnata si z pana Mead i czekata,zata
wymieni wscisk dioni z jej towarzyszem, i jeszcze raz
wyrazi swy wdzigcznagé. Nie ma to, ostatecznie,
zadnego znaczenia - zdecydowata wskagh. Praw-
dopodobnie nie spotkajsic nigdy wicej. Znajomy
Elliotéw, ktory przyjechat tu na daeczy dwa

- oxidzita.

Okazat st uroczym géciem. Jej matka posadzita go
koto siebie i wmuszata w niegéniadanie, zadag
jednoczénie mnostwo podgpnych pyta, na ktére
odpowiadat, nie zdradzgj jednak nic o sobie samym.

Ze znal Elliotéw, to byto jasne, aleagkprzyjechat i
CO robi pozostawato jakonie wyjanione. Mimo to
pani Browning polubita go, spodobak ez siostrom
Beatrice. A on czarowat je wszystkieefpiastoletri
Elle, chodaca jeszcze do szkoty, Carol, ktéra praco-
wata w biurze maklerskim w Salisbury ic¢glzata w
domu urlop, oraz Kathy, ktéra szykowata dp slubu
za pae tygodni. - Wszystkiesstakie tadne
- myslata Beatrice bez zazdim; ona sama tebyta
tadna, ale miala j dwadzidcia széc¢ lat i jako
najstarsza traktowata je jak o wiele mtodsze obisie

Pan Latimer nie przeqgjatl wizyty. Podzikowat
pani Browning zaniadanie, pgegnat s¢ z corkami i
wyszedt z panem domu.

- Jaki to sympatyczny cztowiek - zaukyéa pani
Browning, patrazc z kuchennego okna za jego
oddalajca sie sylwetlq. - Ciekawe, czy...

Przerwala i westchita, przyghdajac sk Beatrice,
ktora spratata ze stotu. - Pewniejuwjo nie zobaczy-
my... Lorna Elliot nigdy o nim nie wspominata.

- Moze nie jest bliskim przyjacielem. - Ella
pocatlowata matk i pobiegta przez podjazd, aby
zdazy¢ na szkolny autobus.

Potem ju nikt nic nie mowit na jego temat; trzeba
bylo pozmywd, postd t6zka, odkurz¢ pokoje,
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zaplanowa obiad, a poza tym nalalo jeszcze nakar-
mi¢ koty i psy oraz wyszczotkow&ucyka na padoku.

Pan Browning wrocit z porannych wizyt, obejrzat
kilkoro czworonanych pacjentéw, szybko wypit kaw
i juz musiat spieszy¥ do chorej krowy. W czasie
obiadu rozmawiato si gtbwnie o ciotecznej babce,
Sybil, ktéra mieszkata w Wilton, i u ktérej Beatic
spetniata chwilowo funkej damy do towarzystwa do
momentu, gdy jakanieostrana kobieta odpowie na
jej ogtoszenie.

Beatrice spdzita u ciotki trzy tygodnie i bylo to o
trzy tygodnie za dlugo. Byla teraz w domu tylko
dlatego,ze starsza pani wyjechata, aby oéloproczne
badania u swego ulubionego specjalisty.

Powr6t byt ustalony na nagtny dziey, a Beatrice
miata przykazane stawsi¢ u niej wczesnym popotud-
niem.

- Gdyby nie to,ze jest nasz krewm, nie pojecha-
tabym - dwiadczyta Beatrice.

- To juz nie powinno potrwadtugo, kochanie
- uspokajatag matka. - Wiemze zadamy od ciebie
trudnej rzeczy, ale kto by tam mégt pojecharécz
ciebie? Ella jest za mioda, Carol musi wiaea dwa
dni do pracy, a Kathy ma tyle przygotawdo slubu.

Beatrice wzniosta swoje ¢gline oczy w ga¢. - Jéli
dojdzie do najgorszego i niktesinie zgtosi na to
stanowisko, sama chyba wyjda myz.

Odpowiedziat jechor gtosow:

- Och, czy Jamesgbswiadczyt?

- Nie pisrut stbwka - powiedziata Beatrice wesoto,
- a gdyby nawet to zrobit, nigdy bym... - zamilkia,
dziwiac sk, ze juwz podgta decyzg. Az do tej chwili
nie zastanawiata gizbytnio nad Jamesem, lecz vglgt
duszy sdzita, ze gdy p poprosi o ¢ke, wyjdzie za
niego. Teraz jednak doszla do wnioskginie zrobitaby
tego, nawet gdyby byt ostatnim cztowiekiem na ziemi
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- Och, toswietnie - rzekta Kathy. - On zupetnie nie
pasuje do ciebie.

- To prawda. Zastanawia mnie, dlaczego adot
tego nie widziatam.

- Kochanie, on mze wcale ci si nie gwiadczy
- zauwayta matka.

- Wiasnie o tym mowg - ciagreta Kathy - ty
databy sic wciagna¢ w dtugie narzeczestwo, podczas
gdy on zastanawialby sinad przysziécia. A potem
wysztaby za naz bez cienia uczucia.

- Alternatywa jest ciotka Sybil - zaniata sé
Beatrice. - Czy to nie bytloby cudowne, gdyby tuzin
kobiet odpowiedzialo na jej anons o pani do
towarzystwa? Wtedy wrécitabym do domu i pomagata
ojcu.

Nastpnego dnia po wczesnym obiedzie ojciec
odwidzt ja do Wilton.

- Przykro mi, kochanieze musisz to roléi - po-
wiedzial, gdy po przejechaniu paru mil dotarli do
miasta - ale to siostra mojego ojca i obiecatem,
bede sie nia opiekowat.

- | bardzo stusznie - powiedziata Beatrice powea
- rodziny powinny sobie pomaga

Dom ciotki byt w stylu krola Jerzego; stat frontem
do ulicy, ktora dzielita na potowy skwer otoczony
drzewami i podobnie starymi, obszernymi domami.
Beatrice pocatowata ojca na do widzenia,afeztorke
podr&na i zadzwonita do drzwi. Otworzyla jej pani
Shadwell, gospodyni ciotki 0 skwaszonym wyrazie
twarzy. Beatrice pomachata jeszcze raz ojcu i veeszt
do ciemnego, ponurego hallu.

Ciotki jeszcze nie byto, wt zeszia na dét i otworzyta
wszystkie okna i oszklone drzwi prowade do
ogrodu, potagonego za domem. Ciotka 2@ wszystko
pozamyk&, ale chocia przez chwi ciepte stace
rozjasnito wngtrze zapetnione ¢kkimi meblami.
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- Jest zbyt tadniezeby siedzié w domu - zdecy-
dowata Beatrice i wybiegta na zewtrz. Ogréd byt
dos¢ duzy, stanowit go gtoéwnie trawnik w otoczeniu
krzewdw i niewielu drzew. Beatrice usiadia, opaita
0 pien jednego z nich i powrdcita nikami do Latimera.

- Przyjemny cztowiek - doszta do wniosku - #eo
odrobirg zbyt zamylony; ale nie wiadomo, nie na
przyktad tatwo wpada w z§6? .

Ciekawa byta, czym ei zajmuje. - Mae jest
urzednikiem bankowym? Albo prawnikiem? A e
pracuje w telewizji?

Jej leniwie ptymce myéli zostaly zaklocone nagtym
ruchem, ktéry zapanowat w domu. Wrocita ciotka.

Beatrice pozostata na miejscu, a gdy dobiggps
ciotki podniesiony z oburzenia, westetm Nie bytoby
jeszcze takle, gdyby ptacono jej za towarzystwo.

Towarzyszka - stwierdzita Beatrice po paru dniach -
nie byto wigciwym stowem. Brak byto czasu, aby
zosta@ towarzyszl, osol, z ktdr sie gawedzi, smieje
sie¢ z dowcipow lub odbywa spacery w pogodne dni.
Odpowiednim stowem byta - niewolnica.

Gtos ciotki podniést w kacu Beatrice na nogi i
skierowat 4 do salonu.

- Tu jestem, ciociu - miata wdgzny, spokojny
ton glosu i ujmuice maniery. - Mial&a przyjemry
podr&?

- Nie. Stracitam tylko czas i piegdze. Ten stary
idiota powiedziatze jestem zdrowa jak rydz.

Patrzyta wcieklym wzrokiem na Beatrice, ktéra nie
zwracata na to uwagi, tylko spytata:

- A dlaczego mu nie uwierzysz, ciociu?

- Poniewa wiem lepiej. Mam cigte bodle, ale nie
naleze do tych oséb, ktérecg¢za i narzekaj. Bytas w
domu, jak gdze, leniuchujc cate dnie?

- Tak, ciociu, oczywicie - odpowiedziata Beatrice
wesoto. - Nie miatam nic innego do roboty, tylko
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pomagé ojcu przy operacjach, kartizwierzta,
szczotkowa konika, pomagaw domu przy sprganiu
i gotowaniu.

- Nie dz arogancka, Beatrice. 4dna goe
i przypilnuj, aby Alicja wypakowata maejwalizke jak
nalezy; a kiedy wrdcisz, chg zebys znalazta numer
telefonu kardiologa... Nie, lepiej przejrzyj koresp
dencg; powinny by odpowiedzi na moje ogtoszenie.

Lecz w malym stosiku listébw, ktére Beatrice
otworzyla, byly tylko trzy zgtoszenia tadne nie
dawato wielkich nadziei.

Beatrice data je ciotce bez komentarzy, a gdy
zostaly przeczytane i wrzucone do kosza, cgteasi
zasugerowa

- Moze gdyby data wiksze wynagrodzenie...

Poka&ny biust ciotki zafalowat gwattownie.

- Pensja, ktar oferuf, jest dostateczna. Co takiej
pani do towarzystwa potrzeba ponad wygodny dom i
dobre wyywienie?

- Ubranie - odparta Beatrice - kosmetyki i tak dalej,
pieniadze na prezenty, €zto maj matle lub ojca,
ktérym musz pomaga, urlopy...

- Nonsens. Bdz tak dobra, zanke te listy na
poczt.

Moment wytchnienia, niestety krotki. Beatrice
spedzita w miasteczku tyle czasu, na ile jej starczyto
odwagi, a po powrocie zostata ztajana za obijairie s

- Uméwitam s¢ z kardiologiem. Pojedziesz ze
mna. Ma gabinet na Harley Street.

Po chwili dodata swoim charakterystycznym, dono
nym i rozkazujcym gtosem.

- Jenkins nas zawiezie; zamierzam odwiédkdka
agencji w nadzieize znaj@d kogas odpowiedniego.

- Toswietny pomyst! Musa miet jakies kandydatki.

Ciotka Sybil wzrokiem nakazywala jej milczenie,
ale Beatrice tego nie widziata. Byta nie tylko tadn



14 SPOTKANIE NA WZGORZU

ale i inteligentn dziewczyn. Szybko nauczyla si

ignorow& wyskoki ciotki. Naswiecie jest duo takich

ciotek i ch@ sa bardzo mczace, wszystkie maj

rodziny, ktore uwaaja za swoj obowizek zajmowa

si¢ nimi. Miata tylko nadziej, ze to nie potrwa dtugo i
ze wkrotce wréci do domu.

Mysl o domu przywiodta jej na pard odnalezione-
go psa panny Mead, a potem naturalnie pana Latimera

Interesujcy facet - stwierdzita - ckiby z powodu
wzrostu i urody; rozwzala, ile t& moze mig lat, a
potem szybko znalazla mipne: wiotka blondynle,
drobry i eleganchk. Dzieci tez s3, oczywicie, dziew-
czynka mtodsza, a chtopiec starszy, azendwoch...

Musiata wréct do prozyzycia, bo ciotka zadata
kieliszka sherry.

- Tyle chyba meesz zrobt dla mnie - powiedziata
zrzedliwym gtosem.

Beatrice nalata sherry, wozyta kieliszek ciotce, a
potem nalata drugi dla siebie, wychylita go dusekie
pod wptywem przekornego impulsu nalata drugi.

Ciotka Sybil zatrgsta sk z oburzenia. - Na litd
bosk , Beatrice, co by twdj ojciec powiedziat, gdyby to
widziat? A co gorsza, co by powiedziat ten twoj dyo
cztowiek?

- James? On nie jest moim mtodym cziowiekiem,
ciociu, nie zamierzam w§¢ za niego. A &dzg, ze
ojciec dalby mi trzeci kieliszek - odpowiedziata
uprzejmie, co nie dato ciotce sposokricoskarenia
jej o impertyneng. Platna towarzyszka bylaby z
miejsca odprawiona, ale Beatrice byla krewmmiata
wszelkie prawo wrdéido domu, kiedy zechce. Ciotka
powiedziata pojednawczo:

- Sadze, ze miatd niejedry, okazg wyjs¢ za myz.
Bylas bardzo tada dziewczyn i ciagle jeszcze jeste
tadm kobiet - oglosita ciotka Sybil opryskliwie - Rgl
kobiety...
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- Dobrze, ciociu - rzekla Beatrice - jak tylko
znajdziesz sobie kogodo towarzystwa, a jacbe
mogta wrécé do domu, rozejrgsie za jaking mezem.

Nadszedt dzie wizyty u kardiologa. Beatrice
wystroita s w jasnorGgowa, eleganck garsonk o
jedwabistym potysku, zebrata wlosy wéniacy kok,
wsureta stopy w sandaly na wysokich obcasach i
usiadta obok ciotki w stagwieckim daimlerze.

Ciotka lustrowata 4 z dezaprobat - Doprawdy,
moje dziecko, ubrafasi¢ jak ktcs, kto sk wybiera na
garden party, a nie jak osoba do towarzystwa.

- Ale ja nie jestem osabdo towarzystwa - zau-
wazyla Beatrice stodko. - Mieszkam z tglbo mnie o
to prositd.

- Zjemy lunch - oznajmita ciotka poirytowanym
glosem - a potem wgtimy do kilku agencji. Im
szybciej przyjm kogas, tym lepiej.

Jenkins wi6zt je dostojnie w kierunku Londynu i
doktadnie o wyznaczonej godzinie dostawit przed
drzwi waskiego domu z czaséw Regenciji, stgjgo w
szeregu takich samychggkich kamieniczek.

Beatrice zadzwonita, a potem weszta za majes-
tatycznie kroczca ciotka do tadnej poczekalni, gdzie
przywitata je recepcjonistka.

- Bylam wyznaczona na jedenastrzydzi&ci -
podkralita ciotka - i jest dokfadnie ta godzina.

- To prawda, panno Browning - grzecznie powiedziata
recepcjonistka. - Ale doktor jest w tej chwili g@j.

- Nie jestem przyzwyczajona cz€ka

Recepcjonistkadmiechreta sk uprzejmie i biosgc
do rki stuchawk telefonu zajta sk rozmowa. Wiasnie
odktadata 4 z powrotem, gdy drzwi w Kacu pokoju
otworzyly sk i wyszta z nich jaka kobieta. Beatrice
ustyszata, jak méwi koniu,do widzenia" i odetchgla
z ulgp, ze za chwié pielegniarka, ktéra weszia do
pokoju, zabierze ciotkna badanie.
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- Péjdziesz ze mn- zaradzila ciotka. - Mog
potrzebowa pomocy.

| poszla za piegniarka, ktéra wprowadzitag do
gabinetu doktora, a Beatricea@h z ociganiem za
nimi, stareta jak wryta.

Tym stynnym lekarzem, wybitnym wedtug stéw
ciotki kardiologiem, ktory teraz podchodzit, aby
uscismaé jej reke, byt pan Latimer. Co prawda, zupetnie
inny pan Latimer, elegancki, w spokojnym szarym
garniturze i nieskazitelnie biatej koszuli,znacy sk
zasadniczo od niedbale ubranego piechura w znoszo-
nych spodniach i koszuli. Nie okazahdnego zdzi-
wienia na jej widok, lecz czekat, lekko unaesdrwi,
az ciotka zmuszona byta powiedzie

- To jest moja cioteczna wnuczka. Jestem delikatne;
konstrukcji i mog potrzebowa pomocy.

Pan Latimer uktonit s nie zmieniaggc wyrazu
twarzy i objd@nit, ze asystuje mu bardzo kompetentna
pielegniarka, po czym zapytat, o jakorad chodzi.

- Pan jest bardzo miody - zauwyéa ciotka
podejrzliwym tonem. - Ufamze jest pan dostatecznie
wyksztatcony, aby postawdiagnoz.

Beatrice zaczerwienita il wbita wzrok w swoje
stopy; ciotka postanowita najwidoczniej zaprezemow
si¢ z najgorszej strony.

- Moze mi pani taskawie wyfmi, co pani dolega -
powiedziat pan Latimer z wdaiwa doz godndci
zawodowej. Przegtat teczk lezaca na jego biurku,
ktora zawierala listy od kolegéw po fachu na temat
panny Browning. Ciotka Sybil spojrzata na niego
lodowatym wzrokiem.

- Mam silne béle w klatce piersiowej. Chwilami
jest to nie do zniesienia, ale nie ehmeczye wszy-
stkich wokot siebie narzekaniami. Nauczylane si
ukrywat cierpienia. 8dzg, ze mog Smiato powie-
dzies, ze wykazug wigcej niz przecgtna cierpliwosc.
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Ten bol tkwi tutaj - delikatnie poklepataggpo swoim
poteznym gorsie. - Wyjénig panu dokfadnie...

- Tak, panno Browning, ale rflg, ze lepiej ledzie,
jesli pania zbadam. Panidolzie uprzejmast z siosta,
ktGra pami przygotuje.

Ciotka wymaszerowata z pokoju, zatrzymwljsi
tylko przy Beatrice, aby jej powiedZiedongnym
glosem,zeby byta gotowa ratowtga, jesli zemdleje.

- Bo to kedzie neka - dodata.

Beatrice mruketa cc i zerkreta w strom pana
Latimera, ktory cigle siedziat za biurkiem.

Patrzyt teraz na ai z wWmiechem, a po chwili
zaczla sk usmiechd i ona.

- Nie brak pani zielonych pdl i wzgo6rz? - spytat.

Skincta glowa. - Nie spodziewalam gize pana
jeszcze spotkam.

- Nie? A ja miatem wrzenie, ze nasze spotkanie
jest nieuniknione.

Ustyszawszy sygnat bggzyka na biurku podnidst
sie i wyszedt do pokoju przeznaczonego do lada
Beatrice zostata sama satijdomysty, co te on mogh
mie¢ na myli. Miata na to dao czasu, bo uphgho co
najmniej petnascie minut, zanim wrécit. Wyrazem
twarzy nie zdradzat, co wykazato badanie. Usiadt i
pisat, & do chwili, gdy pé¢¢ minut p&niej wrdcita
jego pacjentka. Panna Browning wpdien do gabinetu
majestatycznie i z objawami ztego humoru.

- Prosz pani, ma pani zdrowe serce - poinformowat
ja lekarz. - Pani béleasspowodowane niestrawéma.
Przepisz pani diet, ktéra, jéli zdecyduje si pani jej
przestrzegg wmierzy bol. Musi to by dla pani
wielka ulga dowiedzie sie, ze jest pani tak wspaniale
zdrowa.

Wyciagnat reke, a jej nie wypadato nic innego, jak
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poda swop. Odprowadzit 3 do drzwi, a Beatrice z
zadowoleniem stwierdzita,ze ciotka trafita na
godnego siebie przeciwnika.

Siostra poszia naprzéd, aby otwarzprzed ni
drzwi do poczekalni i przez chwilBeatrice i doktor
Latimer zostali sami.

Wyciagnat duza, silng dion.

- Do widzenia, tymczasem - powiedziat.

- O, czy zamierza pan odwiedzieszcze maj
ciotke?

- Nie, ale my si jeszcze spotkamy $miechry sig
wesoto. - Pani nie mieszka z cigtha state, prawda?

- Niech Bag broni! Jej pani do towarzystwa odeszia,
wiec mieszkam z aido chwili, gdy znajdzie nagtna.

Ciotka Sybil odwrocita si w drzwiach i patrzyta w
ich kierunku.

- Chod: tu zaraz, Beatrice! Jestem wyczerpana.

Lunch, ktéry zjadly w ulubionej restauracji ciotki,
miat przebieg d& burzliwy. Naturalnie skladaty si
nan wszystkie potrawy, jakich radzono ciotce urika
a podczas jedzenia ciotka wygtaszata swapinic o
lekarzach w ogole o doktorze Latimerze w szcze-
golncici.

- Powinien by skr&lony z listy praktykujcych -
orzekta.

- Ciociu Sybil, mgle, ze mogtaby przynajmniej
przemyle¢ jego rady.

- Zrobie, co uznam za stosowne. Teraz pojedziemy
do tej agenciji, z ktar korespondowatam; musi 6y
sporo kobiet szukagych pracy.

Ale nie mieli nikogo odpowiedniego ani tu, ani w
dwdch innych agencjach, ktére odwiedzity. Beatrice,
natury pogodna, pozwolita sobie na chwiprzy-
grebienia, gdy pométata o perspektywie wielu tygodni
denerwujcego towarzystwa ciotki.

Ale w koncu nie trwato to tak dlugo. Trzeciego
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dnia po wizycie ciotki u doktora Latimera przyszedt
list. Jego nadawczyni zobaczyla ogloszenie panny
Browning i uprzejmie prosita o pozwolenie starania
sig 0 miejsce osoby do towarzystwa. Byla gotowa
stawk sig na wstpna rozmow; w terminie wygodnym
dla panny Browning.

- Niech przyjedzie dZipo potudniu - powiedziata
ciotka Sybil wielkopaskim tonem. - Wygida na
sensowan 0solz.

- Nie wydaje st, aby zdzyta przyjecha z Londynu
i wréci¢ w ciagu dzisiejszego popotudnia - zauwka
Beatrice.

- Beatrice, nabrafa zwyczaju niegrzecznie od-
powiad& mi, to do ciebie nie pasuje. Napisz listzka
jej przyjech& pojutrze, wczesnym popotudniem.

Beatrice adresa¢ kopert do panny Jane Moore
wzdychata, zeby tylko kandydatka okazalaesbd-
powiedni osola.

Od momentu, kiedy stata przed panm Browning
w salonie, bylo jasneze panna Jane Moore jest nie
tylko odpowiedrmi osola, ale ze jest take zdolna
stawi jej czota.

Uprzejma, lecz stanowcza, data do zrozumierga,
nie pozwoli s¢ ponizaé, wiecej - zaadata statych
godzin wolnego czasu i jednego dnia dla siebie w
tygodniu, ale oslodzita tezadania gotowécia
zatatwiania wszelkich zadasekretarki, prowadzenia
samochodu i gknego czytania.

- Moge tez wykonywa pewne zadania pigdniarki
- dodata spokojnie.

Beatrice osdzita, ze wyghda na osob idealry do
mieszkania z ciotk W $rednim wieku, mata zylasta,
szpakowate wiosy miatdciagnicte w prosty kok,
emanowata z niej pewloé siebie, kompetencja i ha-
turalna dobré. Jak diugo wytrzyma zétiwe humory
ciotki, to juz byta inna sprawa.
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- A wigc teraz meesz wracé do domu - powie
dziata ciotka bezladu wdzgczndci, gdy tego wieczoru
siedziata razem z Beatrice przy obiedzie.

Jeili nawet Beatrice oczekiwata podkowan, to ich
nie otrzymala, ale nie miala zamiaru tyme Si
przejmow&. Zatelefonowala do matki, spakowata
walizke i pod koniec nagpnego dnia wrdcita do domu.

Mito bylo znalexé sie znowu w swoim wlasnym
pokoju, rozpakowarzeczy, z€j¢ na dét, do kuchni i
pomagé przy szykowaniu kolacji.

- Czy myélisz, ze ta panna Moore zostanie zZ#jf? -
spytata matka.

- Myslg, ze tak. Chodzi o toze wszystkie poprze-
dnie towarzyszki ciotki byly takie potulne, a panna
Moore - nie. M@na p sobie wyobrazi jako piekg-
niarke w domu starcow, wiesz, jakia s spokojne i
uprzejme, lecz stanowcze.

Nastpnego dnia Beatrice obudzitee sgdy stace,
jeszcze niewidoczne za horyzontem, girzozjaniat
bezchmurne niebo. Wyskoczyta zka, umyta twarz,
ubrata st w stap kretonows sukienk, ktdra nosita
zwykle, gdy spratata kurnik, zwazata wiosy do tytu i
w pak minut byta w kuchni. Knotty ju czekat i
wiernie jej towarzyszyt, gdy wyszia z domu i zelez
wspina si¢ na wzgorze. Wyprzedzih jbiegrac w goe
i Beatrice ju u szczytu zatrzymataesiaby spojrzé,
dlaczego szczeka. Nie byla sama na wzgérzu: doktor
Latimer byt tam rownig, czekajc na ni.



ROZDZIAt DRUGI

Beatrice otworzyta usta, clic zapyté o pkc rzeczy
naraz.

- P&niej - powiedziat doktor Latimer. - Najpierw
popatrzymy na wschaod stoa.

Siedzieli ram¢ przy ramieniu, a mgdzy nimi
Knotty, ziepc gtosno. Niebo na wschodzie powoli
rézowiato, przechodzito w zioty kolor, a stoneczna
tarcza wznosita gicoraz wyej miedzy wzgdbrzami.
Dopiero gdy byfa ji wysoko, roztaczag wokoét swoj
peten blasku splendor, Beatrice przemowita:

- Pan nie mieszka tutaj? - i zaraz dodata: - Jest
dopiero pata rano!

- Panna Moore powiedziata nie wrdcita pani do
domu, a ja bylem pewnyge pani tu przyjdzie.

- Panna Moore? Czy pan gna? Zostata panido
towarzystwa u ciotki Sybil. - Odwrécita gtaw aby
spojrz& na niego, odrzucgi wtosy do tytu. - Czy pan
jej wspominat o tej posadzie?

Odpowiedziat spokojnie:

- Tak. Jest emerytowanpielegniarky szpitalr,
pracowata u mnie przez kilka lat. Nie ma jeszcze
ochoty siedzié bezczynnie, odpowiadajej mieszkanie
u pani ciotki przez jakiczas. Bdzie mogta odtay¢
cale wynagrodzenie, ktore otrzyma - ale musz
zauway¢, ze wydato mi s ono wyptkowo niskie.
Ma zamiar w przyszkei zamieszkéze swoj owdo
wiata siosty w matym domku, ktéry édzie wolny
dopiero za kilka miescy.

21
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- Robi wrazenie osoby energicznej i z odpowiednimi
kwalifikacjami.

- Bez wagtpienia taka wignie jest.

Opart s¢ wygodnie i siedziat, jakby junic nie miat
do powiedzenia, wC Bealrice spytata:

- Czy ma pan dziwolny dzien?

- Nie, ale mam wizyty dopiero po potudniu. Czy
mysli pani, ze pani matka poestowataby mnie
$niadaniem?

- Z cah pewndcia. W domu jest tylko Ella i, jdi
nie byto nagltych wezwsg ojciec, ktéry nie zaczyna
pracy przed 6smtrzydzi&ci.

- Zadowolona pani z powrotu do domu?

Skincta gtowa.

- O, tak. Nie bardzo e&i nadag na dam do
towarzystwa.

- Nie ma pani ambicji, aby pracowaawodowo?

- Myslg, ze dawniej, gdy miatam osiemswe lat i
glowe nabitp projektami, chtnie studiowatabym
weterynar¢, ale ojciec nauczyt mnie bardzo aui
lubie mu pomagé Ella jest na to za mloda i jeszcze
sama nie wie, co chce wyciu robi, a Carol -jest u
nas najzdolniejsza i jupracuje w biurze. Kathy taa
mieshc bierzeslub. - Milczala przez chwél a potem
dodata: - ja niedlugodde miata dwadziécia siedem
lat. To trocly za p&no, by myle¢ o karierze.

- Ale nie za pdno, zeby myle¢ o makenstwie? -
zrobit pauz i dorzucit: - Jestem przekonanie miata
pani niejeda okazg. Doktor Forbes wspominate
jego syn i pani...

- Ludzie méwi, co im sé podoba - stwierdzita
Beatrice ze zitxria. - James i ja znamyesod dziecka,
ale nie mam zamiaru wychodza niego za .
Powtarzatam to wiele razy.

- Musi to by denerwujce dla pani - zgodzit si
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jej towarzysz i #miechryt do niej tak,ze zty humor
ulotnit sie réwnie szybko, jak pojawit.

- Lepiej chodmy juz, jesli chcemy dostasniadanie.

Poszli wolnym krokiem w dot zbocza, potem
w kierunku miasteczka i jej domu; Knotty uganiat si
wokét nich, gdy szli bez pgpiechu, rozmawiag i
czujc sk dobrze w swoim towarzystwie.

Mimo wczesnej pory w miasteczku panowakt: ju
ruch. Beatrice rzucalasiadom wesote ,dzie dobry",
nie widzac wmiechOw i znacatych spojrzé za swymi
plecami. Lubiono g powszechnie i chiotego nikt nie
moéwit glosno, sdzono, ze jest zbyt dobra dla syna
doktora Forbesa. Jej towarzysz widziat te spojeeni
lecz starat s nie pokazé tego po sobie; pomimo to
oczy jegosmiaty sk z rozbawienia.

Pani Browning rozbijata jajka na jajeczgi@ bekon
skwierczat ji na grillu. Spojrzata ku nim, gdy weszli
do kuchni, dodata dwa jajka do poprzednich i powie-
dziata z zadowoleniem:

- Dzien dobry! Mam nadziej, ze przyszedt pan na
$niadanie, to taki przyjemny positek.eRha pogoda,
prawda? Beatrice, zajmijesgrzankami, dobrze? Ella
konczy zadanie z matematyki, a ojciec zaraz przyjdzie.
Czy jest pan na urlopie, panie doktorze?

- Chciatbym by¢. Musz; by¢ w Londynie po
potudniu.

- Wielkie nieba! Taki kawat drogi!

- Mialem chg¢ obejrz€ wschod staca.

Wziat néz z reki Beatrice i zacgt kroi¢ chleb na
kromki, a pani Browning ptat z ciekaweéci siekata
grzyby na patelrsi i myslata, ze nie mégt zdzy¢ z
Londynu przed wschodem gloa, musial wic
nocowa gdzie w poblizu.

Beatrice, pomaga¢ p&niej ojcu w jego porannych
zajeciach, réwnie zastanawiata si nad doktorem
Latimerem. Do Londynu bylo dwie godziny szybkiej
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jazdy, a mowitze ma pacjentéw po potudniu. A o
mieszkat w pobliu?

Beatrice trzymata wielkiego, wyrywajego st
kota, podczas gdy ojciec, robit mu zastrzyk, ale
myslami byta daleko, takie ojciec musiat jej przy-
pomnie:

- Odni& Szekspira, kochanie. Pani Thorpe czeka
na niego. Chciatbym go obej&zea dwa tygodnie.
Zapisz go.

Odniosta Szekspira do jego troskliwej opiekunki,
wpisata wizyt swoim réwnym pismem i wrécita do
pokoju zabiegowego, gdzie zastata matego chtopca z
oswojonym szczurem. Nie lubita szczuréw ani myszy,
ale lata pracy z ojcem uodpornity pa takie widoki.
Mimo to wstrasreta sk lekko, gdy brata zwietgko z
rak zaniepokojonego wiaiciela. Nic wielkiego mu
nie byto, chiopiec otrzymat radjak go karmi, pae
stow zachkty i odszedt szagliwy, uskpujac miejsca
majorowi Digby i jego psu rasy labrador.

Poniewa major i ojciec byli starymi przyjaciétmi,
sporo czasu zgg im rozmowa o wdkarstwie.

Beatrice czujc, ze jest tu niepotrzebna, zostawita
obu panéw samych, spimeta poczekalni i poszia do
kuchni, gdzie matka ukladata bochenki chleba, aby
wyrosty.

- Zastanawiam gj gdzie on mieszka - zwrOcitagsi
do Beatrice.

- Nie mam pagcia, mamusiu - odparta cérka -
pewnie w Londynie, jdi tam przypt ciotke Sybil.

Beatrice mowita tonem lekko rozdrdgonym i pani
Browning spojrzata na aizaskoczona.

- No c& - powiedziala - ja pewnie wgcej go nie
zobaczymy.

Mylita si¢ jednak. Dokladnie tydzie pézniej pan
Browning miat atak serca, wczesnym rankiem, gdy
wracat z farmy, gdzie dogfiat matego osiotka.
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Beatrice, schode na dét, aby zaparzyporann
herbat, znalazta go lecego koto kuchennych drzwi.
Byt przytomny, ale zimny, spocony i szary na twarzy
puls miat szybki i ledwo wyczuwalny. Beatrice nie
nalezata do 0sdb, ktore tragtowe w obliczu nagtych
wypadkow. Podlgyta mu poduszk pod glowe,
upewnita,ze wszystko bdzie dobrze i poszia zatele-
fonowa do doktora Forbesa. Potem sprowadzita
matke i wrocita, aby posiedzéeprzy ojcu.

Doktor Forbes przyjechat wkrétce, wystuchat
spokojnie wyjénienia Beatrice, zbadat swojego starego
przyjaciela i kazat jej zadzwahpo karetk.

- Musimy go zabra do Salisbury - zwrdcit gido
pani Browning. Poklepalajpo rce. - Myéle, ze mu
nic nie kedzie. Dzeki Bogu, ze Beatrice go szybko
znalazta.

- Spakug jego rzeczy do torby - rzekla Beatrice do
matki. Moéwita pewnym gltosem, aleeae jej sé
trzesty. - Pojedziesz z nim? Ja zostainzajme sie
wszystkim.

Po kilku minutach wrécita z togbi sktonita matk,
aby poszta przygotowssic do wyjazdu ambulansem.

Ojciec lezat spokojnie, ale wygtat takZle, ze byto
jej niedobrze ze strachu. Trzymata jego bezwdadn
dton w swojej i wpatrywata giw niego, niéwiadoma,
co sk dzialo wokoét niej. Nie spostrzegta ¢u, ze
doktor Latimer przyjechat réwnocige z kareth.

Delikatny dotyk duej, neskiej reki spowodowat,
ze spojrzata w g@r

- Powiedz mi, co sistato - jego gtos brzmiat tak
spokojnie i rzeczowaze automatycznie odpowiedziata
mu tak samo.

- Ojciec... znalaztam go tutaj. Doktor Forbes méwi,
ze miat zator.

Teraz zauwayla, ze przyjechata karetka.

- Maja go wzi¢ do szpitala w Salisbury. Matka
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Z nim pojedzie. - Mowita glosem opanowanym, ale
jakby obcym.

Doktor Forbes, ktory rozmawiat z obskigam-
bulansu, wrdcit teraz do swego pacjenta. Gdy zobacz
doktora Latimera, zatrzymaiksi

- Mysmy sk juz spotkali - powiedziat. - Pan
miat wyklad w czasie seminarium w Bristolu, w zgezt
roku. Latimer... doktor Latimer, nie mykie?

Przeszedt do zwitego opisu zastabgtia Browninga,

a doktor Latimer rzekt:

- Czy nie miatby pan nic przeciwko temu, gdybym
pojechat do Salisbury i obejrzal go? Znam doktora
Stevensa, razem studiovéatiy.

- Chetnie postucham pana opinii. Przypuszczaen,
doktor Stevensduzie s¢ nim zajmowat.

- Tak, ale pan Browning jest moim znajomym...

- Beatrice, sprowadmatlke, dobrze? Zawiagja do
Salisbury, ldziemy tam przed karetk Ty tu
zostaniesz?

Odpowiedziata stabym gtosem:

- Musz, zawiadomé pagk 0sOb, przewaie far-
merow. Drobniejsze sprawy sama zatatwiCzy
zatelefonujesz ze szpitala?

- Jak tylko zorientujemy sj jak sprawy staj
zadzwong, ale nie ruszaj sistad, dopoki st z toky nie
skomunikug.

Kiwneta glowa i poszia na gé& po matk. Pani
Browning, zwykle taka rzeczowa, stracita zupetnie
glowe. Beatrice zdjta z niej fartuszek, wyja zakiet z
szafy, znalazta torekl pantofle i uczesata

- Doktor Latimer jest tutaj - powiedziata. - Za
wiezie ck do szpitala, take jwz tam lgdziesz, kiedy
przywioz tatusia. On zna tamtejszego konsultanta,
wigc ojciec ledzie miat doskonatopiek.

Matka spojrzata na aimartwym wzrokiem.

- Wasz ojciec nigdy nie chorowalt, przez cajeie.
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Beatrice potakiwata w milczeniu i sprowadzidana
dot. Karetka gotowa byta do odjazdu; wige wsiadat
do niej doktor Forbes, aby byplisko pacjenta. Doktor
Latimer czekalt cierpliwie przy drzwiach. Kiedy dbsz
do niego, Beatrice powiedziata z naciskiem:

- Dasz mi zné&?

- Tak, i chodmy, prosz pani.

Otoczyt matlg ramieniem, smiechrat sic do Beatrice
i poszli w kierunku szarego Rolls-Royce'a zapar-
kowanego koto podjazdu. Otworzyt drzwi, pomogt
pani Browning, potem wsiadt sam.

Beatrice wolno weszta do domu. Miata mnostwo
rzeczy do zatatwienia, ale chwilowo byta zbyt oszot
miona tym, co & stalo, i to tak nagle, aby zagz
dziatt.

Dobrze,ze Ellen nocowata u kokanki, ale trzeba
bylo d& zna Carol i Kathy. Gdy wchodzita do
srodka, dogonita g pani Perry, starsza kobieta,
przychodzaca rankami do pomocy w domu.

- Widziatam karetk, panno Beatrice. Czy ktGry
tych psoéw pogryzt pana doktora?

- Ps6éw? - Beatrice nie rozumiata, o czym ona
mowi. - Ach, nie, prosgpani, ojciec miat atak serca.

- O, moje biedactwo! Zrobi herbag, to pani
postawi na nogi. | niechepani nie martwi, wszystko
bedzie dobrze.

Popedzita do kuchni, a Beatrice poszta do gabinetu
ojca i otworzyla ksizke wizyt. Panna Scott pelga
podwdjra role, recepcjonistki i sekretarki, powinna
nadej¢ lada chwila, ale tymczasem kilka oséb, gtéwnie
farmeréw, oczekiwato przybycia weterynarzacd
musieli poszuk&innego.

Zaczfa telefonowd, popijapc herbat, ktora jej
przyniosta pani Perry, a potem poszia do pokoju
zabiegowego.

Praktyka jej ojca obejmowata gtéwnie okoliczne
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majatki i farmy, przychodzito jednak zesporo ludzi z
wioski, szukajcych pomocy dla swoich domowych
zwierzt. Pomoc ta polegata na ordynowaniu pigutek,
robieniu zastrzykéw, a czasem zszywaniu ran. Beatri
nie miata ktopotow z udzielaniem pomocy matym
pacjentom; zaja sk nimi ze zwyklym spokojem, ze
pomagata ojcu przez tyle lat, jej kwalifikacje nie
budzity watpliwosci.

Gdy ostatni pacjent zostat zabrany, Beatrice upo-
rzadkowata pokoj zabiegowy i poczekainzamierzajc
przenig¢ sig potem do gabinetu ojca. Chciata poroz-
mawia z panm Scott, ktdra pewnie ju byta na
stanowisku. Zatrzymatajjednak dzwonek telefonu;
pobiegta do poczekalni i chwycita stuchawk

Glos po tamtej stronie brzmiat uspokag) i po-
krzepiapco zarazem.

- Beatrice? Twoj ojciec jest na oddziale intensywne
terapii i ma s¢ catkiem dobrze. Nie wychadigdzie,
bede u ciebie za p6t godziny.

Odtozyt stuchawk, zanim zdzyta powiedzi€ jedno
stowo. Zreszt moze to i dobrze, bo stwierdzitae
zanosi s} od ptaczu.

Poczuta s lepiej, gdy si wyptakata. Poszta poszuka
panny Scott. Byta to rogdna dama wirednim wieku i
mozna bylo na niej polega ze da sobie radw
sytuacji wymagajcej szybkiego dziatania. Wdaie
segregowata poogt wpisywata dane do kgi i prze-
gladata ksazke wizyt. Spojrzala na wchodes
Beatrice i powiedziata ze wspoétczuciem:

- Tak mi przykro, Beatrice - ¢dto za okropny
szok dla was wszystkich. Ojciec z tego wyjdzie,
oczywiscie, jest taki silny i bdzie miat najlepsg
opieke. Pani Forbes powiedziata nie doktor Latimer
zostat wezwany na konsultagj styszatam ze to
wspaniaty lekarz. Jak toestlobrze ztaylo, ze akurat
byt tutaj.
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Po raz pierwszy Beatrice zastanowita, sllaczego
sie tutaj znalazt.

- Zadzwonit pag minut temu. Ojciec jako si¢
trzyma. Czekatam z telefonowaniem do Elli, Carol i
Kathy.

- Stusznie. Czy chcesz zraéhto teraz? Ja pGidna
kawe do pani Perry.

Carol i Kathy przyjty wiadomaé z godnym
pochwaly spokojem i obie natychmiast powiedziaéy,
przyjach do domu, jak tylko &da mogty. Z Elk byto
gorzej. Wybuchneta ptaczem izzaata,zeby ja Beatrice
jak najszybciej zabrata do domu.

- Oczywicie, kochanie - obiecata Beatrice - jak
tylko zatatwe jakis transport. Bdz grzeczm dziew
czynka, skarbie, sprébuj lycierpliwa, tak jak tat
by sobie tegozyczyl. Zadzwong, jak tylko ca
zorganizug, jest masa spraw do zatatwienia.

Ella powiedziata skruszonym gltosem:

- Przepraszam, Beatrice. Poczekam ocgyi@ii nie
bede marudzt. Ale nie zapomnisz?

- Nie, kochanie, nie zaporan

Panna Scott wrocita do gabinetu i we dwie zgcz
telefonowa do sisiadow i okolicznych weterynarzy,
zalatwiapc wizyty dla pacjentow ojca.

Wiasnie kaiczyty, gdy wszedt doktor Latimer.
Beatrice zerwata siz krzesta.

- OQjciec... co z ojcem?

- Trzyma st niezle, jak juz mowitem. Jéli przetrwa
troch diuzej, to ledzie znaczytoze kryzys mint.

Skionit sk uprzejmie pannie Scott, a Beatrice
przedstawita ich.

- Przekazujemy weksza¢ pacjentédw ojca innym
weterynarzom. Z mniej powaymi sprawami jak®
sobie rano poradzitam.

- Trzeba zdob§ zastpstwo - powiedziat zdecydo-
wanym tonem. - Twdj ojciecehzie potrzebowat
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asystenta przez pamieskcy. Wiem, ze mu duo
pomagasz, ale to musi dyktos wykwalifikowany,
jesli ojciec ma zachowa swop Kklientek wséréd
okolicznych farmerow.

- Oczywiscie. Skontakty si¢ z agenci, z ktorej
ojciec czasami korzystat, gdy jechat na urlop.

- Czy znasz kogqg kto chciatby pracowau niego?

- Nie. To zawsze byli i ludzie i nikt na dhaej
niz trzy tygodnie.

- W kazdym razie sprobuj, co eida zrobt.
Sprowad go tu na rozmow i bytoby lepiej, gdyby
sama uznatae st nadaje. Czy zawiadomgaiostry?

- Tak. Carol i Kathy s juz w drodze do domu,
powinny wkrétce przyjeclta Ella jest w szkole;
obiecatam,ze ja zabierzemy najszybciej, jakedizie
mozna. Przypuszczame Carol po ri pojedzie.

- Gdzie jest jej szkota?

- W Wilton.

- Moze teraz po ni pojedziemy? Bde mdgt jej
wyjasni¢ sytuacg.

- Och, zechcialh§? Jest przed egzaminami, a ojcu
bardzo zalealo, zeby je dobrze zdata. Gdybyesi
uspokoita, to by jej bardzo pomogto.

Siedac w wygodnym skérzanym fotelu jego samo-
chodu Beatrice powiedziata graiato:

- Okazujesz nam tyle serca i pomocy. Bardzo
jestem wdziczna, i mama tebedzie, gdy si dowie.
Naprawd uwazasz,ze ojciec wyzdrowieje? Doktor
Stevens to bardzo dobry lekarz, prawda? - zatrzymat
sie i jaskrawy rumieniec pokryt jej policzki. - Och,
przepraszam, oczyydie jesté o wiele lepszym lekarzem
niz on, prawda? Przypuszczame, doktor Stevens robi
to, co mu polecit&?

- No tak, mniej wecej. Whaciwie wspieramy si
nawzajem, dzielimy daviadczeniami. Byt na tyle
uprzejmy,ze pozwolit mi zbadatwojego ojca. Czy
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panna Scott to osoba, na ktérejzma polegd? Mazna
by ja zostawé samy na pag godzin, podczas gdy my
pojechalibgmy do szpitala? Twoja matka chce zésta
tam przez noc i prositaeby jej przywigéc¢ z domu pay
drobiazgéw. Nie ma powodugbycie wszystkie nie
mogty pojecha do niego na kilka minut.

- Dziekuje. Bardzo bymy tego chcialy. Ale czy nie
musisz wraca do pracy? Czy nie czekajpacjenci,
szpital i tak dalej?

- Czasami biog wolny dzie.

- Rozumiem. Jdi skrecisz w nastpna ulice, to
zaraz ldzie szkota.

Ella czekata na nich, z oczami zaczerwienionymi od
ptaczu. Kiedy zobaczyta doktora Latimera, podbiegta
do niego.

- To pan! Jak si ciesz! Teraz ojciec na pewno
wyzdrowieje! Jak € pan o tym dowiedziat? Czy
przyszedt pan néniadanie?

Nie odpowiadat na ten grad pytetylko usmiechrat
sie i rzekt:

- Zawioz ci¢ do szpitala,zebys si¢ zobaczyla
z ojcem, ale najpierw wgbimy do domu. Beatrice
ma wzg¢ pak rzeczy dla waszej mamy. Pani Browning
chce zostaw szpitalu przez pardni, a ty mogtaby
pomadc Beatrice za¢ sie domem i zwiergtami.

Umiescit ja na przednim siedzeniu, kolo siebie, a
Beatrice usiadta zadowolona z tylu. Gdy zalklsie w
domu, w ten sam spos6b rozmawiat z Carol i Kathy.
Namowit pang Scott, aby zostatazado ich powrotu,
zapakowat je wszystkie do samochodu i ruszyt w
kierunku Salisbury.

Beatrice siedziata obok niego na przednim siedzeniu
i stuchata rad, ktorych jej udzielat. Gdy zapropaab
zeby rozmawiata z ewentualnym kandydatem na
asystenta ojca w jego obednp zgodzita st natych-
miast.
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- | powinno to nasipi¢ jak najszybciej - zastrzegt
doktor Latimer -zeby ten pomocnik byt j dobrze
wprowadzony w obowaizki, zanim twadj ojciec wrdci.

- Zatelefonug do agencji, jak tylko wrécimy do
domu - obiecata Beatrice. - Jak mam¢ da zn&,
kiedy ten kt@ przyjdzie na rozmow?

- Zostawe numer telefonu.

Podjechat pod szpital i wszyscy wysiedli. - Wasz
ojciec jest podiczony do aparatu podtrzynacpgo
bicie serca za pomacréznych rurek i przewodow.
Niech was to nie przeta.

Pani Browning siedziala na ke&te, na zewatrz
oddziatu intensywnej terapii. Wyglata blado, jak i
jej coérki, ale dmiechreta sk do nich pogodnie. Potem
zwrocita sk do doktora Latimera.

- Jestem panu nieskczenie wdziczna - powie-
dziatla. - Nie wiem, co byny zrobity bez pana
pomocy. | wierg, gdy pan moéwize Tom wyzdrowieje
- usmiechrefa sk do niego. - Czy dziewera mog, go
zobaczy?

- Oczywgcie. Po dwie na raz. Sprawgdilko, czy
nie kxda teraz przeszkadza

Zniknat na chwik, aby zaraz powr6€iw towarzys-
twie siostry ubranej na biato.

- Najpierw Carol i Kathy - zasugerowat. - Musicie
wiozy¢ biate fartuchy. Siostra wam poia

Nie byto ich tylko pa¢ minut, a potem przyszia
kolej na EIlt i Beatrice.

- | zeby nie bylozadnego chlipania - ostrzegt &ll
i popchrat ja lekko do przodu.

Beatrice byla przygotowanaze znoéw zobaczy
poszarzat twarz ojca, ale tym razem mimo rurek i
przewodow wygidat bardziej normalnie, z #0wa
twarz i pogrmzony w spokojnymsnie. Widok ten
podziatat na ni jak balsamzyt i bedziezy¢ nadal.
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powstrzymata gwattownche¢ do ptaczu i poeigneta
Elle z powrotem do poczekalni.

Doktora Latimera chwilowo nie byto, usprawiedliwit
sie potrzela krétkiej konsultacji z doktorem Stevensem
i dat im czas na wypicie kawy.

Gdy wrécit, paegnaty st z matk i odjechaly z
nim do Hindley, gdzie wszyscy zjedli kanapki
przygotowane przez panPerry. Zapisat swoj nhumer
telefonu i weczyt go Beatrice, przypomingj, aby do
niego zadzwonita, jak tylko kigtosi s¢ na rozmow.

Rzucit im wesote ,do zobaczenia" nazpgnanie, ale
dom posmutniat po jego wyjdzie, przynajmniej dla
Beatrice. Nie miata jednak czasu, aby sieflzi@ztkli-
wia¢ sk nad sob. Najpilniejsz sprava bylo znalezienie
kogas na zasipstwo podczas nieobecdiud ojca.

Podczas gdy siostry z#y sie réznymi domowymi
sprawami, Beatrice poszta do gabinetu ojca, zralazt
adres agencji, z ktérej zwykle korzystat i zatetefo
wala.

Jak dotd mato byto powoddéw do rada tego dnia,
ale teraz pocieszyta jwiadomac¢, ze mieli w swoje]
kartotece weterynarza, #u po dyplomie, ktory
prawdopodobnie dulzie idealnie odpowiadat jej
potrzebom. Naznaczono spotkanie na ¢mast dzie.
Beatrice poszita zawiadoénsiostry o sukcesie.

- J&li sie okaze, ze maze natychmiast pod§ prac,
nie kedziemy musieli odprawta zbyt wielu statych
klientéw. Ja dam sobie radama przez pani.

Mowita z pewndcia siebie, ktorej wcale nie czuta.
Doktor Latimer zadzwonit z wiadordciami w czasie
podwieczorku: zdrowie pana Browninga wykazuje
stah poprave, matka zostanie przez noc w szpitalu,
ale j&li rano wszystko &dzie nadal dobrze, wréci do
domu na lunch. - A czy u was wszystko dobrze? -

spytat na koniec.
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- Tak, dajemy sobie rad Jutro okoto jedenastej
rano przyjedzie na rozmanktos skierowany przez
agencg.

- Bede u was troch wczeniej - odtazyt stuchawlk,
mowiac krétko: ,do widzenia".

Wyczerpane obaavi troska wszystkie dziewcga
zasrty mocno, ale Beatrice wstata zaraz po szOstej,
wypuscita psa do ogrodu, nakarmita kota i zrobita
sobie filzankg herbaty. Mae byto za wczenie, zeby
dzwoni do szpitala, pomyjata, ale po chwili zmienita
zdanie.

Siostra dyurna poinformowataaj ze ojciec czuje
sie coraz lepiej ize xda go mogli niedtugo odlczy
od aparatu podtrzymagego prae serca.

Po wypiciu herbaty zabratagsiviec do codziennych
zaje¢. Obok pokoju zabiegowego byto kilka kotow i
psow na rekonwalescencji. Trzeba byle simi zaj¢
oraz przygotowé dla Knotty'ego ulubionéniadanie:
miske pokruszonego chleba z mastem i polanego
herbas, a potem, §& obudzé siostry. Sniadanie
przeszto w prawie wesotym nastroju.

Beatrice spratala po porannych wizytach, gdy
nadjechata jej matka, a zandoktor Latimer. Matka
pocatowalag i powiedziata szybko:

- Oliver mnie przywidzt, to taki mity czlowiek, i
bardzo zdolny. Ojciec wraca do zdrowia, @Xiemy
to zawdz¢czat Oliverowi. Zostanie, @i sobiezyczysz,
zeby obejrzat tego zagice, ktory ma przy§¢ na
rozmowe.

- Nie masz mi za zleze st tym zagtam, mamo?
Powinnysmy utrzymé& praktyl¢ ojca do chwili, kiedy
bedzie mogt § znowu obgé.

- Moge ci by¢ tylko wdzkczna, ze byt&d tu i
wszystkiego dogldatas.

Odwrdcita s¢ do doktora Latimera, ktory niost jej
neseser, a Beatrice powiedziala:
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- Poprosz pang Perry,zeby zrobita kaw, mamy
jeszcze pol godziny, zanim ten cziowiek agtosi.

Zauwayta, ze byt zngczony. Brata go za mtodego
mezczyzre, lecz teraz w porannyriwietle widziata,
ze miat twarz blagl i zmieta. Poszta do kuchni i
przygotowala tag, podczas gdy pani Perry zaparzyta
kawe i wyjeta herbatniki.

Przerwat im dzwonek do drzwi.

- ldz ty, kochanie - poprosita pani Browning.
- Ty wiesz tyle samo o praktyce ojca, co on sam.
Zrob, co uwaasz za najlepsze.

Zanim Beatrice doszta do drzwi, doktor Latimer byt
juz przy niej.

- W gabinecie? - zapytat i wszedt tam, podczas
gdy ona poszia otworzy

Beatrice byta przyjemnie zaskoczona widokiem
miodego cztowieka. James Forbes. gt miody, ale
przysadzisty, dpawy i napuszony, a doktor Latimer,
niestety, wydawat sio wiele starszy iz pocatku
sadzita.

Ten ngzczyzna byt zachwycaggo inny. Zaczerwienita
si¢ lekko zta na siebieze pozwolita sobie na te
niewczesne, ptoche rfly. Poczucie winy sprawitoze
odezwala s dos¢ sztywno:

- Pan Wood? Prosavejs¢.

Usmiechryt sie do niej opanowany i czaigy.

- Panna Browning? W agencji mi wyjali...

Podali sobie ace i Beatrice skierowata estlo
gabinetu ojca, gdzie doktor Latimer stat wadgjac
przez okno. Odwrécit gj gdy wchodzili i Beatrice
przedstawita ich sobie.

- Prosz, niech pan siada. Czy zechcialby pag si
napic kawy?

- Dziekuje, nie.

Spojrzat szybko w strendoktora Latimera, ktory
odpowiedziat mu swoim tagodnym spojrzeniem.
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- O ile sk zorientowatem, ojciec pani potrzebuje
zastpcy na miesic czy dwa. Ja Zaplanug wyjazd
do Kanady w niedalekiej przys#d, wiec taki uktad
moze odpowiadéobu stronom.

Usmiechmyt sie do Beatrice, ktora odpowiedziata
mu wmiechem; byt naprawgdcatkiem mity, powinno
im sig dobrze razem pracowaWyjasnita mu, jak
wyglada praktyka.

- Ja pomagam ojcu od kilku lat, nie studiowatam,
ale robg dos¢ dwo w przychodni i asystyjprzy
operacjach.

Zadat kilka istotnych pytg a ona miata czas muwesi
przyjrzet.

Byt przystojny, miat ciemne wiosy, ktére skaly
mu sk nad kotnierzykiem, jashoniebieskie oczy i mity
usmiech. Zdata sobie sprawze bardzo jej zalg, aby
przyjat to zas¢pstwo. Doktor Latimer nie odzywalesi
prawie wcale. Kiedy Colin Wood zaproponowaé
rozpocznie pragza dwa dni, zgodzitastak ochoczo,
ze brwi doktora uniosty siw gor, ale poniewa nie
patrzyta w jego strap) ten fakt uszedt jej uwadze.
Dopiero gdy zacga obj&niac, jakie & godziny
przyje¢ i kiedy maze mi€ czas wolny, doktor spytat
tagodnie:

- Czy ma pan referencje?

- Och, oczywicie - Colin Wood rzucit mu obtane
spojrzenie, ale za chwilznowu s¢ usmiechryt, gdy
spotkat wzrok Beatrice. &jnat do kieszeni i wyjt
kopert, ktérg doktor Latimer wzit z jego eki, zanim
Beatrice zdzyta to uczyné. Przeczytat doktadnie kilka
kartek, zamruczat ,Zupetnie dostatecznie" i oddak]
powrotem: - Czy mélal pan o spisaniu jakie§o
kontraktu? - spytat obginym tonem.

- To nie jest konieczne - powiedziata ostro Beatrice
- jedli bedziemy mieli dentelméska umowe. - Spo-
jrzata na Colina Wooda. - Czy jest pan gotowy
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pracowd tutaj do chwili, kiedy moj ojciec dulzie
maégt sk obef¢ bez pomocy?

- Alez oczywicie - odpart swobodnie i rogmiat
sie. - No prosz, zeznatem przywiadku, cé jeszcze
moznhazadat?

- Moze chciatby pan zobacéylinike - zapropo-
nowata Beatrice. - | pana pokoj; jest tam salonik
do pana dyspozyciji.

Podnidst si skwapliwie: - Mogtbym? - zwrécit si
do doktora Latimera.

- Paregnam s z panem; musz zaraz wraca
Doktor Latimer rzucit mu ponure ,do widzenia"
i stat przy oknie patex, jak ich w kierunku Kliniki
po drugiej stronie podjazdu.

Nastpnie przeszedt do salonu.

- Czy nadaje s? - spytata pani Browning.

- Ma doskonate swiadectwa, a co waiejsze
podobat si Beatrice. Mae zacz¢ za dwa dni.

- Zostanie pan na lunchu?

Potrzsmt glowa.

- Bardzo bym chcial, ale powinienem jeszcze raz
zajrze do pana Browninga, zanim wrgdo Londynu.

- Nie poczeka parzeby paegna sic z Beatrice?

- Moze pani pegegna 4§ ode mnie? Ciegzsig, ze
udato s¢ wszystko tak szybko zatatévi

Uscismt jej dton i po chwili juz go nie byto. Payr
minut p&niej nadeszta Beatrice z Colinem Woodem,
ktory przedstawit € wszystkim i wyrazitzal, ze musi
juz jecha, ale ma nadziejspotk& si¢c z nimi za pag
dni.

Beatrice odprowadzita go do jego sportowego
samochodu, ktérego elegancka linia bardzo rzuéata s
w oczy, a potem wrdcita do matki i siostr.

- Gdzie jest doktor Latimer? - spytata i nie cze&aj
na odpowied dodata: - No, jak wam &ipodobat?
Mysle, ze lgdzie doskonaty...
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- Oliver - powiedziata tagodnie pani Browning
- pojechat jeszcze raz sprawgizjak sk czuje wasz
ojciec, potem ma jeclkhado Londynu, do ktéregoze
szpitali. Mam nadziej ze uda mu si zdrzemmié
w ciagu dnia, nie spat przecie€ah noc.

- Cah noc? Och, nie wiedzialam. Pewnie dlatego
byt taki milczcy.

- Prawdopodobnie - powiedziata sucho matka.

- Jesté pewnaze pan Wood nadajecsikochanie?

- Tak, mamo. Jestem pewna tak, a w dodatku
nie zada od naszadnego kontraktu, umowy ani nic
takiego na gimie.

- Nie podoba mi si- rzekta nagle Ella.

- Dlaczego, na lit&?

- Nie wiem, po prostu mi sinie spodobat.

- Nie ma to wgkszego znaczenia, skoro nigdhiesz
go czsto widywda& - odpowiedziata Beatrice ostrzej-
szym ni zwykle tonem. - O, telefon... ojciec!

Dzwonit doktor Stevens:

- Stan zdrowia pani ojca wykazuje popeawrosz
zadzwoné wieczorem po dalsze wiadokmd. Nie ma
potrzeby,zeby matka pani dgiprzyjezdzata. Przyda
jej sig odpoczynek. Doktor Latimer wpadnie jutro po
potudniu na kontr@l, maze wicc bytoby lepiej,zeby
pani Browning te wtedy byita.

- Powt6rz jej paiskie stowa. Dzkujemy, panie
doktorze, za wszystko!

- To doktorowi Latimerowi powinna pani po-
dzigkowac. W ciagu nocy miekmy kilka niebezpiecznych
momentow i to on zaj si¢ tymi komplikacjami.
Szczsliwie sig ztozyto dla waszego ojcae on sg tutaj
znalazt.

- Jestémy bardzo wdziczne - podkrdita Beatrice i
wolno odiazyla stuchawk. Oczywkcie, ze byly
wdzieczne, mimo to poczuta wyrzut sumienia, bo z
powodu Colina Wooda zapomniata o doktorze.



SPOTKANIE NA WZGORZU 39

Postarata gi aby mu to wynagrod&j gdy nasip-
nego popotudnia poszly razem z matkdwiedzé
ojca. Pan Browning byt przytomny i usitowat zachéwa
pogod:. Potem wezwano je do pokoju gighiarek,
gdzie doktor Latimer i doktor Stevens rozmawiali
przyciszonymi gtosami.

Gdy weszly do pokoju, spojrzeli w ich stronie
zmieniapc wyrazu twarzy i poprosili, aby usiadty.

- A wigc, prosz pani - zacg doktor Latimer
- stan pana Browninga wykazuje tendendjo
poprawy, ale &dzie to diugotrwaty proces. Czy pani
zdaje sobie z tego spra®Zatrzymamy go w szpitalu
przez tydziéa lub dwa, a kiedy wrdci do domu, nie
bedzie mu wolno s przengczat.

- Jestémy naprawe szalenie wdziczne - powie-
dziata Beatrice. - Nigdy nie potrafimy ¢siza to
odpfact.

- Powr6t pacjenta do zdrowia jest dla mnie
wystarczagca nagrod - odpart dé¢ chtodno doktor i
odczuta w jego wypowiedzi lekcewenie, mae nie
tyle w slowach, lecz w sposobie, w jaki zostaty
wypowiedziane. Mge w szpitalu przybierat ten
wyniosly ton, ale nie byt to juten sam czlowiek,
ktory razem z nj obserwowat wschéd sioa.

Beatrice towarzyszyta matce w powrotnej drodze do
domu, a kiedy ja wszystkie razem zjadly pod-
wieczorek, Carol powrdcita do swego mieszkania w
Salisbury, a Kathy wyjechala razem ze swoim
narzeczonym.

- Ella, jutro rano powinrfawrécic do szkoty
- rzekta pani Browning. - Domeldzie taki pusty.

- Przyjedzie pan Wood - zauwda Beatrice
i poczuta lekki przyptyw podniecenia.



ROZDZIAL TRZECI

Nastpnego ranka Colin Wood zjechat z wiglk
iloscia bagau, kilkoma rakietami do tenisa i kom-
pletem kijow golfowych. Zachowywatl eibardzo
sympatycznie i zaproponowate rozpocznie prac
natychmiast.

- To bardzo mito z pana strony - rzekla Beatrice. -
Zatkatwitam rano wszystkich pacjentéw w Klinice;
nie.byto nic takiego, z czym nie mogtabym sobie
poradzé. Tylko pan Dobson, wkgiciel duzej farmy
jakies dwa kilometry sid, chciatby,zeby ktc przy-
jechat po potudniu i obejrzat jedrz kréw, ktéra ma
sie cieli¢.

- Doskonale, zostanie nam awi trocke czasu na
przejrzenie ksizki wezwai. A teraz st rozpakug,
zgoda?

Pomkmyt do swego pokoju, a pani Browning
obserwowata go ze zmarszczonym czotem.

- Jest bardzo pewny siebie - zauyia.

- To dobry znak, mamusiu. Musimy utrzyéna
praktyke ojca, & wréci do zdrowia. - Kcisreta matle,
aby jej doda otuchy. - A on niedtugo powrdci. Zrapi
kawy, a potem przejrzymy kgiki z panem Woodem.

Tego wieczora poszta spangczona, ale zadowo-
lona z przebiegu dnia. Po potudniu zawiozta raati
szpitala, gdzie zobaczytye ojciec niewtpliwie czuje
sie lepiej. A gdy wrdcity do domu, stwierdzitge pan
Wood odbyt ju wizyte na farmie Dobsona i sprawdza
zapisy na wieczor. Wypit z nimi herlaat

40
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ale zaraz potem poszedt przejragejestry, aby - jak
moéwit - wciagnaé sie do pracy jak najszybciej. Beatrice
przylaczyta sé do niego, wyjéniajac mu w miag
mozliwosci poszczegdblne przypadki, a i potem asys-
towata mu w Klinice.

Zasypiala z uczuciem zadowolenia. Colin byt
idealnym nabytkiem przy ich obecnych trudciach,

a co wicej, polubita go.

Dni powrdcity do dawnego schematu: ranne przy-
jecia w Klinice, wizyty poza domem, spacery z psem,
pomaganie matce w prowadzeniu domu, a po potudniu
wozenie jej do szpitala.

Wieczorem przyjcia w Klinice i przegldanie
zgtoszé na naspny dzie.

Praktyka ojca byla dia i rozlegta; Beatrice zagia
sobie zdawa sprave, ze Colin kedzie musiat mié na
state asystenta, bo ahona byta jego tzw. prayreka,
nie miata do tego kwalifikacji. Miala nadzigjze
ojciec po powrocie ze szpitala zechce zatrzyma
Colina jako wspdlnika.

Pewnego popotudnia odwiedzit ich doktor Latimer,
wkraczajc spokojnie pod koniec prag w klinice.
Nie zabawit diugo.

- Pan Browning jest na najlepszej drodze do
wyzdrowienia - powiedziat jegaonie. - Za tydzie,
do dziestciu dni, kedziecie go miaty znowu w domu.
Ale zdaje pani sobie sprgwze nie mae ckzko
pracowa. Natomiast nie ma powodugby nie robit
troche papierkowej roboty, jdi zechce.

Usmiechrat sie ciepto do pani Browning i dodat:

- Oczywskcie Beatrice i pan Woodgha chwilowo
musieli przeg¢ wigksza¢ obowizkow.

Beatrice wtgcita z pégpiechem:

- Tak, oczywicie. Colin wszedt w swoje obogaki
bezzadnych trudngci.

Rzucita mtodemu cziowiekowi serdeczne spojrzenie,
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€O nie uszto uwagi doktora, obseraaggo j ukrad-
kiem. Ale powiedziat spokojnie:

- Jestem pewierre czujesz wiellk wdziecznai¢ dla
pana Wooda. Jak rozumiem, sprawy zawodowéaki
najlepiej.

- O, tak, zupetnie. - | czuag, ze powinna okaza
mu wigcej zainteresowania, spytata:

- Czy jesté bardzo zajty? Czy zostaniesz na kolacji?

- Zostalbym z przyjemnigia - odpart - ale musz
wrac& jeszcze dzisiaj do Londynu.

Colin zamiat sk.

- Powinien pan mie koga takiego, jak Beatrice,
aby zajt sie organizaci. Ona nie daje mi chwili
wytchnienia - spojrzat przez pokdj w jej kierunku.

Doktor podniost si i zacat sie zegné&.

- Przyjad, zeby zbadé& pana Browninga za par
dni. Spodziewam simie¢ wtedy dla pastwa dobre
wiadomgci.

- Dos¢ sympatyczny facet - powiedziat Colin, kiedy
tamten wyszedt. - Troghpowolny, ale dobry pewnie
jako lekarz.

Beatrice odparta ostro:

- Umie dziatd szybko, jeeli ktos wymaga pomocy.

Colin popatrzyt na ni uwaznie.

- Nie zamierzam go krytykowajest dé¢ stawny,
prawda? Musg przyznd&, ze wspaniale zajmuje i
waszym ojcem.

Usmiechryt sie tak rozbrajajco, ze natychmiast mu
to wybaczyta. Lubita go; po prostu go lubita.
Wypetniat jej myli tak zupelnie,ze kiedy spotkata
Jamesa w miasteczku, data mu kadtkdprave.
Poczuta si wreszcie wolna. Wolna do czego? - spytata
sama siebie i natychmiast pogtata o Colinie.

Pracowat bardzo sprawnie i starat siowiedzi€
jak najwkcej o samej praktyce. A nawet pewnego
dnia, gdy poszta po pracy w klinice do gabinetwapjc
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zastata go przy biurku przeglajpjcego rachunki za
poprzedni rok i schludnie spadzane przez pagn
Scott sprawozdania o dochodach w minionych latach.
Poniewa okazala swoje zdziwienie, Colin rzekt
pospiesznie:

- Chciatem sprawdgj jakie leki stosowano, gdy
chorowalys$winie pana Gregga - i musialem pondyli
teczki - umiechny sie przepraszafo. - Przepraszam,
ale tak trudno potagasic od razu we wszystkim.

- W poradku, myle, ze wspaniale daje pan sobie
rack. To nie jest tatwe przgf czyja$ dziatalngé bez
przygotowania. Rejestr lekow zastosowanych jest na
drugiej péilce. Znajdzie pan téwinie pod liteg G.
Panna Scott utrzymuje to we wspaniatym pdka.

- Poza tym jest to rozlegta praktyka - zauwta
odkladajc rejestr na pokk - Nie wiem, jak pani
ojciec dawatl sobie sam r@adTu jest pracy dla co
najmniej dwoch osob. Oczygdie, miat pani do
pomocy, a muszpowiedzi€, ze pani nie jest gorsza
od innych weterynarzy.

- Ale nie mam dyplomu. Kiedy ojciec wréci do
pracy, kedzie musiat wzi¢ jakiega asystenta.

Colin powiedziat lekkim tonem:

- Moze ja zdecyduj, ze nie mam ochoty na Kangkl
- usmiechryt sie. - Jest wgcej niz jeden powdd,
zebym chciat tu zosta - Patrzyt na ni bardzo
uwaznie: - Mezczyzna potrzebuje stabilizacji. Wyda
walo mi st dofad, ze nic mnie tu nie trzyma, a roczny
lub dwuletni pobyt w Kanadzie ¢zie dobrym
rozwigzaniem; lecz teraz jLnie jestem tak tego pewny.

Nie udawataze nie rozumie, co chciat powiedzje
nie przyszio jej to nawet do glowy. Zaczerwienitais
szczerze popatrzyta mu w oczy.

- Byl tu pan dopiero przez tydfeTo za wczénie,
zeby decydowao czymkolwiek.

Przeszedt przez pokdj i watija za kke.
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- Droga Beatrice, 0 niektérych sprawach nie trzeba
decydowd; one s¢ po prostu zdarzaj

Tej nocy leata dé¢ dlugo bezsennie i rozrihata o
nim. Colin g lubit, a ma@e nawet wicej niz lubit; co
bytoby lepsze ri spétka partnerska z ojcem? Praktyka
pozostataby w rodzinie, mogliby mieszka poblizu.
Bylo to prawie zbyt dobre, aby mogtodgrawdziwe.

Przez chwit starala s przywota caly swoj rozgdek.
Nie mogta by pewna swych uczudla Colina; pocigat
ja, lubita z nim przebywai duzo o nim mylata, ale
wcigz nie miala pewnéti. Moéwiac szczerze nie
wiedziala, jak pozng ze sk jest naprawel zakochan.

- A moze - pomylata zasypiajc - nigdy nie mana
by¢ absolutnie pewnym?

Minat tydzien, a potem drugi i oto ojciec miat
wrac& do domu. Doktor Latimer zkyt im nastpm
wizyte, zapewnial,ze ojciec czuje sgi dobrze jak
dawniej, ale nie wolno mueprzengczat.

- Trzeba mu oszedza wszystkich zmartwie
- przestrzegat. -Zadnych rachunkéw, klopotow
finansowych. | nie pozwolcie, abyesimeczyt. Moze
udziela& wskazowek zza biurka, m® nawet odwiedza
pacjentéw, jéli bedzie miat ochat, ale musi by ktos,
kto wykona ucizliwa czs$¢ pracy. lzadnych wezwa
w srodku nocy,zadnych nagtych przypadkow. My,
ze Beatrice i pan Wood potrafio wzia¢ na siebie.

Siedziat z nimi w salonie, naprzeciw Beatrice i jej
matki.

- Wszedt w swoje obowkki das¢ gtadko? - spojrzat
na pam Browning.

- Tak - powiedziata pani Browning z wahaniem.

- W istocie wydaje mi gi ze przejt wladze kompletnie
W swoje ece, rozumie pan, co mam na sliychoé
moze to tylko moje wyobrzenia.

Spojrzata na cork
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- Beatrice mowi,ze on doskonale pracuje, o

wiec mielémy szcgscie, ze na niego trafidimy.
- Zrobita pauz. - Mam tylko nadziej, ze kiedy Tom
wroci do domu, pan Wood zrozumige méj mz
bedzie kierowat Kkliniky, bo na razie zachowujeesi
jakby on byt jej widcicielem.

Beatrice nachmurzylaesi

- Mysle, mamo,ze niepotrzebnie simartwisz.

- Mowita tagodnie, ale chwilami ostrzejsza nuta
brzmiata w jej glosie.

Spojrzata na doktora Latimera, napotkala jego
badawczy wzrok i zaczerwienitagsi

- Nie wiem, co bymy bez niego zrobili - dodata
w jego obronie. - Luki go i dobrze & nam razem
pracuje.

Odwrdcita wzrok poirytowana, bo doktor Latimer
usmiechat st kpiaco.

Opuscit je wkrotce obiecujc, ze przeprowadzi
kontrolne badania pana Browninga w szpitalu za trzy
tygodnie.

- Doktor Stevens wie wszystko, co trzebalije
beda panie mialy jaki& watpliwosci, prosz sie z nim
skontaktowda. Wydaje mi s, ze nie ma powodu do
obaw, jdli tylko pan Browning kdzie uwaat na
siebie. - Tylko prosz pamgtac: zadnych zmartwie
ani nagtych wzrus#e

Dwa dni pé&niej pan Browning przyjechat ze
szpitata do domu, a wyglad je§aiadczyt wyranie o
powrocie do zdrowia. Doktor Forbes wsit wkrétce
do niego, sprawdzilze podré mu nie zaszkodzita i
zalecit oszczdza sig przez naspne kilka tygodni.
Prosit tez, aby go pan Browning wzywat zawsze, jak
tylko bedzie potrzebny. Wychode, zatrzymat si na
chwilg, aby zamierd pag; stow z Beatrice.

- Tak mi przykroze ty i James... - zakastat.
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- Znaliscie sk od dziechstwa, zawsze bytem pewny,
7€e...

Beatrice pospieszyta z wyjaeniem:

- Wiasnie dlatego - powiedziata tagodnie - czujemy
si¢ raczej jak rodzéstwo. James to zrozumie, gdy
spotka whaciwa dziewczyr.

- Pewnie masz ragj moja droga. Mam nadzigjze
ty tez spotkasz odpowiedniegocitzyzre.

Beatrice byla prawie pewnag juz spotkata, ale nie
zamierzata o tym moéwi

W ciagu nast¢pnych dni Colin okazat sipo prostu
niezasipiony. A maze nawet, jak milata z pewn
obawy, zbyt niezasipiony. Widziata bowiem u ojca
pewne oznaki irytacji, gdy Colin przejmowat tak \eie
praktyki. Nie chodzito o toze musiat boryké si¢ z
przewaajaca jej czscia, lecz o okazywanie
satysfakcji i zadowolenige tak wspaniale daje sobie
racc. Miata ocho¢ ostrzec go, lecz obawiatacsize
jesli to zrobi, Colin obrazi s i wyjedzie, a to byto
ostatniy rzecaz, jakiej by sobiezyczyla. Zbyt ju
wypehit jej zycie i myli, a martwito p tylko to, ze
inni nie podzielali jej opinii. To prawdaze matka
niezmiennie dbata o jego wygody i odnosita d€io
niego uprzejmie, ale Ella nie ukrywalage go nie lubi,
a i ojciec ju po paru dniach zdradzakst tym,ze nie
czuje do niego sympatii, chowysoko oceniat jego
prac.

Brakowato je] kogé, z kim mogtaby o nim
porozmawia i kto by ja zrozumiat.

Doktor Latimer bardzo by sido tego nadawat,
myslata, tylko ze znikrat w swoim wilasnym, petnym
zaje¢ swiecie, a gdyby pojechata z ojcem na badania
do szpitala, nie miataby okazji do rozmowy z nirmsa
na sam.

Tymczasem niespodziewanie okazjaaialazia. W
tydzien po powrocie ojca ze szpitala wracata
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wiasnie z kliniki, gdy zastata go na rozmowie z ojcem,
wyciagnietego na jednym z ogrodowych foteli.

Byt to wyjatkowo upalny dzi&; ona wstata bardzo
wczesnie, zeby nakarmi gromadlg¢ szczenit, zanim
sie zabierze do swoich codziennych obgziidw.
Byla zgrzana, zetzona, nos jej blyszczal, acgie
wlosy, splecione normalnie w warkocz, rozsypaty si
Do tego wszystkiego ojciec¢sirozziccit, bo Colin
odrzucit lekarstwo, ktére on sam stosowat od wielu
lat. Zycie st komplikowalo, a tu oto siedziat sobie
doktor Latimer, spokojny, elegancki i trachroz-
bawiony.

Powiedziata mu ,dzi@ dobry" rozdranionym
glosem, na co nie zareagowat.

- Zapracowana? - spytat, chbylo to oczywiste.

- A dzien taki piekny. Chodzita ostatnio na wzgorze?

- Nie miatam czasu - schylitacsizeby pogtaska
psa, ktéry siedziat przy ojcu. - Przyszedie wizyty
do ojca?

Zachmurzyta s na widok jego rozbawionej miny i
dodata: - To znaczy, aby go zb&ada

- Nie, termin badania wypada w przysztym tygod
niu. Przejedzatem tdy i miatem p6t godziny wolnego
czasu.

Zauwayta, ze wypili juz kawe; sama miata ochet
na filizank, ciagle wiec podraniona powiedziala:

- Rzeczywicie dzisiaj jest bardzo ¢hnie, przypusz-
czam,ze zanim zejeg, pan ju odjedzie.

- Chyba powinnajuz skaxczy¢ z klinika na dzisiaj
- odezwat si jej ojciec. - Zawsze midimy pot
godzinki dla siebie, zanim wyruszalem na wizytye Ni
widzg powodu,zeby zmienid stare przyzwyczajenia.

Doktor Latimer wtacit si¢ tagodzcym tonem:

- Moglibysmy sk przegé. Mam wraenie,ze przyda
ci sig chwilka wytchnienia.

Jej poirytowany wzrok spotkatesze spokojnym
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spojrzeniem jego bkitnych oczu i znienacka przystata
na t propozycg. Poczuta si trochy bardziej w zgodzie
z calymswiatem, gdy umyita i przypudrowata twarz, i
wyszczotkowata wilosy. Zbiegta do kuchni, wypita
szklank lemoniady, ktég przygotowata jej matka i
odswiezona wrocita do ogrodu.

- Tak jest duo lepiej - zauwayt doktor Latimer. -
Czy péjdziemy popatrzena swiat ze szczytu gory?
Knotty marzy o spacerze i Mabekte

- Mabel? - W ostatniej chwili powstrzymaita; sid
zapytania, kto to jest Mabel. Poszta za nim w kiktu
uliczki. Jegozona? Coreczka? Dziewczyna? Niemo
liwe. Okazato si, gdy doszli do samochodue byla
to bardzo mita suka rasy labrador.

- Och, dlaczego nie wgl jej pan ze sob do
srodka! - wykrzykreta Beatrice.

- Nie znaj sie jeszcze z Knottym. Mogliby zbytnio
szal€ i halasowad, co by przeszkadzato twemu ojcu.
Précz tego ona sobie wyolieaze pilnuje kierownicy.

Wypuscit psa. Mabel otrzymata wiele pochwat i
wyrazOw uznania, i pobiegla razem z Knottym,
zgodnie dotrzymucym jej kroku. Doktor szedt
spacerowym krokiem w przyjaznym milczeniu, a Beat-
rice czufa, jak stopniowo opuszcza gty humor.
Zaczli juz wsping& sie na wzgorze, kiedy doktor
zapytat:

- Co st stato? Czy masz jalkiegmartwienie?

Zwierzanie s} jemu ze swoich ktopotéw wydawato
si¢ jej najzupetniej naturalne; wylala je &gi przed
nim: ojciec z trudem ukrywa swpjantypat¢ do
Coiina, Ella za okazywata g otwarcie.

- A przecie to niesprawiedliwe - narzekata - on
pracuje bardzo etko, nie masz pergia!

Doktor Latimer, ktéry miat bardzo dobre poie, co
to znaczy aizko pracowd, mrukral cos pociesza-
jacego, a Beatrice qjneta:
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- Daje sobieswietnie rad¢ ze wszystkim, studiuje
nawet ksizki z panm, Scott. Ona nie chciata mu na to
pozwoli¢, ale przekonataj ze powinien wiedzié o
praktyce wszystko, co mtiwe.

- Ksiazki? Masz na mgli zapisy zgtosz& i historie
choréb?

- To te, ale jemu chodzito o ksji rachunkowe,
chcial mi&€ peten obraz. Jest bardzo sumienny.

- Aty go lubisz. - Bylo to stwierdzenie, a nie
pytanie.

Odpowiedziata wojowniczym tonem:

- Tak, lubk. Jest miody, pelerycia i jest z nim
wesoto.

- Naturalnie - glos doktora wyral sympatt i
zrozumienie. - Przypuszczanztee jest ambitny.

- Tak. Chciatby mié wlasry praktyle, ale zdobyt
dyplom dopiero dwa lata temu i nie ma kapitatu.

Doktor Latimer obserwowal pejzarozchagajacy
si¢ u ich stop.

- Jest dé&¢ miody, zeby sobie na to zapracotva
- stwierdzit - i byloby to dla niego z wksz
korzyscia.

Zgodzita s¢ z wahaniem. Colin nie naiat do ludzi,
ktorzy lubi dlugo czeké Lecz nie odwayta sk tego
powiedzi€ gtosno.

Siedzieli w milczeniu i wreszcie Beatrice przerwata

- Zastanawiam 8gj czy ojciec przyitby go na
wspdélnika.

Doktor uparcie patrzyt na krajobraz.

- Jest jeszcze na to czas - poradzit. - Trzekla da
mu okazg, zeby poznal... zalety Colina.

Beatrice zwrécita gi do niego, przeta wdzk-
cznacia:

- Tak dobrze si z toly rozmawia. Czutam wielk
potrzelg takiej rozmowy.

- Mozesz mnie traktow@gjak wujka lub starszego
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brata. Obiecwj, ze nie lede ci¢ na nic namawiat. Ale
moge stuché, jesli ci to pomaga.

Rzucita mu spojrzenie pethe weeznaci:

- Dziekuje. Wszystko sj tak pogmatwato.

- Na og6t sytuacja samaesivyjasnia z biegiem
czasu - powiedziat pocieszap.

Zagwizdat na psy.

- Chciatbym zostadtuzej, ale musze wracéa

Dla podtrzymania rozmowy spytata:

- Czy pracujesz tewieczorem?

- Czasami. - Wmiechrat sie. - Dzi§ wieczorem
robie sobie przyjemné i ide na kolacg do nocnhego
lokalu.

- Czy ona jest tadna?

Spojrzat na rij spod oka. - Tak, nawet bardzo. Nie

wiadomo dlaczego ta odpowiep rozzicscita.

- To swietnie. Wyobraam sobie,ze ma mnostwo
czasuzeby kupowa pigkne stroje i chodzido fryzjera.

Udato mu st ukry¢ usmiech.

- Tak, w istocie. Ona jest jak niebieski ptak, co to
nie sieje, nie orze... - dodat po chwili; ¢laie taiczy.

- Spodziewam si wiec, ze ledzie to wspaniaty
wieczér. - Zabrzmiato to jak warkgtie.

Skrecili juz na podjazd domu, gdy Beatrice za-
trzymata st.

- Musz wpa¢ do pani Sim i zobaczyjej kotke.
Miata sk dzisiaj koct. - Wyciagrela reke. - Dzigkuje,
ze pozwolitg mi sig wyzali¢.

Dotknat palcem jej policzka i poklepa jdelikatnie.

- Mam nadziej, ze kociaki urodz si¢ zdrowo.

Poszedt w kierunku domu, a ona zostata z uczuciem,
ze CG je] zabrano.

Gdy Beatrice wrdcita do domu, doktora Latimera
juz nie bylo. Nie oczekiwataze kedzie inaczej, ale
jednak doznata rozczarowania.

Tego dnia pracy w Klinice byto niewiele. Gdy
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Beatrice pospegata po wizytach, zaproponowala
Colinowi, aby skorzystali z wolnej godziny i posak
spacer.

- Kochanie, mam maspapierkowej roboty - od-
rzekl. - Panna Scott przeoczyta kilka rachunkéw i
musz to uporadkowat.

- Rachunki? To do niej niepodobne. - Beatrice
nachylita s¢ nad biurkiem i spojrzata. - A, mowisz
pewnie o tych. Nie zajmuj sinimi. Ojciec nie wyle
ich, dopiero za kilka miesty. Panu Brutonowi
chorowaly owce w tym roku i jego rachunek jest
bardzo wysoki. Zdofilzie pienydze péniej, a tym-
czasem musi z cze§ayé. A te - przejrzata kilka
nastpnych - naleéa do drobnych dziegawcéw, ktorzy
dopiero zaczynajstaw& na nogi. Nie wylemy tych
rachunkéw wczéniej niz za pot roku.

Zebrala stosik papieréw i utgta porzadnie na potce.

Colin nachmurzyt si.

- Alez tak nie mana prowadz praktyki! Jeeli
korzystaj z ustug weterynarza, musptaci.

- | zrobig to, ale w momencie, gdy ickedizie na to
stat. - Dodata chtodno: - To jest praktyka ojca, Colin.

Wstat zza biurka i podszedb niej.

- Moja droga dziewczynko, nie miatlem zamiaru
sie wtracat. Przepraszam, chciatem tylko poméc.

Usmiechryt sie do niej przepraszago

- W poradku - powiedziata. - Chadd zobaczy
kocigta. S sliczne i pani Sim jest zachwycona. Liczy,
ze je sprzeda i powkszy w ten Sposob swopmerytug.

Slub Kathy zbliat sk wielkimi krokami i w catym
domu panowalo radosne zamieszanie. Pani Perry
spratata dom do potysku, ustawiano makki@ ogro-
dzie, a wszystkie panie w domu dwoihg Si troity,
szykupc suknie nae okazg i wyprobowupc nowe
fryzury.
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Potrafity jednak stworzy oaz spokoju wokdt pana
Browninga, ktéry siedziat w ciszy swojego gabinetu
lub ogrodzie. Zaczynat po trosze intereséveg na
nowo praktyld i wymagat, aby Colin omawiat z nim
kazdego dnia sposoby leczenia poszczegoinych zwie-
rzat.

Wydawato st, ze Colina cieszy ten pagt, cha
kilkakrotnie zmienit sposéb leczenia zalecany przez
pana Browninga. Pilnowal, abyesto nie wydato, a
poniewa byt dobrym weterynarzem, jego pacjentom
nie stala s zadna krzywda, on sam gamiat
satysfaka}, ze coraz bardziej opanowuje praktyk
Jeszcze parmiestcy i pan Browning tdzie zmuszony
przyja¢ go na wspolnika, clicbez kapitatu.

Utrzymywata s¢ nadal ptkna pogoda i ukryte
obawy pani Browningze deszcz w dniglubu Kathy
moze zmarnowa cah, Starannie przygotowanuro-
czystaé, rozwialy s¢ w obliczu bezchmurnego nieba.
Przybyli kelnerzy, ustawiono tort weselny i nadasta
bukiety.

Beatrice wstala wczaiej niz zwykle; slub §lubem,

a zwierzta trzeba nakarrdi Zjadla pospiesznie
sniadanie w kuchni i wgpita do pokoju siostry. Kathy
wygladata przepiknie; Beatrice wyrazita swoj
zachwyt, zanim pobiegta wad prysznic i wiayé
suknk druhny. Jej suknia uszyta byta z bladandego
surowego jedwabiu. Miata dtagspddnie pokryta
warstwy szyfonu i gtadk gor z bufiastymi ¢gkawami,
ujetymi przy tokciach w mankiety. Starannie uczesata
wlosy w wezet z tylu gtowy i opasata jedwaldpn
przepask w réze.

Na slub przyszto bardzo diw os6b. Browningowie
mieszkali w miasteczku od kilku pokalé cieszyli s¢
powszecha sympati. Poza tym mz Kathy pochodzit
z licznej rodziny.

Beatrice, Ellai Carol oczekage w krizganku
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kosciota na przyjazd ojca i siostry, stwierdzity z prz
jemnacia, ze przybyt ,kto zyw" i czekal, zeby
popatrzé, jak panna mtodagolzie szta do ottarza.

Kathy lekko zbladta, ale ojciec wyglatl nad-
zwyczaj zdrowo, gdy prowadzikjalejka w strore
kosciota.

Beatrice ulayta tren sukni siostry i poszia za nimi
wzdhwz nawy; przez keciot przeleciat lekki szmer na
widok czterechilicznych dziewczt kroczacych z po-
wag w kierunku ottarza, gdzie czekakjpan mtody.

Wzrok Beatrice pobiegt w kierunku rodzinnej tawki
wypatrupc Colina. Byt tam, doskonale ubrany, bardzo
pewny siebie, ... a #uwobok niego doktor Latimer. Nie
spodziewala si go. Stat wrdéd gaci, gorupc nad
innymi z powodu swego wzrostu, w eleganckim,
swietnie dopasowanyrrakiecie.

Odwrdcit glowe w jej stror i spojrzat na ri, a ona
ku swemu niezadowoleniu zarumienitg giod jego
wzrokiem. Doszli ja do oltarza, gdy przypomniata
sobie, ze w ogoéle nie spojrzata na Colina; musi
pamkta¢, aby s¢ do niego &miechra¢, gdy hkeda
wychodzili z kaciota.

Tak tez zrobita, lecz zauwagta, ze byt pochmurny,
swiadomie wec zignorowata obecré doktora Lati-
mera, a i poniej, w domu, gdy kizyta wsrdd gaci
pod markia, witajac przyjaciét i czionkéw rodziny
torowata sobie stopniowo dreglo miejsca, gdzie stat
Colin. Jdéli oczekiwata komplementu na temat
swojego wygldu, to s¢ zawiodta. Stat tak ponury, jak
nigdy dotd. Nie znata go od tej strony, &t spytala
go wprost, co sistato.

- Przecig to $lub Kathy. Powinieng przynajmniej
udawa, ze st dobrze bawisz.

Schwycit p za eke.

- O, przepraszam, kochanie. Ale widzisz, w czasie
slubu poczutem pragnienieebym to ja byt panem
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miodym, a ty... - przerwat ismiechryt sie. - Nie
powinienem nic wicej mowk. Jeszcze nie teraz.

Gdyby nawet chciat, nie miat na tadnej szansy,
bowiem jeden ze starszych wujow Beatrice, ktory jej
nie widzial od paru lat, odgjnat ja na bok, aby, jak
mowit, pogadéa od serca, co trwatozedo chwili, gdy
rozpoczly si¢ toasty na cz€ mtodej pary. Wtedy
jego miejsce za} doktor Latimer z kieliszkiem
szampana w kalej rece. Podat jej jeden:

- Witaj, Beatrice. Wygldasz bardzo peainie
w tych r&zowaosciach.

Podzekowata mu ponuro:

- Nie wiedziatamze tu lzdziesz.

- Wiem. Ale nie zrobitoby to rinicy, gdyby
wiedziata. Kiedy to dzwony kécielne oznajmj o
nastpnymslubie?

Napita sk tyk szampana.

- Nie wiem, o czym mdwisz - odparta chtodno.

- Nie udawaj. Dzies minut temu ty i miody
Wood sciskalicie sk za kce. Kathy jest pkna pann
mioda, a oboje rohi wrazenie szcgsliwych. Ojciec
przeszedt to wszystko doskonale. Zaprositem go na
jutro do Salisbury, chkego zbadé, zanim wyjad.

- Wyjezdzasz? Dokd? Na dlugo?

Usmiechrat sie lekko.

- Mam krotkie tournee wykladowe - ParyBruk
sela i Haga. Niedalzie mnie przez tydzie

Odetchmta z ulg.

- O, to w porzadku. Ja... my wszyscy czujemysi
spokojniejsi 0 ojca, gdy jestev poblzu. Nie miatam
pojecia - dodata szczerzeze jesté taky znakomit@cia.
Doktor Forbes mi powiedziat. - Znienackdamiech
neta sk. - Czy widzialé si¢ ostatnio z megj ciotka,
Sybil?
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- A tak, oczywscie. Zwraca & do mnie per
»-mtody cztowieku", co mnie bardzo podnosi ha duchu.
- Nie powiedziatabymzeby to bylo ci potrzebne.

O, ojciec ma zamiar wygtasimowe.

P&niej juz z nim nie rozmawiata, wymienita tylko
krotkie ,do zobaczenia", gdy odjgzat. A poniewa
doktor Forbes zapowiedziake zawiezie ojca do
Salisbury, bo jedzie tam w swoich sprawach, nie byt
okazji zobaczy go w czasie bada Odczuta lekkizal
Z tego powodu.

Nastpnego dnia ojciec wrocit do domu bardzo z
siebie zadowolony, bo drobiazgowe badania doktora
Latimera przeszedt z doskonatymi wynikamizele
bedzie rozadny, to nie ma powodugby mu zabranéa
wykonywania niektérychzejszych zabiegow, brzmiata
diagnoza.

- Wiem, co zrobj - powiedzial dazony i Beatrice,
gdy po kolacji siedzieli w salonie - znajdsobie
wspdlnika, ktéry bdzie mdgt przej¢c nocne wezwania
i odlegte wizyty, @ do chwili, gdy ledg znow w formie.
Jest dom do wynegia na drugim kacu miasteczka.
Byiby idealny dla niediej rodziny.

- A co z Colinem? - spytala Beatrice, stacagi
mowi¢ obogtnym tonem.

- Dam mu miegsiczne wymowienie. Przyszedt na
zastpstwo, taka byta umowa.

- Bardzo sumiennie pracowat - nastawata Beatrice -
i wie juz duzo o praktyce.

- To byto dla niego dobre dwiadczenie. Rano z
nim porozmawiam.

Beatrice poszia spaale nie zasfla. Przyzwyczaita
sie juz do myli, ze Colin zostanie na stale, heo
nawet jako wspolnik.

Przyszié¢ petna byta pogtnych maliwosci i nagle
otwarta s¢ przed ni pustka.
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Wstala rano bardzo wcade, zabrala psa, abyesi
wybiegat.

Dom byt w stanie kompletnego bataganu po weselu.
Trzeba bylo spakowawypazyczone rzeczy. Firma
restauratorska zabierata pozostale artykuhzppoze
i wyposaenie. Grupa robotnikbw rozmontowywata
markiz.

Nikt nie mial czasu na rozmowy, a poniewa
wezwano Colina do poranionego konia, pan Browning
nie miat czasu, aby z nim pomdwiSpotkali st
dopiero na lunchu, wszyscy trachodekscytowani po
napkciach zwazanych z weselem. Nikt nie byt w
nastroju do rozmowy, ale gdyzwstawali od stotu,
pan Browning odezwat &i

- Colin, mdz taskaw pé&¢ ze mm do gabinetu.
Chciatbym z toh cos omowic.

Colin zerwal st na nogi z émiechem, a Beatrice
zauwayta, jak chtopgco wyghdat i jak starat si by¢
mity dla kazdego. Obydwaj panowie weszli do
gabinetu, a ona zaga sprata¢ ze stotu i odnosi
talerze do kuchni, gdzie pani Perry zmywata. Beatri
byta pewna,ze Colin potrafi przekorta ojca, aby
pozwolit mu pozosta Powedrowata do zagrody dla
zwierzt, aby popatrzg jak wiedzie s staremu
osiotkowi, porzuconemu przezedrownych druciarzy.
Kopyta miat w strasznym stanie, ale dobreywdenie
i odpoczynek przedita mu na pewnaycie. Jej ojciec
przyjat go bez mrugricia okiem, chocia zdawat
sobie spraw, ze nigdy mu nie zaplacza opiek.
Zachmurzyta i ha moment, przypomingj sobie, jak
Colin wygtosit oping, ze powinni przekaza osiotka
Towarzystwu Przyjaciot Zwient, albo, jgli to sig nie
uda, do rzeni. Dopiero gdy zobaczyt jej min
pospieszyt z zapewnienier® to bylyzarty.

Wypeinita swoje popotudniowe oboyzki, spraw-
dzita, czy wszystko jest przygotowane do wieczomyc
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wizyt i poszta do Kliniki. Siedziatl tam Colin, pigz
cos przy biurku. Powitatg jak zwykle, z é4miechem.

- A, jestg! Gdy ck nie ma przy mnie, czgjsig
zagubiony. Cho# siadaj. J# koncze ten list. Piekielna
nuda, ta papierkowa robota.

- Powinieng zostawt to pannie Scott. Wie wszystko
o sprawach praktykidwietnie pisze listy.

- Ale ja lubie trzyma reke na pulsie. - Odiost
pioro. - Taki ptkny dzie! Jak fdzisz, czy moglib§my
wymkna¢ sie po podwieczorku na spacer?

Serce jej zabito mocniej.

- Dlaczego nie? Bylam juu chorych zwierst
i przygotowatam wszystko do zabiegéw wieczornych.
Mozemy mi& dla siebie pét godziny.

Tak wigc po podwieczorku, spggtym prawie w
petnym milczeniu, wyszta z Colinem koto zagrod dla
zwierzat na ma4 uliczkg, biegraca za ogrodem. Z
pocatku rozmawiali o niczym, ale w pewnym
momencie Colin wat ja za eke.

- Czy zauwaylas, Beatrice, jak my sgidobrze ze
soly zgadzamy? Jestmy przyjacioimi, mana tak to
okresli¢? - A kiedy skirta gtowa, dodat: - Chciatbym,
zebysmy byli czyms wiecej. Nie mam wiele do
zaofiarowania, ale zamierzam ggia¢ sukces bardzo
szybko. Nic wgcej na razie nie powiem, to nie bytoby
fair, ale pomyl o tym; reprezentujesz wszystko, czego
megzCzyzna mae pragacé i jeste taka pekna.

Zanim zdotata copowiedzi€, wtracit:

- Nic nie mow teraz. Ale pondlo tym.

| zacat méwi¢ o dobrych rezultatach, jakie agnat
w leczeniuswin na pobliskiej farmie.

Beatrice przeyla nas¢pne dni w stanie rozmarzenia,
zaklécanego czasem niejasnymi podejrzeniami; Ktoryc
nie umiala sprecyzowa ale ktére tkwily na dnie
swiadomdaci. Ojciec nie wracat w rozmowie do oslgp
Colina, a ona nie stawiata pytaNVydawalo si jej,
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ze gdyby Colin miat odéf, toby jej powiedziat.
Pozwalata wic sobie na rozkoszne marzenia i pomijata
watpliwosci, jako nieistotne.

Wszystko to sprawitoze przebudzenie byto tym
straszniejsze, gdy podejrzenia statg giewndcia.
Zwykty, nieszcgsny przypadek kazat jejd do kliniki,
wkrotce po zakaczeniu popotudniowych przag.
Colin powiedziat, ze idzie na jedm z farm, ojciec
odpoczywat, a matka i pani Perry siylg w kuchni
dzem. Beatrice przeszta wolnym krokiem przez ogréd,
ktéry oddzielat klinik od domu, maic zamiar
wymienic zwyte freczniki. Drzwi od Kliniki staty
otworem, weszla wt nie robic hatasu w nakkich
sandatach i zatrzymaltacsiiepewna, bo ustyszata gtos
Colina. Zorientowata gj ze mowi przez telefon, a
drzwi do biura bylty na wpot otwarte. Zrobita ngsty
krok, zeby spytd, dlaczego jeszcze tu jest, gdy
ustyszata swoje imi

- Beatrice? Juteraz je mi z ¢ki! Nie, nie powie
dziatem jej,ze zostatem zwolniony, mam jeszcze dwa
tygodnie, to dosy czasu, abyaj sktoni do slubu. Jej
stary nie kdzie mogt nic zrold, jesli coreczka za
mnie wyjdzie, no nie? Me tylko zrobé mnie
wspdlnikiem. - Rozémial sk. - Ona? Nie jest
najgorsza. Chb nie w moim typie. Ale nie mma
mie¢ wszystkiego, prawda?

Zamilkt, najwyraniej stuchajc kogad po drugiej
stronie, a Beatrice stala jakzoma piorunem, nie
wierzac wlasnym uszom, podczas gdy calwiat
zdawat st rozsypyw@ w gruzy.

- Przejrzalem ksni, to pierwszorgdna praktyka,
mnoéstwo forsy. Nie od razu pad na tym eke, ale
za pag¢ mieskcy, jak juz bedzie po stubie, moja
za&lepiona Beatrice dglzie musiata mi przekaza tego
CO nieco.

Beatrice stata jak wenmicta w ziemg, a potem
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nagle odwrécita sii wybiegta, uciekajc na dlep, aby
znalez¢ si¢ jak najdalej od tego miejsca. Nie zdawata
sobie sprawyze tzy zalewaj jej twarz i nie przejaby
sie, gdyby wiedziata. Nie mogta wprost w to uwietzy
i nie patrzyta, dokd biegnie takze kiedy wpadfa z
impetem na doktora Latimera, wydata zduszaghyij
starata sj wyrwa¢ z jego ramion.

On pochwycit § zrecznie, przytrzymat i nie miat
zamiaru pecic.

- O Bae, o Bae!

Jego gtos zabrzmiat czule i delikatnie:

- Nie méw nic przez chwil Wytre ci twarz, a potem
opowiesz mi o wszystkim.



ROZDZIAL CZWARTY

Beatrice sttumita szloch, pagirela nosem i po-
zwolita doktorowi osuszy swoje mokre policzki, a
nastpnie odebrata mu chustegzk solidnie wy-
dmuchata nos, méwe zdtawionym gtosem:

- Chodzmy std, bardzo prosgz

- Do samochodu. Dopiero podjechalem, nikt mnie
nie widzial, przejedziemy sitroctr.

Gdy usiedli, ruszyt z wolna agkimi uliczkami w
kierunku Tisbury. Osada ta,ziga w bezpérednigj
bliskosci Hindley, wydawata giodlegh, a jak z innego
Swiata.

Dojechali do troch szerszego miejsca, z przarw
miedzy drzewami. Doktor Latimer zatrzymat samo-
chod i rzekt:

- A teraz powiesz mi, co@Bstalo.

- O nie - powiedziala Beatrice i natychmiast
zaprzeczyta sama sobie, m@ui - Jemu zaley tylko
na praktyce, styszatam, jak rozmawiat z kiprzez
telefon. Nie chciatam podstuchiwaale drzwi byly
otwarte i ustyszatam swoje imi- chlipreta. - To
dlatego przegdat ksizki, a méwit, ze zdpt je z pokki
przez pomylk. Ojciec przyjt wspodlnika i Colin ma
odef¢, a ja mglatam... on méwit... méwitze mae z
tatwascia zdoby praktyle, jesli sie ze mm ozeni,
tylko ze mnie nie kocha.

Doktor siedziat bez ruchu obok niej, stucitaji
starajc sk wytowi¢ sens z jej urywanych zfla

- Czy Colin powiedziat cize odchodzi? - spytat
spokojnie.

60
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- Nie. | ojciec t& mi nic nie méwit. Pytatam
tatusia, czy Colin nie mogtby zoétmko jego wspdlnik,
ale on woli starszego cziowieka, tylke ja mylatam,
ze Colin... On méwitze spodziewa sizost& u nas i
ze ja... Bylam strasaridiotka, prawda?

- Nie. Pewnie sitak czujesz, ale nie jestaliotka,
jesli dawat ci do zrozumieniaze ck kocha i ma
nadzieg pewnego dnia gipcslubicé.

- Ale on tylko udawal, bo widziake praktyka ojca
jest bardzo dobra i w przysit tatwo by p mogt
przep¢, korzystagc z wynikow jego wieloletniej
pracy, a sam niewiele wnagz Chodzito mu o pie-
niadze - zadrala.

Ani razu nie spojrzata na doktora i lepieg tego
nie zrobita, bo zobaczytaby, jak na jego zwykle
pogodnej twarzy pojawia ¢idzika furia, mimo to
rzekt opanowanym gtosem:

- Dobrze st ztozylo, ze odkryld to, zanim si
stato cé nieodwotalnego. Tylko pordl; gdybys tego
nie ustyszata, mogtabywyjs¢ za niego i by przez
catezycie nieszcgsliwa.

Beatrice odpowiedziata ztamanym gtosem:

- Masz ragg, ale nie wiem, co mam teraz zrébi

- Zrobi¢? Alez oczywicie zachowywa sig, jakbys
nic nie styszata. On na pewnedzie dalej prowadzit
SwWoja romansow gre, ale ty ju wiesz, co 0 nim
mysle¢. Kto jest ostrzeony, ten jest uzbrojony.

- Sadzisz,ze potrafe?

- Alez oczywgcie. Wszystkie kobiety potrafiprzez
wrodzony instynkt udareméi zakusy mzczyzn,
ktorych sobie niezycza. A ty nie jesté gorzej
wyposa&ona przez natgrniz inne. Czujesz sizraniona
i wytracona z rownowagi, ale wierz niie to ci szybko
przejdzie. On odchodzi za dwa tygodnie, prawda? To
niedlugo, a ty jeste trzezwa dziewczym, niezbyt
sklonm do popadania w histeti
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- W tej chwili absolutnie nie czeljsic taka - oznaj
mita Betarice gtosem zdlawionym przez zy.

Popatrzyt na njbadawczo, jak na pacjenta.

- To nie jest twdj normalny stan - przyznal.
- Zawioz cie do domu. Czy mglisz, ze uda ci i
dost& do twojego pokoju niepostrzenie i do
prowadz¢ do poradku?

Byla to rozgadna rada, ale ona naraz poczuta,
wotataby, aby nie byt tak szalenie reday. Powie-
dziata wec z pewn wroggcia:

- Tak, oczywicie. - | po chwili dodata: Dzkuje,
masz ragj. Zrobi¢ tak, jak mi radzisz.

Doktor Latimer uruchomit silnik.

- Jsli bedziesz potrzebowata pomocy, zadzwdp
mnie, znasz moj londgki numer.

- To tylko dwa tygodnie - powiedziata. Niemnijej
ogarniatag obawa, jak je przsje.

Gdy dojechali na miejsce, powiedziata ,do widzenia"
i wbiegta do domu. Nikogo nie spotkata na drodz¢ do
swego pokoju, gdzie sggzita dwadziécia minut,
doprowadzajc twarz do normalnego wyglu. Do-
piero wtedy zeszta na dot, gdzie spotkata doKtora
Latimerazegnajcego st z rodzicami w holu.

Jego uprzejme:

- O, Beatrice, jak simasz? Przykro mize musz
juz jech& - zbito ja na chwik z tropu.

Ale po krétkim wahaniu powiedziata spokojnie:

- O, mam nadziej ze nas pan znowu odwiedzi.
Jest pan zadowolony z ojca?

- Tak, najzupelniej. Lecz w dalszymagu powinien
unika¢ wzruszé i przenmeczenia. Z tego, co mowi
wynika, ze pracuje wystarczajo duwo.

Usmiechryt sie do niej, wymienit @cisk dioni z
matky i ojcem, po czym odjechal.

- Jakie to miteze wstpit do nas - zauwgyta pani
Browning. - Jaké ostatnio czsto tu bywa. Pewnie

N




SPOTKANIE NA WZGORZU g3

kogas odwiedza, nie jest chyba zazony? Chodzi mi
0 to,ze mogtby przyjedza¢ do narzeczonej. - Spojrzata
na Beatrice. - Wiem jy ze nie mieszka u Elliotow.
Ciekawe, gdzie pojechat.

- Moze ma innych przyjaciét poza Elliotami, mamo.
Moze mi& réwniez pacjentow w tej okolicy.

- Tak, kochanie. Aha, Colin zajrzakzeby ci
powiedzi€, ze idzie na farma Mustonow i j&li nie
zdazy wrdci¢, zebys przygotowata klinik.

Beatrice schylita sii poklepata Knotty'ego.

- Dobrze. Tato, czy chcesz obejtzpgeszcze psa
doktora Forbesa? Ma dzisiaj dastamastpny za
strzyk.

Pan Browning skigt gtowa.

- Tak. | zajne sie klinika. Nie mamy wielu zgtosze
na dzs, prawda? Doktor Latimer sugerowakgbym
zacat pracowd i obserwowat, jak siwtedy czug.

A wiec nie kzdzie musiata widziesie z Colinem a
do kolacji. Odetchgta z ulg.

Byt oczywiscie na kolacji, zabawiag ich opowiécia
0 swojej wizycie na farmie Mustonéw, a potem
zaproponowalzeby Beatrice przejrzata z nim kske
pacjentdow na naginy dzié. Robili to juz kilkakrotnie
przedtem, siedz razem w Klinice i dyskutag o
poszczegllnych przypadkach i znajdowali jeszcze
troche czasu, aby porozmawiao innych rzeczach.
Lecz tego wieczora Beatrice nie byla w stanie ztusi
sie do tego. Wymowita si pilnymi telefonami do
przyjaciotek i listem do koleanki, ktéra wyemigrowata
do Kanady.

Nastpnego dnia podczasiadania pan Browning,
ktory wezéniej wstat od stotu, zwrdécit sido corki:

- Beatrice, okoto dziesiej przyjdzie pan Sharpe,
pan Cecil Sharpe. Przyprowago do mojego gabinetu,
dobrze?

Widzac jej pytapce spojrzenie, dodat:
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- Wydaje s¢ bardzo odpowiedni na wspolnika, ale
musimy oczywicie porozmawié

Beatrice nie mogta Sipowstrzyma, zeby nie spojrze
na Colina, ale on wbit wzrok w talerz.

- Colin odchodzi za niecate dwa tygodnie agrit
ojciec, spogldajac w stror swego asystenta. - ¥y,
ze wszystko w Kanadzie wyda cedvardzo réne od
naszegaycia.

Colin podniost glow.

- Nie jestem pewien, czy pojad odrzek!, a jego
usmiech byt rozbrajajcy. - Mam pewne nadziejee
bede mogt pozostaw Anglii.

Spojrzat w kierunku Beatrice, a ona, zgodnie z+ada
mi doktora Latimera, dmiechreta sk blado i rzekia:

- Ach tak, naprawg? Jestem pewnaze jest
mnostwo wakatdéw dla weterynarzy.

Byt to cigzki dzien w Klinice. Beatrice nie miata
wolnej chwili, ale gdy wyprowadzono ostatniego
czworon@nego pacjenta, a ona zale poradkowa
sak zabiegow, Colin podszedt do miejsca, gdzie
myta instrumenty, i zagadh

- Czy nie zastanawiatssie, dlaczego ci nie powie
dziatem,ze odchodz?

Postarata sj aby jej gtos brzmiat jak najobgtpiej.

- Nie, nie zastanawiatam ¢si Bytes tu tylko na
zastpstwie, wiedziatamze odjedziesz, jak tylko ojciec
poczujeze maze pracowa sam.

- Ze wspolnikiem! - westchyh gtosno. - To byt dla
mnie ckzki cios, Beatrice. Mialem nadzigj ze
zaoferuje mi wspotprac Zdag sobie spraw, ze nie
mam kapitatu, ale wprowadzitem wiele nowoczesnych
metod leczenia do praktyki i kieflymogtbym h
przepé w calaci.

Beatrice zajta sk wyktadaniem czystychecz-
nikow.

- Nie sdze, zeby ojciec kiedykolwiek przestat
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pracowd, nie jest jeszcze taki stary, a poza tym
zanudzitby sie nasmierc. Na pewno masz lepsze
szanse w Kanadzie.

Colin podszedt bfiej, a ona umkgta w stror
zlewu i zacgta zmyw& brudne naczynia.

- Na pewno si domylasz, dlaczego chciatem
tu zosté. - Brzmialo to tak szczerzeze gdyby
nie podstuchata jego rozmowy przez telefon, uwie
rzytaby mu. -Swietnie s¢ ze sohh zgadzamy, Be-
atrice, nie udawaye nie wiesz, co ja czlj.

Na szcgsécie w tym momencie zadzwonit telefon i
uratowat j od udzielania odpowiedzi. Rzucitee sio
aparatu jak przystowiowy topielec, coe sbrzytwy
chwyta i powiedziata ,Hallo" tak gaco, ze doktor
Latimer zauwayt pétgtosem:

- Czy mi sk dobrze zdajeze zadzwonitem w najod-
powiedniejszej chwili? Przypieraccido muru, tak?
Czy moesz st zwolni¢ na sobaf? Chciatbym a}
zabr& na przejadzke.

- Och, naprawe? Jak tagwietnie!

Zdawala sobie spraw ze robita wraenie nie-
przytomnej, ale zaskoczy gupetnie.

- Adlaczego? - spytata.

- Kaprys. Trzeba odetché swiezym powietrzem i
to w dobrym towarzystwie. Zabigcie o dziewitej.

- Nie powiedziatamze...

- Wiem. Ella na pewno ¢izasipi w obowizkach.
Mozesz zabrapsa, jéli chcesz.

Odtozyta stuchawk, a Colin spytat ostro:

- Kto to byt?

- Rozmowa prywatna. Musz$¢ do domu i zoba-
czy¢, czy nie przyjechat pan Sharpe.

Stal wianie na progu, gdy dotarta do frontowego
wejscia: korpulentny pan wrednim wieku, z dobrot-
liwa, zmigta twarz i stercacymi, szpakowatymi
wilosami.
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- Idealny dla ojca - mrulkgla do siebie Beatrice
przedstawiajc sk i prowadzac go dosrodka. Zostawita
obu panow razem i poszta do kuchni, aby im zrobi
kawy. Jej matka i pani Perry dyskutowaty, co poda
kolacg.

- Przyjechat - oznajmita Beatrice. - To znaczy, pan
Sharpe. Wygida sympatycznie.

- Ofiver tez tak mowit - odparta matka.

- Oliver? Jaki Oliver?

- Doktor Latimer, kochanie.

- No tak. Sdz, ze masz ragj Ale skad on
wiedziat o panu Sharpe?

- Bo on go ojcu zarekomendowat.

- Naprawa@?

Beatrice ustawita fiianki z kavg na tacy, zaniosta
je do gabinetu ojca, a kiedy wrécita do kuchni, tayh
Colin, prébuac swych wdztkéw na dwoch starszych
paniach. Zwrécit s do wchodzcej Beatrice.

- Wiasnie mowitem, jak mi bdzie brak was
wszystkich, kiedy ad odjad. Czutlem s§ tu jak w
domu. - Zrobitzatlosr mine. - Zycie moje stanie si
bardzo puste.

- Alez nie, j&li bedziesz miat now posad, to na
pewno hie - zauwgta Beatrice wesolo.

Zastanawiajce - mylata - ze mog rozmawi& z
nim tak normalnie, podczas gdy moje sercdlj jde
jest ztamane, to z pewfia zranione.

Po kilku dniach Beatrice nabrata wprawy w trzy-
maniu Colina na dystans. Kilkakrotnie robit wina
aluzje,ze nie mae znigc¢ mysli o rozstaniu s z nia,
ale nie data mu nigdy szansy, aby pagsie dale;.

Jej ojciec przygt pana Sharpe'a na wspolnika i Colin
nie mogt odktada swojego wyjazdu, bo juza tydzié
pan Sharpe i jego rodzina mieli wprowadsi¢ do
swojego domu we wsi. Colin milczat nha temat swoich
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planéw, daic jednak Beatrice do zrozumienigg nie
zamierza znikgt z jej zycia. Nie zwracata na to uwagi;
byta na tyle uczciwa wobec siebigeby przyzné, ze
bedzie go jej brakowato, cldopogardzata nim. Teraz
chciata ju tylko, aby wyjechat jak najgpdzej.

Ella chetnie sk zgodzita zasipi¢ Beatrice w jej
sobotnich obowizkach. Nie lubita Colina, a dobrze
sobie radzita ze zwiegtami. Szkoda tylkoze w phatek
wieczorem, w czasie kolacji, wspomniata o wycieczce
z doktorem Latimerem. Rodzice Beatrice t@ tym
wiedzieli, ale zachowali dyskretne milczenie tak,
Elli przypadto wyjawt sekret.

- Bedziesz musiat zadowolisie mrg jako asystentk
jutro rano - zwrdcita si do Colina. - Beatrice ma
wolny dzieh, doktor Latimer zabieraajgdzi& na
przejadzke.

Colinowi pociemniata twarz; po chwili odepctn
krzesto i wstat od stotu.

- Przypomniatem sobiese musz napisé recept
- powiedziat w przestrZe - Przepraszam.

- Czy on nie wiedziat? - spytata Ella niewinnie.

W nocy padato, ale rano, gdy Beatrice wstala, na
niebie nie byto ani jednej chmurki. Sjrita diwsz
chwile na przegldaniu swojej garderoby. Doktor
Latimer nie powiedzial, dakl pojad. Jak typowy
mezczyzna - mylala, zastanawiaf Sk, czy lepszy
bedzie bkkitny kostiumik czy réowa suknia z matym
kotnierzykiem. Ella, ktéra weszia w tym momencie,
rzekia:

- WI6z rézowa; mezczyzni lubia rézowy kolor. -1
dodata: - Przepraszame powiedziatam Colinowi o
twojej wyprawie z Oliverem. Nie wiedziatate on o
tym nie wie, przysigam.

- Bardzo inteligentnie - zauvrgta Beatrice, wrzu-
cajac drobiazgi do swojej najlepszej skdrzanej torebki.
~ Wolatabym wiedzi&, gdzie mnie zabiera.
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~ W kazdym razie dobrze siprezentujesz - powie-
dziata zyczliwie Ella. - Ale chyba nie idziecie do
lokalu na obiad. Czy znikasz na caly di#le

- Nie wiem. Nie mowit.

- Pewnie pojedziecie do Salisbury i zjecie lunch w
jakiejs dusznej restauraciji.

Beatrice poddawata swpfwarz ostatniej kontroli.

- Powiedziatl,ze chce odetchid swiezym powiet-
rzem.

- Wiec to pewnie bdzie piknik na RoOwninie
Salisbury.

- To by mi s¢ podobato.

Beatrice zeszta na dot i zastatla tam Colina, naj-
wyrazniej czekajcego na ri.

- Gybym tylko byt dzs wolny - zaczt smutnym
glosem - moglibymy sgdzic ten dzié razem. Ale
powetujemy to sobie, gdyesstad wynios;.

Beatrice nie zwracata na niego uwagi, bo ustyszata,
ze samochod doktora podiza pod dom. Zahamowat
tagodnie, a ona it do drzwi powiedziata:

- Przypuszczanye zrobisz sobie wtedy wakacje.

Doktor Latimer wysiadt z samochodu i skierowat
si¢ w strorg kuchennych drzwi, ale zatrzymat sgdy
ja zobaczyt.

- Nie oczekiwatemze bxdziesz ju gotowa - zwrdécit
sig do niej. - Mialem zamiar przywitasic z twop
matky. Ojciec pewnie jest w Klinice.

- Nie, powinien by razem z mam Dzi$ jest dyur
Colina. - Méwic to zachmurzyta sj Colin powinien
by¢ w klinice z pacjentami, a nie g&¢ sic w hallu,
wyczekupc na na. Rozjanita sk, gdy ustyszata Hl
wolajaca go swoim wysokim gtosem, w ktérym
brzmiat ton zniecierpliwienia:

- Colin, pacjenci czekajna ciebie, a jest jupig¢
po dziewite;.

Doktor podniést brwi, ale szedt dalej w kierunku
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kuchni. Spdzit najwyzej pig¢ minut z jej rodzicami i
wrdcit, ponaglaic ja niepotrzebnie,zeby st po-
spieszyla.

- Alez ja jestem gotowa od wiekdw - zaprotestowata
Beatrice.

- Bardzo mi to pochlebia! &lac juz

w samochodzie, spytata:

- Dokad jedziemy?

- Niedaleko. Czy uznatakyto za nudne, gdyBny
polezeli na staicu z godzink i poptywali?

- Byloby swietnie, tylkoze nie wzgtam kostiumu
plazowego ze sap

- Przypuszczanyve ca si¢ znajdzie.

| pocat rozmawig& w przyjemny, ché beziadny
sposob o tym i owym, a Beatrice siedziata wygodnie
czula, jak odptywaj od niej zmartwienia ostatniego
tygodnia. Colin zanudzataj chwilami, dajc do
zrozumieniaze cletnie odchodzi i jednoczgie robac
aluzje,ze xdzie p widywat w przyszidci.

- Jeszcze tylko pt dni - odezwat si nagle doktor
Latimer. - Czy bardzo ci byto trudno?

Jakie to byto mite i wygodnege ktas odgadywat jej
mysli.

- Tak. Przynajmniej... nie wiem dlaczego, ale
przeczuwam jakietrudndci ze strony Colina. Tak i
zachowuje, jakb§my mieli widywa sie w dalszym
ciagu po jego odségiu.

- O, naprawd? Szkodaze nie maesz pojechana
jakis czas do swojej ciotki. Musiatabwtedy pozostawi
ojca samemu sobie. Twoja matka wprawdzie dba o
niego doskonale, lecz niadze, zeby sobie data radz
mtodym panem Woodem, a ojcu nie wolno¢da
jakichkolwiek powodow do podwigzenia cinienia.

- Och, jakd to wytrzymam.

Jechali teraz bocanwiejskq drog, a potem skicili
W jeszcze wzsz uliczke.
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- Troche dalej jest tutaj jeden stary, uroczy dom
- powiedziata Beatrice - pokryty dachem z czerwnyc
dachéwek i maicy r&znego ksztattu przybuddowki.
Robi to wraenie, jakby witaciciel musiat od czasu do
czasu powikszy dom o jeden pokdj.

Byli teraz prawie naprzeciwko otwartej bramy tego
wiasnie domu i doktor jeszcze bardziej zwolnit:

- Tak, wiem - odpart. - Wkaie tutaj mieszkam.

Beatrice obrdcita giw jego strog:

- Tutaj? Myslatam, ze mieszkasz w Londynie.

- Tak, przez wiksz czs¢ tygodnia. Ale tutaj mam
swoj dom. Naleat do mojej rodziny od bardzo dawna.
Podjechat do erkich, frontowych drzwi, odpt jej
pas i przechylit s, aby otworzy przed na drzwi. A
kiedy wysiadta, wzit ja pod kke i wprowadzit do

domu. Przy drzwiach zjawit sistarszy nazczyzna.

- To jest Jennings; on i pani Jennings trogzig
0 moje wygody.

Podata mu gke, swiadoma,ze jest oceniana przez
par bystrych oczu. W glosie Jenningsa zabrzmiato
zadowolenie.

- Witamy, panno Browning.

Odsunt sie na bok, rokic im miejsce i dopiero
dwo p&niej dotarto do niejze musiat znawczeniej
jej nazwisko, bo doktor go teraz nie wymienit.

Hall byt przestronny, o niskim stropiestianach
wytozonych drewnem. Na ¢thowej komodzie stata
kulista czara z réami,;naprzeciwko eizki, debowy
stét i dwa fotele o wysokich oparciach i wyplatahyc
siedzeniach. Na stolezestaty kwiaty, a n&cianach
wisiaty kinkiety ozdobione aliarami w bladoréowym
kolorze.

- Wejdzmy tu - powiedziat Latimer. Otworzyt
drzwi i wpuicit ja przed sob do gsiedniego pokoju.
Byla to bawialni ozdobiona licznymi obrazami na
tle biatychscian.
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W jednym kaicu pokoju byto okno z wykuszem, w
ktérym urzdzono siedzenie wymoszczone podusz-
kami. Byt tu te olbrzymi kominek, a obite aksamitem
sofy i krzesta stwarzaly wranie wygody. Z jednej z
sof zerwata & Mabel i przybiegta w podskokach,
witajac ich z zapatem. Beatrice gfaszczja miata
okazg rozejrz€ si¢ niepostrzeenie. Wrtrze bardzo
si¢ jej podobato. Okna skitadatlyest ukanie citych
szybek, utaonych w kratk, a oszklone drzwi otwieraty
sie na ogrod w tyle domu.

Podeszta do nich, aby popatfza doktor otworzyt
je przed ni.

- Ogrdd jest d&t tadny - powiedziat. - M2emy go
obejrzé&, jesli masz ochad.

- O tak, bardzo.

- Ale najpierw kawa. Uadz tutaj i powiedz, jak
si¢ czuje ojciec.

Beatrice zamilifa sig.

- Wydaje mi s¢, ze poprawa nagpuje dé¢ szybko,
szczegoblnie od momentu, kiedy uzgodnit z panem
Sharpem kwestispéiki. - Zawahala si - Mysle, ze
sie uspokoi, kiedy Colin odjedzie.

- Czy maesz mi powiedziedlaczego?

- On sk chyba czuje spychany.

- A'ty, Beatrice? Dom§fam sk, ze z ulg powitasz
odefcie Wooda, ale m@ w gkbi serca masz na-
dziej, ze to byto tylko jakié nieporozumienie. Czy z
nim rozmawiatd? Czy prosit& o wyttumaczenie tej
telefonicznej rozmowy? - Przerwal na chwil Czy
okazatd mu,ze jesté trocte w nim zakochana?

Beatrice podniosta na niegliczne oczy.

- Wolatabym umrzé - powiedziata spokojnie,
co sprawito,ze zabrzmialo to jeszcze bardziej dra
matycznie.

Wypili kawe i powedrowali do ogrodu. Obejmowat
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dwy teren i byt ptknie zaprojektowany, a kiedy
doszli do wysokiego muru z cegiet, doktor otworzyt
drewnian furtke i wprowadzit p do ogrodu warzyw-
nego z rownymi rabatkami warzyw i krzewéw owoco-
wych. Pod murem rosty morele i brzoskwinie, a geusz
i jabtonie - mgdzy gradkami groszku, fasoli i bu-
rakow.

- Och, tu jest bajecznie - wykrzyda Beatrice. -
Chyba potrzeba kilku ogrodnikévreby o to wszystko
zadba.

- Stary Trott, ktory jest u nas od dziecka, jego
dwoch wnukbéw, a czasem i ja sam, bo ¢uprae w
ogrodzie.

Spacerowali po ogrodzie, ci@sz sk pieknym
stoncem, a Beatrice po raz pierwszy od aizego
czasu poczutasiszczsliwa.

Basen ukryty Wrod drzew, z ustawionymi wokot
lezakami, wyghdat zackcajaco.

Beatrice dostata z po6t tuzina kostiumowzmgch
rozmiarow do wyboru. Wahatagsimiedzy jednoczs-
ciowym kostiumem o wdzcznym, szafirowym od-
cieniu asmiatym bikini w kolorowe paski. Wybrata w
koncu szafirowy; lepiej podkiat jej wspaniad figure
niz jakiekolwiek bikini, ale ona nie zdawata sobie z
tego sprawy.

Doktor juz ptywal. Beatrice zsuha sk do basenu i
zaczia ptymé spokojry zabky, ale po przeptyrciu
jednej diugéci basenu ciepta woda i jaskrawe rste
sktonity ja do przyspieszenia tempa i wkrétce zgaz
Sig $ciga¢ ze swoim towarzyszem w t z powrotem,
az krzykmat, ze st poddaje i wyszedt z wody, abyesi
potozy¢ na stacu.

Doktor nie byt meczacym kompanem. L&t wyciag-
niety na lezaku i wydawat si w kostiumie ptywackim
jeszcze paizniejszy nz w swoich eleganckich, szarych
garniturach. Oczy miat zamkste, a ona widz to
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poczuta lekl irytacje, ze $pi, chad dawato to jej
mozliwos¢, aby mu si dokladniej przyjrzé.

Bardzo przystojny, aglzita, ale na jego twarzy
rysowaly st juz pierwsze linie zmzenia. Metr
dziewic¢dziesat co najmniej i bary, ktorych nie
powstydzitby s¢ atleta. Podniosta lekko gltaw aby
si¢ lepiej przypatrzé jego imponugcemu nosowi, gdy
nagle spostrzegtae otworzyt oczy.

- Jak to nieuprzejmie z mojej strony - powiedziat
- ale nie spatem wcale tej nocy.

- Dlaczego?

- Musiatem dogida pacjenta.

- Zdrzemnij s¢ jeszcze - zaproponowata Beatrice.
- Dobrze mi tu, tak sobieec i nic nie robg¢.

Przekecit sie na bok, aby na aispojrz€.

- Jak to mito,ze to powiedzial& Lecz bytaby to
strata czasu. M@ st jednak ubierzmy. - Czas na
lunch. Co by chciata robt¢ po potudniu?

- Leze¢ na staicu - odpowiedziata Beatrice bez
namystu - a ty opowiesz o swojej pracy. - Szli zena
strore domu, a ona dodata: - Chozieo maze nie jest
fair. Pewnie wolatb§ nie myle¢ o chorych w czasie
weekendu.

Usmiechrat sie.

- Aty, Beatrice? Co zamierzasz rolw przyszigci?

- Ja? Zostapiw domu i pewnie &dg pomaga ojcu.

- lco dalej?

- Nie wiem - powiedziala z wahaniem. - Nie
myslatam o tym widciwie. To znaczy... - zaczerwienita
sie, ale patrzyla mu szczerze w oczy. ad&tam, ze
Colin poprosi, abym za niego wyszia.

- Prawdopodobnie jeszcze to uczyni - odpart
doktor Latimer, przygidajac sk jej z wyzyn swojego
wzrostu.

- Ale on odchodzi... \

- Opuszcza praktyk a to nie jest to samo.
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Gdy doszli do domu, wyszedt z niego Jennings
mowiac:

- Napoje czekajna tarasie, progzana

Czujac sk odprzona i pogodna, popijata sherry
i stuchata mitego glosu doktora, ktory zabawiat |
lekka rozmowg o niczym. Potem przeszli do jadalni po
drugiej stronie domu. Tutaj, podobnie jak w holu,
sciany byly pokryte boazefi pcsrodku krélowat
prostokitny st6t z mahoniu, a z bokugginy kredens z
lukowato wygetymi drzwiczkami.

Wokét stotu stato osiem krzeset z wyplatanymi
oparciami, lecz nakryto do positku tylko na jednym
koncu. Usiedli naprzeciwko siebie i jedli lunch
sktadajcy sk z chlodnika, kurczia na zimno, sataty
oraz malin z b $mietary. Pili Chablis, a potem
przeszli na taras, aby wypkawe.

Wracapc p&niej myslami do tego dnia Beatrice nie
mogta sobie przypomnie o czym rozmawiali, ale
pamktata, ze cieszyta si kazda chwila.

Nastpnie wychgnigta na kotyszcym sk hamaku
w cienistym zaktku ogrodu, z doktorem tgecym na
trawie koto niej zapadta w jaki sen na jawie.
Mieszkanie w takim uroczym domu bytoby rozkesz
ale gdy prébowata wkomponowav ten obraz Colina,
stwierdzita,ze on tu nie pasuje.

Musi o nim zapomnie Moze latwiej by st jej to
udato, gdyby wyjechata na tydzidub dwa?

- Sprébug zgadm¢ - zamruczat doktor, patiz na
nia spod przymkritych powiek - Colin...

- No tak, czsciowo. Nic na to nie poragz cha
naprawd probug. Bedzie lepiej, gdy on wyjedzie.

Przekecita sk tak, aby go lepiej widzte

- Oliver, powiedz, bdzie lepiej, prawda?

- Oczywskcie - nie zapominajze jestem twoim
przyjacielem, Beatrice.
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- Nie zapomn. Czy Ella ci powiedzialaze zamierza
wyjé¢ za ciebie za nz, kiedy dorénie? Wejdziesz do
rodziny,

- Mita swiadoma¢, ale szkodaze za p¢é lat bede
juz blisko czterdziestki. Wyobtam sobieze do tego
czasu Ella zmieni zdanie. To mite dziecko.

- Aty masz rodzastwo?

- Cztery siostry, wszystkie zarme i dzieciate,
oraz miodszego brata, ktory pracuje na péinocy, w
Edynburgu i wianie zaeczyt sk z bardzo tadm
pielegniarka.

- A wigc ty jestd jedyny, ktory... - zacda Beatrice
i zarumienita sj. - Przepraszam, nie miatam zamiaru
by¢ wscibska.

- ... ktory st nie aenit - dokaiczyt za na.

- Chocia wydaje mi s¢, ze zrobg to w niedtugim
czasie.

Miata ochot ustyszé o tym c@ wiecej, ale on
zacat mowi¢ o ogrodzie i o planach rob6t na najbiiy
jesien.

Nie bylo to wyr&ne danie po nosie, ale prawie
- pomyslata, podczas gdy rozmawiali o krzewach
i kwiatach - musg bardziej uwaa¢ na to, co méwd.

Zaraz potem byt podwieczorek - kanapki, ciasto z
owocami, herbata w srebrnym dzbanku - wszystko
przyniesione przez Jenningsa i ndodziewczyw,
ktora ustawita obok nich rozktadany stolik.

Beatrice, zajada¢ ciasto, zastanawiata ¢sinad
bezpiecznym tematem do rozmowy.

- Miates juz urlop w tym roku? - spytata.

- Tak, na wiosn. Bylem na Maderze, téwietne
miejsce do spaceréw. To, kiedy wezmmastpny
tydzien, zalezy od kilku spraw. A ty?

- O, ja nie gdz, zebym mogta. Mam nadzigjze
mama pojedzie gdZez ojcem w jakié spokojne
miejsce, jak tylko on uwierzyge praktyka pozostanie
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jego wiasnécia; wiesz, co mam na nd§? | ze pan
Sharpe dla sobie rad

- A wiec dom ledzie pusty. A ty i Knotty bdziecie
mieli dos¢ czasuzeby kadego ranka wspirtasic na
wzgérze, gdy wam tylko przyjdzie ochota.

Weszli znéw do domu, gdzie Oliver pokazat jej
bibliotek; i zactecat, aby sobie gowybrata do czytania.
Zdecydowata si na historg hrabstwa Dorset w bardzo
starym wydaniu i kazke o wyspach Grecji. Niediugo
po obiedzie odwidzt gy do domu i spdzit okoto
dziestciu minut na pogawedce z jej rodzicami.
Usmiechryt sie mile, gdy mu dzikowata za uroczy
dzien, ale ku jej pewnemu rozczarowaniu nie za-
proponowat jejzeby to jeszcze kiedypowtorzy.

P&niej myslac o tym musiata przyziaze jesli ma
sie niedlugo a@eni¢, jego przysztazona mogtaby b z
tego niezadowolona.

Colin siedziat w salonie, kiedy weszli do domu, ale
przywitat ich z @miechem, zrobit jak uwag o
pogodzie i wynidst giz dobs mina.

- Moze pogodzit sj w koncu z myla o odjedzie
- pomyslata Beatrice i zapomniata o nim zupetnie,
opowiadajc matce, jak smizita dzie, a potem poszia
do swego pokoju zadowolona i szélava. Jednak
tuz przed zanieciem uwiadomita sobieze na dnie
tego uczucia jest jakalomieszkaalu.
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Przez nagpnych kilka dni Beatrice udawatoesi
unikat sam na sam z Cotinem, gtéwnie ¢kitemu,
ze ojciec jej brat corazywszy udziat w zajciach
zwigzanych z praktyk A kiedy nadszedt dziejego
odjazdu, Beatrice byta przyjemnie zdziwiori, nie
robit zadnych aluzji do dalszych spotka nia, lecz
pozegnat st ze wszystkimi w przyjacielski sposob,
wsiadt w swéj sportowy samochdd i odjechat.

- Musz powiedzié - zauwayta pani Browning
- ze jego wyjazd sprawit mi di ulge. Twoj ojciec nie
byt zadowolony z jego obecém. Niby dobrze
pracowal, ale miato siwrazenie,ze ca knuje. Bardzo
mu zaleato na wejciu do spétki, ché nie mégt s¢
spodziewd, ze go przyjmiemy bezadnego wkiadu.
Poza tym jest miody, kilka lat pracy na stanowisku
asystenta dobrze mu zrobi.

Ujeta Beatrice zacgke: - Zastanawiam gj kiedy
znOw zobaczymy Olivera. Jest tak zapracowany, ale
moze znajdzie wola chwile, aby do nas zajrze w
drodze do domu. Jakie to dziwnge mieszka tak
Misko nas. Jego dom jest ha pewno uroczy.

- Jestsliczny - rzekla Beatrice i poczuta nagle
pragnieniezeby go jeszcze raz zobaczyle witpita,
czy to s¢ stanie.

Nastpne dni przeszly spokojnie. Pan Sharpe okazat
si¢ wymarzonym wspétpracownikiem: skromny, uprzej-
my i pracowity. A poniewasam réwnie pochodzit z
Dorsetu, wec swietnie sobie radzit z miejscowymi
rolnikami. Beatrice pomag# mu przy zabiegach
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stwierdzita, ze jest tatwy w osobistych kontaktach i
chat brakowato jej Colina bardziej, npodejrzewata, z
ulga wrécita do dawnego, spokojnego trylycia.
Tylko ze spokdj nie trwat diugo. Pod koniec tygodnia
poszta do miasteczka po zakupy dla matki. Okres
picknej pogody ju sie skaiczyt, pojechata wic
rowerem, opatulona przed deszczem; oparta rower
przed sklepem i weszla dmodka. Bylo pusto i Beatrice,
wymieniwszy pozdrowienia z waicielem, zagta sk
wybieraniem sera i bekonu dla matki oraz ulubionych
herbatnikow ojca. Wimie gdy pan Drew odszedt, aby
jej przynies¢ pewrn przyprave indyjska, o ktér
prosita matka, Beatrice wyjrzata przez okno wystawo

i zobaczyta Colina kieragego st do sklepu. Wszedt
spokojnie i zamkat za sola drzwi.

- Hallo, Beatrice - powiedziat. - Zobaczytem twoj
rower przed sklepem. Bylem pewnxe zjawisz sj tu
wczesniej czy péniej.

- Wiec nie wyjechal&? - spytala d& niermadrze.

- Oczywiscie i nie zamierzam, poOki nie poroz-
mawiamy.

Podszedt do niej tak bliskee cofreta sk, az oparta
sie o lact.

- Nie mogtem porozmawtaz toln wczeniej, bo
wyraznie mnie unikal& Ale chyba nie glzitas, ze
wyjade, zanim s¢ z toky nie rozméwg. Beatrice, nie
rusz sig stad, poki mi nie obiecaszze za mnie
wyjdziesz. Wtedy twoj ojciec dalzie musiat przyc
mnie na wspolnika. Zbyt ¢ikocha,zeby ci pozwok
wyj$¢ za cziowieka bez grosza. - Pojbjej reke na
ramieniu. - A jéli nie chce,zebym pracowat razem
Z nim, niech nam da piegze, zebysmy mogli
rozpocac zycie na wiasa reke.

Beatrice stata jak skamieniata. Wreszciestedjego
reke ze swojej i rzekia:

- To ja mam shay¢ jako srodek do zdobycia
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pienigdzy? WeC ci 0zhajmiam, raz na zawsze, nie
wysziabym za ciebie, nawet gdybyyl ostatnim
mgzczyzm na $wiecie. Tracisz tylko czas. Radzi
wyjech& i poszuké& pracy, najlepiej na drugiej
potkuli.

Usmiech Colina zmienit giw brzydki grymas, ale
w tym momencie wrdcit pan Drew, skorzystateevi
okazji i odwrdcita s§ od niego. Uslyszata za spb
cichy szept Colina:

- Zostar tu; nie myl, ze pozldziesz s mnie tak
tatwo.

Colin dotrzymat stowa. Kiedykolwiek jechata do
miasteczka albo szta z psami na spacer, zawsze
spotykata go na swej drodze. A gdy po kilku dniach
przestata odwiedZasklepy i chodzita na spacery w
przeciwnym kierunku, zaag do niej pisgé mitosne
listy, petne obrazéw wspaniatej przysan jaka ich
czeka, jeli tylko ona za niego wyjdzie.

Oliver ostrzegal aj ze ojciec nie powinien si
denerwowd. Matka i bez tego miata € kiopotow.
Carol nie mieszkata w domu, a Ella byla jeszcze
dzieckiem, tote Beatrice nie miata komu zwier@\gic
ze swoich zmartwie

- Kiedy go potrzebyj - myslata ze zitécia o dok
torze - to go nie ma. Nie daje znakycia od wielu
dni. Mogtby chocia zatelefonowé

Wrécita wianie ze spaceru z psami, zgrzana,
zmeczona, co spowodowatae wyghdata gorzej ni
zwykle. Zamykata ostatniego psa w psiarni, gdy
ustyszata jego gtos od strony drzwi.

- Gdzie st podziewalt&? - spytala cierpkim gtosem.

- Jw prawie tydzid, jak...

- Bylem w Niemczech - odpowiedziat tagodnie.
- Mialem konsultag. Co st stato, Beatrice?

Wyszta z szopy, w ktorej zaméda psy, i oparta si
o drzwi.
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- Przepraszanye warkretam tak na ciebie. Bardzo
potrzebowatam z kignporozmawia.

- O Colinie?

- Tak. Jak si tego domylites? Jest to prawdziwa
plaga. Wynajt pokdj w miasteczku, w gospodzie.
Gdziekolwiek st rusz, on juz tam jest.

- Jakie to przykre dla ciebie - zaurya doktor, a
ona dodata ze Zoia:

- Oczywiscie, ze przykre. Baj sic wystawt nos
poza domzeby go nie spotka A poza tym nie mam
sie nawet komu poskay¢.

- Teraz masz mnie, jestem do twojej dyspozyciji.

- Tak, teraz, ale przecieodjedziesz, jak zbadasz
ojca, a ja che mowi¢ bez kaica.

- Ojca juz widziatem. Jdli jestes wolna, chod ze
mng na wzgorze, wszystko mi opowiesz. Nie mam nic
do roboty do kaca dnia.

Spojrzata na swajkretonovy sukienk.

- Nie jestem ubrana, a moje wiosy...

- Wygladaja bardzo dobrze, a poza tym - kit Ci
zobaczy?

Brzmiato to zackcajaco, ch@ mato pochlebnie.
Szli razem pod gérw milczeniu, a gdy zhbiali si¢ juz
do szczytu wzgdérza, Beatrice zalez

- Nie wiem, co robi. Boje sig, zeby Colin nie
przyszedt do domu i nie zdenerwowal ojca. Fatu
wiedziat, ze lubitam Colina, nie robitam z tego
tajemnicy, nawet sugerowatate mazna by go wzi¢
na wspolnika. To bylo zanim... zanim...

- ... go rozszyfrowaka- dokaczyt za ni. - Wiec
gdyby teraz porozmawiat z twoim ojcem, ten mogiby
pomyslec, ze chgle jesté w nim zakochana.

- Nie zakochana - wicita szybko - zé&lepiona
raczej, albo co najwej trocky w nim zadurzona, ale
teraz ju nie. Cierpi tylko moja urgna ambicja i
jestem przerzna,ze on zrobi ¢, co wytCi
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z rownowagi ojca lub matk Jak go mam przekoaa
ze nie che mie¢ z nim nic wspélnego?

Doktor otoczyt i mocnym ramieniem, co dodato jej
otuchy.

- Jest jeden prosty sposoéb: ty, Beatrice, i ja
zarczymy Sek.

Spojrzata mu w twarz z rozchylonymi ustami i
szeroko otwartymi oczami, czg jak rumieniec
wyptywa na jej policzki.

- Zanim c@ powiesz, pozwdl mi podkéké, ze nie
padio stowo ,matenstwo”, ani nawet @viadczyny,
ale Colin nie musi o tym wiedzie Jezeli ogtosimy
nasze zaczyny, Colin zrozumieze krecenie st wokot
ciebie w nadzieize go pélubisz, jest stratczasu ize
lepiej bkedzie dla niego rozejréesic za inmp mtoda
dam, niebiedn i z dobrymi widokami na przyszé.

Policzki Beatrice wrocity do zwykiego koloru,
niemniej czuta si zmieszana.

- Ta bardzo uprzejmie z twojej strony - zaez
-ale jestem pewnae cG wymysle, aby go zniectic.

Doktor Latimer nie speszytesi

- Wiem, ze jesté bardzo pomystow kobiet i na
pewno znajdziesz wiele sposobdéw, aky g pozby.
Ale jezeli je wszystkie wyczerpiesz, poshyo mojej
ofercie.

Z dziwnym brakiem logiki Beatrice poczulaesi
zawiedziona jego wygaieniem.

Doszli do szczytu wzgoérza i stali obok siebie patrz
na wiella pota kraju, rozcigajaca Sie u ich stop.

- Czy w Niemczech jest takghinie jak tu? - spytata,
szukajc obogtnego tematu do rozmowy.

- W niektérych czsciach tak, ale Anglia jest
pickniejsza, a niektdre urocze a8k sa tak schowane,
ze nie starczyycia, aby je wszystkie pozéa

Odwaryta sk zapytd:

- Nie gniewasz sj ze nie che by¢ z toly zakczona?
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- Dziewczyno kochana, oczy¥gie, ze nie. Po
pierwsze jestem troelza stary dla ciebie, a po drugie
nie jestémy dostatecznie zaprzyjaieni, aby sobie
poradzt z taky sytuacj.

- Nie jestd wcale stary, a my wszyscy usamy
ci¢ za przyjaciela po tym, co zrobitella ojca.

- Jesté zbyt uprzejma - zamruczat doktor. - Za-
pominaszze to naley do moich obowizkdow.

Popatrzyt na zegarek.

- Moze powinngmy juz wrac&? Twoja matka
wspomniata,ze na kolagj bedzie gotowana szynka
i ziemniaki w mundurkach.

Gdy byli juz blisko domu, Beatrice szega:

- Dzigki, Oliverze, ze zechciale mnie wystuché.
To mi bardzo pomogto.

- W porzdku. Jutro prawdopodobniegsbkaze, ze
Colin znikrat, a z nim twoje troski.

Ale tu sk mylit. Nastpnego dnia Beatrice za@na
jego optymizmem poszia do miasteczka i nagle
spostrzegta Colina schagzgo ze wzgdrza, na ktérym
stat kacidt. On j takze zobaczyt i przyspieszyt kroku
na jej widok. Byla jeszcze w pewnej odlegib od
sklepu, a w pobtiu nie bylo zadnej bocznej ulicy,
gdzie by mogta skci¢. Szta wec dalej, a kiedy si
zrownali, powiedziala mu zimno ,Dze dobry" i
prébowata go migc. Tymczasem on zawrdcit i szedt
obok niej, nic nie méwic, & do drzwi sklepu. Nie
probowat wej¢ z nia razem, a ona z ulggamkreta za
soly drzwi. Byta w potowie zakupow, gdy pan Drew
zauwayt:

- O co mu chodzi? Kci sie przed sklepem i zagla
przez okno, zamiast W&j?

- Wydaje mi st, ze czeka na mnie.

- Aha! Zaleca s do ciebie? No, nie powiem,
zebym mu s dziwit - powiedzial pan Drew i za-
chichotat.



SPOTKANIE NA WZGORZU 83

Przedhzata zakupy jak tylko mogta, ale w keou
musiata wy§¢ ze sklepu.

Colin spacerowat w pewnym oddaleniu, przeszta
wigc przez ulie i zaczta is¢ w kierunku domu. Po
paru sekundach miata gozju swego boku. Nie byto
nikogo w pobliu, zatrzymata sii zwrécita do niego:

- Shluchaj, Colin, tracisz tylko czas. Nie mam
zamiaru wy§¢ za ciebie i lepiej by zrobit Szukajc
sobie innej pracy, zamiasteki¢ sie tuta;.

Colin schwycit o za ram¢ i pociagnat w dot ulicy.

- Musimy porozmawié&, Beatrice.

Probowata wyrwa reke, ale trzymat ¢ mocno i
przez moment ogashja strach. Nie mogta robiscen
na ulicy. Zamkngta na moment oczy, a gdy je
otworzyta, zobaczyta Olivera w samochodzieafaedjo
wolno ulia w ich kierunku. Zacga wota: go najpierw
cicho, a potem gkmiej, ale widciwie nie bylo to ju
konieczne. On sam zauwa ich i zatrzymat sj przy
brzegu chodnika, a po chwilijstat obok, smiechajc
sie lekko.

- Oliver - rzekla Beatrice, nie dhaj jaki kedzie
efekt jej stow. - Oliver, proszcie, wyttumacz Colinowi,
ze jestémy zakczeni; nie mog go przekong ze za
niego nie wyjd.

Doktor Latimer émiechat s¢ w dalszym cigu.

- Moja droga, dopdki ludzie nie przeczyaj tym
w ,Telegraph”, nie bda o tym wiedzieli.

Zwrécit sie do Colina z &miechem, ktéry byt
prawie dobrotliwy.

- Przypuszczanye Beatrice nie miata okazjigby
pana powiadondi Nie myk si¢?

Wsurat swoja potzna reke pod jej ramg, a ona
nigdy nie byta tak szeéliwa jak teraz, czujc jej sik.
Colin patrzyt to na jedno, to na drugie
niedowierzajco.
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- Dlaczego mi nie powiedziagid - powiedziat
oskaeycielskim tonem do Beatrice.

- Nie dalé mi szansy. A teraz pwiesz, wec
prosz cie, zostaw mnie w Spokoju.

- Marnowalem tylko czas - powiedziat z furi
zycze wam obojgu wszystkiego najlepszego. - Od-
wrdcit sie gwaltownie i odszedt, a Beatrice patrzyla za
nim w milczeniu. Potem powiedziata:

- Przepraszam, ale wpadiam w paniloza tym
musiatam go jakopowstrzymad. - Chodzi mi o toze
to sk odbywato nasrodku ulicy, ludzie gapi sk z
okien, a on trzymat mnie tak mocno! Nie chciatam
robi¢ przedstawienia.

Doktor stuchat tego cierpliwie.

- Zachowatd sie bardzo rozgdnie - zauwayt jak
najspokojniej. - Nie mam atpliwosci, ze wkrotce pan
Wood zniknie nam z horyzontu. - On naprawd
niewiele mae zrobg, wiec sk hie denerwuj.

- Tak, ale co z tym... no, ja powiedziatare
jesteémy zaeczeni.

- Bardzo mdrze. Zatatwg odpowiedni anons na
jutro w ,Telegraph".

- Ale my nie jestémy zaerczeni!

- O tym wiesz tylko ty i ja, a nikt inny nie musi
wiedzie. Oczywsicie, powiesz swojej rodzinie, lecz
wszyscy inni niech wieezw to, co przeczytaj Jak st
pozledziemy pana Wooda, zastanowimye shad
sytuaci.

- Tak, ale...

- Moze wshdziemy do samochodu? Jechalem
wiasciwie do ciebie; pojedziemy diaz drog i wszys-
tko oméwimy w tym czasie.

Wsiadta do Rolls-Royce'agwiadoma, ze jest
obserwowana spoza firanek przez zaciekawionych
mieszkacow miasteczka.

- Zdaje s¢, ze wywotatd powszecha sensaa
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- skomentowat spokojnie doktor. Przejechat wolno
gtébwna ulica az do piwiarni i skecit w uliczke
tuz za ni.

- No, a teraz czym sitak przejmujesz?

- Nami, toly. Powiedzial¢, ze zamierzasz da
ogtoszenie w ,Telegraph”, ale skoro masz zamiar si
ozenk, to co powie ONA? Ta dziewczyna, twoja
przysztazona?

- To jest niezwykle rozglna mioda kobieta. Nie
przewidug zadnych trudnéci. Poza tym che palubic
ja i nikogo wiecej. Nikt inny sg nie liczy.

Méwit bardzo spokojnie, a Beatrice poczuta uktucie
zazdrdci o dziewczyn, ktéra mae by go tak pewna.

- Musi by¢ szalenie mita - powiedziala.

- Jest wszystkim, czego mogtbym pragn Czy
poinformujesz swaj matk?

- Chyba tak. Ale ojca nie, poniewavtedy musia-
tabym powiedzié wszystko o Colinie, a to by go
bardzo poruszyto. - Zastanawiata przez chwi.

- Lecz chyba &dzie lepiej powiedzieElli.

Doktor rozémiat sk.

- Racja. To jest spostrzegawcza dziewczyna.

- Czy jechaté zobaczy si¢ z ojcem?

- Czsciowo, a troch tez, zeby zobacz§, jak sobie
radzisz z Woodem. Spodziewatem, sie mae ci sk
naprzykrzé. No, ale teraz mi@sz ju wrécic do
swojego spokojnego tryhiycia.

Jak na zié¢ Beatrice nie widziatazadnej przyjem-
nasci w te] perspektywie. Cieszytagsie Colin wyjedzie,
ale spokojnezycie, chgnace sk latami, nie pocigato
jej zbytnio.

- Moze bytoby dobrze, gdyBywyjechata z domu
na tydzié lub dwa? Nie ma potrzeby manikomu,
poza rodzin, dokad jedziesz. Colin, j@iby jeszcze
nie wyjechat - pomdli, ze jesté u mnie i przgpieszy
moze swoj wyjazd.
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- A czy on wie, gdzie ty mieszkasz?

- Nie, ale wie,ze pracu¢ gtdbwnie w Londynie.
Nawet, gdyby chciat e¢i odnale¢, uzna to za bez-
nadziejne.

- Ale dlaczego miatby sitak upieré? Sdzitam,
ze teraz ju odjedzie.

- Miejmy nadzieg, ze tak, lecz nie zapominate
jesté kluczem do wszystkiego, czego on pragnie:
spotka i perspektywa przgja wszystkiego w przy-
szicici.

Pan Browning byt w klinice, pomagg swemu
wspolnikowi przy zabiegach, bo tego dnia byto
wyjatkowo duwo pacjentéw. Matka Beatrice tuskata
zielony groszek, siede przed kuchennymi drzwiami.

- Ojciec zaraz przyjdzie. 48z tak dobra, kochanie,

i zrob nam kawy. Oliver, masz chwitzasuzeby sé
Z nami napi?

Oliver usiadt na trawie obok niej, a kiedy Beatrice
poszta do kuchni, matka dodata:

- Maz czuje st teraz dao lepiej, odigd Colin
wyjechat. On go nigdy nie lubit i ggle st obawiat,ze
Beatrice s w nim zakocha. - Zerkta z boku na
niewzruszon twarz Latimera. - Ja tegpodejrzewatam,
7€ CG Sk zaczyna, ale teraz, gdy Colin wyjechat... -
westchrta z ulg.

- On nie odjechat. Jest w miasteczku i narzuea si
Beatrice, kiedy tylko wytknie swoj tadny nosek poza
dom.

Pani Browning przestata luskagroszek i patrzyta
na niego szeroko otwartymi oczami:

- Narzucat s jej? Nigdy o tym nie wspomniaia!

- Bo nie chciala denerwowapana Browninga.
Tylko przez przypadek dowiedzialeng si tym.

- | co? - spytata matka.

Beatrice wyszta z domu z tacDoktor Latimer
wstat i wzit tac z jej rak.
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- Mysle, ze Beatrice bdzie wotata sama pani o tym
powiedzie.

- Ale nie ojcu? - Pani Browning zagda nalewa
kawe do filizanek. - On tu przyjdzie niedtugo,
kochanie. Oliver mi wknie powiedziat,ze Colin cg
przeladuje. Czy on ja wyjechal, czy té my powin-
nismy wysta cig z domu na jaki czas? - Wyczyta
doktorowi filizanke z kawg i talerzyk herbatnikéw.

- No wiec, mamusiu... - zaela Beatrice i w skrocie
przedstawita histogi swoich stosunkéw z Colinem. - |
dzi§ rano nie mogtam sigo pozby... i zobaczytam
Olivera... zawotatam go, i jak on przyszed!t, powie-
dziatam Colinowize jestémy z Oliverem zaczeni.

Uslyszataze matka gwattownie wejineta powietrze.

- Wiem, ze to bylo szalestwo, ale nie mogtam
wymysli¢ nic innego, a Oliver uprzejmie dodat kilka
zmyslonych informacji o tym,ze jutro w gazecie
ukaze sk ogtoszenie na ten temat.

Dopiero teraz spojrzata na Olivera:

- Jestem ci bardzo wdgzna, naprawg

- Nawet o tym nie m§f - jego glos brzmiat
beztrosko. - Wierg ze twoja bystré da oczekiwane
rezultaty. Mimo to, sdzg, ze powinnd wyjecha& na
jakis tydzien. Oszcezdzi ci to odpowiadania na
niewygodne pytania w miasteczku i nie da Woodowi
okazji do przepytywania €i | jeszcze c§ chyba
wypadatoby powiedzieo zareczynach twojemu ojcu.
A po jakin czasie Beatrice zmieni zdanie i wszyscy
wrocimy do poprzedniego trybiycia.

- Ale co kxdzie z tol, Oliver - zapytata matka z
obaws. - Czy to nie zakiéci twojegaycia - twojego
prywatnegazycia?

- Nie :adz. Wyjezdzam na wyklady za pardni,
nie kede sie wiec widziat ze swoimi przyjaciétimi przez
kilka tygodni, a po powrocie czeka mnie tyle praay,
nie adze, abym st wiele udzielat towarzysko.
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Oliver podsuat swoja filizanke po drug porcg
kawy:

- Bede mial wyktady w Utrechcie, Kolonii, Ko-
penhadze, Brukseli i nha koniec w Edynburgu. Zajmie
mi to dwa tygodnie, a nie nawet pardni wiecej. Nie
widze powodu, dlaczego Beatnce nie miataby zey mn
pojech@&. Wykladowcy zazwyczaj przyjezaja z
zonami i nikt by st nie zdziwit, ze przyjechalem z
narzeczof. - Mowit w swoj zwykly powéciagliwy
sSposob, a potem spojrzat na Beatricémiechryt sig.

- Czy to nie jest dobry pomyst? Nie musisz si
decydowad natychmiast.

Wstat, gdy pan Browning datzyt si do nich i
powinszowat mu dobrego wyglu.

- Zbadam pana przed odjazdem, €hoz teraz
widze, ze wyniki badania &da pozytywne.

Pan Browning usiadt koto nich.

- Woygladacie wszyscy na bardzo z siebie zadowo
lonych - zauwayt.

Odpowiedziata mu Beatrice:

- Tato, Oliver i ja... zagczylismy sk. To stalo s
dos¢ nagle; nie mamy na raziadnych planéw. Oliver
jest bardzo zajy...

- Moje dziecko, cé to za wspaniata nowina!
Oliverze, bardzo sgiciesz. A ja sk zamartwiatlem tym
Woodem. Bytem prawie pewnyge on ci s¢ zaczyna
podoba&, a tymczasem to byt Ohver!l... No, no! -
Patrzyt wokot rozpromienionym wzrokiem. - Teraz
bede musiat sobie znaié innego pomocnika.

- Jeszcze nie teraz, ojcze - powiedziata szybko
Beatrice. - Oliver ma mnéstwo pracy, z kt&ie musi
najpierw upord - A gdy zobaczyla zdziwienie na
twarzy ojca, dodata: - Czy wiesz, kto chce mnie
wysadzé z siodta? Ellal Mee nawet zostanie
weterynarzem. Ntzyta mnie,zebym jej
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pozwolita pracowa w klinice w czasie wakacji,
a to ju za tydzié.

Udalo sk jej szczsliwie zwrocic jego uwag w inng
strore.

- Masz ragt, Beatrice. Ona ma dobre poge¢ do
zZwierzt.

Odstawit filizanke.

- Sdze, ze nie masz za do czasu, Oliverze.
Wejdzmy wicc dosrodka. Nigdy nie czulem siepiej,
szczegoOlnie teraz, gdy uslyszalem waszowirg.
Beatrice lgdzie doskonat zona, mog: cie zapewnt,
jest rozadmg dziewczyn i swietnie gotuje.

Poszedt z doktorem do domu, a Beatrice zwrdécita
sie szeptem do matki:

- Och, mamo. Chyba to esinie uda! Co ja
narobitam.

Pani Browning spojrzata naalbeztrosko.

- Niektore sytuacje sameggiozwiazuja - zauwayta
i wydawata st by¢ z czegé zadowolona.

Wkrétce nadeszli obaj panowie, doktor powiedziat
pare uspokajaicych uwag o zdrowiu ojca i odjechat,
zapowiadajc, ze niedtugo zobaczy sz Beatrice.

Nastpnego dnia w ,Telegraph" ukazalog sbgto-
szenie 0 zaczynach doktora Latimera z Beatrice i
wywotato lawirg telefondéw od przyjaciot i znajomych,
na ktore Beatrice musiata odpowiadzate popotudnie.
Zadzwonita rownie ciotka Sybil z umiarkowan
pochwai tego zwazku.

- Dobrze wychowany miody cziowiek - obwabta
Z powag - a panna Moore, ktgr mi polecit,
okazata s skarbem. Jest jednym z niewielu lekarzy,
ktérzy wykazuj pewne zrozumienie dla moich do
legliwosci.

Beatrice postaratagzapamgtac t¢ rekomendagj, aby
ja przekaza O1liverowi, gdy si spotkaj. Nastpnego
dnia przyszedt list od Colina, na
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podstawie ktorego stwierdzita z niepokojeme
przebywa on eigle jeszcze w miasteczku.

Byla to namgtna epistota i gdyby w jej pagti nie
dzwieczala podstuchana rozmowa, mogtaby zacbwia
jej postanowieniem.

Beatrice przeczytala juwaznie, podarta i wrzucita
do kosza. W kacu da za wygrani wyjedzie!

Ale nie wyjechat. Trzy dni piniej byt tam nadal,
przesytagc codziennie nowy list, nawet nie préiuj
sig z nig spotka, tylko proszc, aby zerwata zaczyny.

- Twoj ojciec nie kdzie s¢ sprzeciwiat - pisat w
jednym z listbw - gdy si przekona,ze ty tego
pragniesz. Mogtby mnie przy§ na wspdlnika, a my
zamieszkalibymy w domu Sharpe'ow.

- Tylko taki egoista jak on mogt zaproponawa
wyrzucenie cztowieka z catrodzin z domu i po-
Zbawienie go pracy - poréhata Beatrice i podarta
nastpny list.

Doktor przyjechat wieczorem czwartego dnia,
spokojny i opanowany jak zawsze, a kiedy ona wylata
przed nim wszystkie swoje zmartwienia, odpart
niefrasobliwie:

- Damy sobie z tym rad Pojedziesz ze mnna
wyklady. Wybiera sj tez panna Cross, wt bedziesz
miata towarzystwo. Wypalzam pojutrze. Zabysz se
przygotow&? Masz paszport? Téwietnie. We ze
soln ubrania na dwa tygodnie i goco mogtaby
wiozy¢ na te nudne bankiety, w ktérychedziemy
musieli uczestnicay

Usmiechryt si¢ do niej jak lekarz do pacjenta,
ktérego trzeba uspokfize na pewno wyzdrowieje,
chaé chwilowo stan jego budzi atpliwosci.

- Czy jesté pewien? To znaczy, czy twoja narze-
czona nie bdzie miala pretensji?

- Dziewczyna, z ktGr mam zamiar gi ozenic, nie
bedzie miala zastrzen.
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- To chyba musi by swigta - odparta Beatrice bez
namystu.

- Na szczscie nie. Jest z krwi i kai, i to doskonale
ztozona wsliczna catasc.

- Czy chceszzebym s spotkata z tolpw Londynie?

- Nie. Przyjad po ciebie tutaj przed potudniem i
bede jechat gtowm ulica bardzo wolno, aby wszyscy
zobaczyli,ze wyjezdzamy razem.

- Pamgtasz o kadym drobiazgu - zachwycita esi
Beatrice.

- Staram sj jak mog; - wyraznie dobrze i bawit.

- Ale co kxdzie, jak wrocimy?

- Zastanowimy & po powrocie. Teraz gtdwnym
naszym zadaniem jest przekon®ooda, ze jesté
nieoshgalna. Zatatwimy to w pierwszej kolejém.

Doktor zaparkowal samochdd opodal domugowi
tylko ona widziata, jak podjelzal.

- Pojt zaparzy kawe - powiedziata. - Bde
w kuchni.

Zastala tam matkobierajca fasolke i pani Perry,
zajeta sprataniem kuchni. Pani Perry byla u nichsdo
dlugo, aby znaich rodzinne sekrety.

- Oliver przyjechat - oznajmita Beatrice - i poszedt
do ojca. Chcezebym pojutrze wyjechata z nim i jego
sekretarl na te wyktady.

- Alez to wspaniata okazja - zauwda pani Perry.

- Jedzi¢ wszdzie i spotyka tylu ciekawych ludzi,
ktorzy przyleda, aby go postuchia

- Mysle, ze tak. Moj paszport jest vy jeszcze
przez rok, prawda?

- A co z ubraniami? - spytata rzeczowo matka.

- Czy kedziecie gdzié chodzé?

- O, tak. Obiady, bankiety - wszystko to potrwa
okoto dwdch tygodni.

- Zréb kave, kochanie, hdz tak dobra. Jak to
dobrzeze Ella jest w domu. My obydwie pojedziemy
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dzi$ po potudniu do Bath na zakupy. Co to za list
trzymasz w ¢ku?

Beatrice zupetlnie zapomniata oscie Colina.
Otworzyta go teraz i przeczytala, czei@pa kave.

Byt w tonie jeszcze bardziej nagym, niz poprzedni:
nie rozumie, dlaczego ona nie odpowiada na jego
listy, przecie¢ map przed sob swietnqa przyszig¢.
Jeszcze raz podkild, ze jej ojciec na pewno zechce
im pomdéc stam na nogi, aby by pewnym, ze
Beatrice kdzie zyta w warunkach, do jakich byta
przyzwyczajona.

- No, to ju przechodzi wszelkie pgjie - stwierdzita
na gtos Beatrice w momencie, gdy do kuchni wszedt
doktor Latimer. Wzit list z jej reki, przeczytal, potem
porwatl go na kawatki i wrzucit démieci, méwic z
zadowoleniem:

- Stan twojego ojca jest bardzo dobry. Oczgié
trzeba mu w dalszym gyu oszczdza wszelkich
zmartwier. Pan Sharpe wydajegsilla niego idealnym
wspotpracownikiems$wietnie sie ze sabzgadzaj.

Wziat tace z rak Beatrice:

- W ogrodzie? - spytat.

- Ja wypig swop tutaj, mtody cztowieku - swiad-
czyla pani Perry, i dodata po chwili: - Chcialam
powiedzi€, panie doktorze.

Pani Browning obierata ostatnie agtrki fasoli,
umierapc z ciekawsci, co byto w lécie, ale posiadanie
czterech corek nauczytq, jze ,milczenie jest ztotem".
Tym razem otrzymata za to nageodRzuciwszy
spojrzenie w stron Beatrice, doktor powiedziat
swobodnie:

- Wszystkie jego listy & takie same, prawda?
Obietnice... jasnej przys#ci, lecz bez wyjgnienia,
jak ma s¢ to sté.

Pani Browning szepta: - Biedny chitopak! Nie
lubi¢ go, ale chwilamizal mi go.
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Beatrice w milczeniu podawata kawtylko doktor
rzekt pojednawczo:

- Z tego, co wiem, jest dobrym weterynarzem. Nie
powinien mi€ trudnaci ze znalezieniem sobie posady,
gdziekolwiek st uda.

Gdy pan Browning dakzyt do nich, doktor Latimer
spytat, bez nacisku:

- A wigc jedziesz ze my) Beatrice?

Spojrzat w kierunku pana Browninga, ktory pokiwat
gtowa z zadowoleniem.

- Wiem, ze to dé¢ nagly wyjazd, ale gz, ze
bedziesz st dobrze bawd. W ciagu dnia mog byc¢
bardzo zajty, ale panna Cross dotrzyma ci towarzys
twa, a to mita osoba. Zabisamochdd i pojedziemy
do Dover, a potem znow samochodem do Calais.
W Utrechcie kdziemy przez dwa dni.

Popatrzyt znéw na Beatrice.

- Pojed ze mn, do domu, to ci doktadniej poka
tras: naszej podrgy.

Potrzsreta glowa:

- Bardzo bym chciala, ale jadz mama do Bath.
Musz kupi¢ pak rzeczy.

- No, oczywkcie - powiedzial doktor Latimer
zgodnie. - W takim razie zapraszam cia lunch, a
potem wsipimy po pard Browning i pojedziemy
wszyscy razem. Po zakupach was odwieZ dodat z
lekkim wmiechem: - Ja fe mam pag rzeczy do
kupienia.

Temu projektowi nikt nie miat nic do zarzucenia,
wiec Beatrice poszta siprzebré i poprosé Elle, aby
poszta na spacer z psem, a potem szybko powrdzita d
towarzystwa.

Na jej widok Oliver skaczyt pic kawe, pazegnat
sig, zabral Beatrice do samochodu i odjechali.
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Doktor prowadac samochdd nie wykazywat gti
rozmowy, a Beatrice mg w gtowie petno projektéw
dotyczcych zakupdw, nie zdawata sobie spravy,
jada w milczeniu.

Miata sporo dobrych ubfia ojciec ptacit jej pens)
za pomoc w Kklinice, bylo wC ja na to std. Lecz
poniewa mato bywata, niewiele posiadata sukienek
wieczorowych.

- | co$ odpowiedniego na podrd- powiedziata
potglosem, zapominag, gdzie si znajduje.

- Dzianina bawetniana albo welniana, ktérej nie
trzeba prasowa bedzie najlepsza - podpowiedziat
Oliver.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Co ty wiesz o dzianinach bez prasowania? -
spytata.

- Zapominaszze mam siostry. Powingamie¢ cos
w kolorze miodu pasuagego do twoich wlosow, albo
jasno r@owy z odcieniem morelowym. Uwielbiam
rézowy kolor.

Rozbawit p tak,ze glagno st rozémiata, a on rzekk:

- No wreszcie. Ostatnio za mat@ Smiatas.

Wijechal przez otwagtbrang, podjechat pod dom,

a tam przy drzwiach oczekiwatzjuwennings w towa-
rzystwie szalejcej Mabel, ktéra nie mogtagsdoczeka,

aby sk niag ktos zapt. Beatrice wchodic do domu
przy akompaniamencie jej radosnego szczekania i
serdecznie powitana przez Jenningsa miatazemia,

ze wraca do siebie.

94
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Zjedli lunch obok mapy rozimnej na stole, na
ktorej doktor pokazywat jej doktadriras; wyprawy.

- Bedziesz wykladat po angielsku? - dopytywata si

- W Holandii i w Kopenhadze - tak, ale znam na
tyle niemiecki i francuskize w Niemczech i Belgii
chyba mnie zrozumigj a poza tym niektére terminy
medyczne g miedzynarodowe.

- Czy temat wykladu dlzie taki sam we wszystkich
miastach?

- W zasadzie tak.

- Musisz by wybitnie zdolny.

- Dziekuje, Beatrice - powiedziat z povira mina.

Zjedli dos¢ szybko lunch, znéw wsiedli do samo-
chodu, tym razem z Mabel na tylnym siedzeniu, i
pojechali z powrotem do domu Beatrice.

Pani Browning, ju w kapeluszu i gkawiczkach,
byta gotowa do wyicia. Usiadta obok Mabel z tytu, i
przez cat drog, trwajaca blisko godzie, mruczata
cos nad list zakupow.

- Koniecznie musisz méenowa suknk, kochanie.
Caos naprawd tadnego na wieczorne végjia.

Beatrice zmarszczyla czoto; wyghto to tak, jakby
sie dopraszata w jej imieniu o propozycije i zaprosaeni
na wieczo6r. Doktor &em oka zauwgt jej mine i
usmiechrt si¢ zyczliwie:

- Dwie, jesli mogg sie wtraci¢. MOwitem juz Beatrice,
7€ MUSZ uczestniczy co najmniej w jednym przggiu
w kazdym z tych miast, ktére odwiedzimy, a oni
spodziewsj si¢, ze przyjad w towarzystwie.

- A panna Cross?

- Sekretarki ma wlasne spotkania. Ona chodzi
zwykle w tak zwanej malej czarnej i maztecs, co
nazywa bgzowa krepdeszynow

- Ty wygladasz fatalnie w czarnym - skomentowata
pani Browning.
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Gdy dojechali do Bath, doktor wysadzit je w cent-
rum, uméwit s¢, ze zabierze je z tego miejsca o pot
do szostej i odjechat z Mabel, sigdg tym razem na
przednim siedzeniu.

Pani Browning westchga z zadowoleniem.

- No, a teraz zastanéwmyesico robé. Mysle, ze
najpierw poéjdziemy do Browna. Kochanie, ojciec
powiedziat,ze maesz kupt sobie wszystko, czego
potrzebujesz. A wic wybieraj, mam ze sakksiazeczle
czekowy.

- Mamo, ja mam dosy wiasnych pieridzy. Od
wielu tygodni na nic nie wydawatam.

- Tak, kochanie, ale ojciec pragniecdai jakis
prezent.

| obie panie oddaly siz zapatem zakupom. A gdy
wychodzity ze sklepéw po godzinie, niosty wiglk
ilos¢ paczek i bardzo uszczuplpksiazeczle czekova.

Beatrice prawie natychmiast znalazia trzyciowy,
rézowo-morelowy komplet z dzianiny.

- W ogéle st nie gniecie - zapewniata sprzedaw
czyni - i jest odpowiedni na kela okazg.

Wyszukata teé dwie bardzo tadne suknie ,na wszelki
wypadek" - jak powiedziala matce. Procz tego
wzorzyst suknk krepdeszynow;, bardzo eleganakz
dlugimi  waskimi rekawami i szerok falujaca
spddnig, oraz bluzk i spdédnie z jedwabnej satyny:
bluzka w kolorze kéci stoniowej, a spodnica ciemno-
czerwona.

Do tego kupita jeszcze bawelnisukienk i za-
kiecik w tym samym kolorze i pwke, ktérej, jak
podejrzewata, nie dozie miata okazji wigyc, ale w
ktorej byto jej tak piknie, ze zal byto jej nie wzic.

Wypity herbat¢ w przyjemnej kawiarni i punktualnie
0 piatej trzydzigci stawity sk ha miejsce umowionego
spotkania. Oliver juczekat w samochodzie, zalgiony
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w wieczornym wydaniu gazety, jeglreka obejmuac
Mabel za szy.

Nikt widzac go tak zrelaksowanego, poftata
Beatrice, nie odgadtbyze jest wybitnym lekarzem.
Podniést oczy i widzc je wysiadt z samochodu.
Utozyt paczki, przesadzit psa do tylu i usadowit
wygodnie pari Browning obok Mabei.

- Zakupy st udaty?

- O, tak! Dzkkuje. A tobie?

- Mnie? Owszem. Mialem konsultacje w Zjed-
noczonych taniach.

- Tak? To i tam & wzywap?

Usta zadrgaty mu od ttumionegmiechu.

- Mnie wzywap do wszystkich mdiwych miejsc.

- No tak, oczywicie.

Milczeli przez kilka chwil, a Beatrice bez skutku
prébowata znal& temat do rozmowy. Cigzprzerwata
jej matka, pytajc:

- Czy nie zostatbyu nas na kolacji, Oliverze? Nic
nadzwyczajnego, moja tradycyjna wieprzowina vé-cie
cie z salat i ziemniakami. A Beatrice upiekla rano
placek z truskawkami i kitsmietan.

- Niestety, wracam dgiwieczorem do Londynu.
Rano mam obchdd.

- Ale jes¢ musisz, a wszystkoeldzie gotowe, jak
przyjedziemy. Przykazatam to Elli, ktéra jest prawi
tak dobg kucharl, jak Beatrice.

- W takim razie zostan Mabel nie kdzie prze-
szkadza?

- Alez skad. Dostanie kolagjrazem z Knottym i
pobiega sobie po ogrodzie. Czy zabierzaszej soh,
jadac wieczorem do Londynu?

- Tak. Wprawdzie nienawidzi miasta, ale jeszcze
bardziej nie znosi kyz dala ode mnie.

Przez resztpodré&y rozmawiali o psach. Kolacja w
domu uplyrta w wesotym nastroju, nikt nie
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wspominat Colina, méwiono, coestzialo tego dnia
w klinice, o zakupach i zl#ajacej sk podré&y.

- Oliver tak st tu dobrze czuje, jakby nas znal
cale zycie - mylata Beatrice, obserwagf, jak sé
przekomarza z Eli odnosi p6tmiski do kuchni.

- W domu Jennings pewnie mu nie pozwala odnie
nawet widelca.

Doktor byt jak zwykle uprzejmy dla patwa
Browning, zostal ucatowany przez &lico przypt z
widoczry przyjemndcia, swobodnie pzegnat Beat-
rice, proszc jednoczeénie, aby byta gotowa, kiedy po
nia wstapi nastpnego dnia i odjechat.

Beatrice poszta sispakowa i upewni, ze ma
przygotowany paszport i piegtize, a w trakcie tego
stuchata dobrych rad Elli, jak powinnag stzesa i
malowa&.

- Nie mazesz nosi spuszczonego warkocza - pod
kreslita Ella. - Powinna go upa¢ we francusk
korore lub w wezel na szyi. Nie zapominaj #e
0 cieniach do oczu - tu westcHha z zazdrécia:

- Chciatabym mié twoje rzsy.

Beatrice stuchata tego wszystkiego jednym uchem,
myslac o Colinie, ché czsto przed jej oczami stawat
obraz doktora Latimera. Dobrzes sklada,ze zanim
wroca z podray, Colina ju tu nie ledzie i wreszcie
przestanie o nim mdje¢. Nienawidzita go za jego
dwulicowasé, ale mimo to Gizko jej bylo otrasmé
si¢ z uroku, jaki na rai rzucit.

- Nie miej takiej smutnej miny - zauwga Ella.

- Nie jest8 jeszcze stara. Nigdy nie wiadomo, @0
w tej podr@y spotkasz szatowego Holendra albo
niemieckiego profesora.

- To mnie wcale nie pogjja, a poza tym nie mam
szans na spotkanie takich ludzi - odpowiedziata
Beatrice, zwijajc wiosy w gtadki wzel.
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- Przecie bedziesz chodzita na te przgja, ktére
tak nuda Olivera. Wyszukaj mu jal seksown
blondynle, a sama ruszaj na towy.

Beatrice porzucita uktadanie wtosow.

- Ella, slad ty bierzesz takie pomystly, ostatecznie
masz dopiero ptnacie lat.

- Droga siostrzyczko, to ty maszemascie lat!
Zeby d& si¢c nabra takiemu Colinowi, jak nastolatka,
i nie umi€ sobie z nim porad& Jesté dobra
dziewczyna, ale za da czasu sgizitas ze zwierztami,
a za malo z grczyznami.

Byla to, niestety, prawda i Beatrice jako osoba
uczciwa musiala jej przyzhaack.

Nastpnego dnia, gdy Oliver przyjechat, czekata ju
na niego gotowa, w swoim nowym kostiumie.

- Aha, widz, ze postuchata mojej rady - rzucit
na powitanie.

Ale wzrok, jakim przeélizgnat sig po jej postaci,
przypominat raczej spojrzenie brata na sgfoMs-
lata z irytach Beatrice.

- Jesté gotowa? Musimy pojeclkiado Londynu
po pank Cross. Powiedzialem jejeby czekata na
nas w moim mieszkaniu. Zjemy tam lunch, a potem
ruszymy do Dover.

W czasie jazdy do Londynu rozmawiali leniwie,
szybko pokonujc mile za mik, a przedmigcia
Londynu nakazaty im zwolaitempo.

Beatrice nie wiedziata, gdzie mieszkat doktor
Latimer. Wyobraata sobie,ze prawdopodobnie w
poblizu gabinetu na Harley Street, s@onawet w tym
samym domu. Jednak nie. Przejechali przez Park
Lane, skegcili w South Andley Street i tu przed
Grosvenor guare wjechali w matuliczke z szeregiem
domow w stylu Regenciji po kdej stronie. Zatrzymali
sie prawie przy kacu uliczki.

- To tutaj mieszkasz?
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- Tak, kiedy jestem w Londynie. Chgdchie mamy
wiele czasu.

Poprowadzit 4 przez vgski chodnik do frontowych
drzwi domu, ktére otworzyta wysoka, szczupta kabiet
0 surowym wyrazie twarzy, podiilenym jeszcze
przez wlosy mocnéciagnicte do tylu w twardy wzet
i brak jakiegokolwiek makijau.

- Halo, Rosie - powiedziat doktor wesoto. - Mam
nadzieg, ze dasz nam éodobrego do zjedzenia. Jest
panna Cross?

- Dzien dobry, panie doktorze - powiedziala z
bladym émiechem, ktory rozfait jej twarz. - Lunch
bedzie za dziegt minut, panna Cross przyjechata
pig¢ minut temu.

- Doskonale. To jest panna Browning. Beatrice,
Rosie prowadzi mi dom i jest niezggibna.

Beatrice przywitala giz Rosie i wymruczata épa
Rosie odpowiedziata uprzejmie:

- J&li panna Browning pozwoli za mn pokae
jej, gdzie mae poprawd toalet.

Beatrice nie gdzita, ze trzeba cé poprawt w jej
stroju, ale potulnie poszia za Rosie na konieskiego,
eleganckiego holu, gdzie mdeta sk swietnie wypo-
saona fazienka. Nagbnie, majc nadzieg, ze jej
wyglad bedzie odpowiadat oczekiwaniom Rosie,
wrécita do holu. Doktor wyjrzat przez jakiedrzwi,
powiedziat: - Tutaj, Beatrice - i wprowadzi4 jdo
uroczego pokoju, gdzie staty ¢kkie, wygodne fotele.
sofy i kilka stolikéw do czytania.

- Jaki przytulny, idealny na zin- pomylata
Beatrice i podeszia, aby przywitaic z panma Cross.
Wyobrazala jp sobie jako eleganagkkobiet, swietnie
umalowan, ubram w modne rzeczy i pein zalet
towarzyskich. A panna Cross wydhta zupetnie
inaczej: dé¢ krgpa, po czterdziestce, z algta twarz
i wesoto patrzcymi oczami oraz brunatnymi wiosami,
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przetykanymi siwiza. Ubrana byla schludnie, ale
niemodnie, a na jej piersiach wisiaty okulary wtejo

oprawie. Beatrice polubita jod pierwszego wejrzenia,;
obie ymiechrety si¢ do siebie przyjacielsko, gdy je
doktor przedstawit.

- To jest Beatrice, Ethel. Beatrice, Ethel pracuje u
mnie od dawna. Zawsze wie, co mam ¢éobidokad
poéjs¢. Bez niej bym zgiat.

- Co za absurd - powiedziata z zadowoleniem
panna Cross. - Mito mi panpozn&. Czy mog pani
nazywa Beatrice?

- 0, bardzo prosz a ja mog mowi¢ Ethet?

Lunch zjedli w mniejszym pokoju z tytu domu,
umeblowanym mahoniowymi meblami.

Rosie podata zup sok z rusztu, satati surdwle z
owocow. Kawa byta znakomicie zaparzona, podana z
maleakimi maslanymi ciasteczkami, upieczonymi, jak
zapewnit Oliver, przez sam Rosie wedlug jej
wiasnego kcisle strzeonego przepisu.

Lunch zjedli dé¢ pospiesznie i ji chwilg p&zniej
panna Cross usadowitaesina tylnym siedzeniu,
Beatrice z przodu, obok doktora i podr8ie roz-
poczia.

Kanat przebyli poduszkowcem, a gdy bylizjna
kontynencie, ruszyli dalej samochodem, zatrzymuj
sie tylko na herbat, tuz przed holendergkgrania.
Panna Cross drzemala eksz cze$¢ drogi, a oni
rozmawiah w leniwy, niergczacy sposob.

Doktor jechat autostragd ktéra prowadzita przez
Antwerpk, Bred; i wjechat do Utrechtu od potudnia.
Gdy zblrali sie do centrum miasta, Beatrice romipta
sic wokoét, a doktor wskazywat jej kategrkanaly i
targ rybny.

- Jest tu co zwied#Za- powiedziat jej - i nie
ma probleméw zezykiem. Obawiam gi ze Ethel
i ja bedziemy zmuszeni pozostaiziie sam sobie
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az do p&nego popotudnia, ale wieczorem wyjdziemy
razem.

- Bedzie mi bardzo dobrze - uspokoita go. - Lgibi
sie wtdczyg.

| rzeczywicie miasto wydawato sigodne zwiedzania
ze swoimi starymi kamieniczkami i kanatami, nad
ktorymi rosly rzdy drzew. Zastanawiala esi gdzie
beda mieszka i otrzymata odpowietl prawie natych-
miast, gdy zatrzymali si przed hotelem w sercu
miasta. Wygidal imponujco, ch@ star@gwiecko.
Dostali pokoje na pierwszym gtize, Beatrice obok
Ethel, a doktor po przeciwnej stronie korytarza.
Pokoje byly bardzo wygodne, z dumi tazienkami i
balkonami, wychodgcymi na ulie. U Ethel stat te
dodatkowy stét koto okna, na ktorym postawita swoj
walizkowa maszyr do pisania.

Po lgpieli, z wiosami rozpuszczonymi na ramionach,
Beatrice zaoga sk zastanawi& w co sé powinna
ubrat. Natazyta szlafrok i wymketa sie na korytarz.
Nikogo nie byto w pobliu, przekecita wiec klucz w
zamku i zacgla i§¢ w kierunku pokoju Ethel,
odlegtego o kilka metréw. Zupodniosta ¢ke, aby
zapuka do jej drzwi, kiedy jal§ dzwiek spowodowat,
ze sk obejrzata. W otwartych drzwiach swojego pokoju
stat Oliver.

- Idg spyt& Ethel, jak st powinnam ubré

- Bardzo tadnie wygldasz w tym, co masz na
sobie. Podobajmi sk twoje wiosy. - Przypatrywat i
z zainteresowaniem runfieom, ktére wyptyaty na
jej twarz. - Naté cos, co kobiety nosg na przygcia
koktajlowe. Nie lub¢ sie zaklada, ale
zaryzykowatbym wiksz surne, ze Ethel lrdzie w malej
czarnej.

Beatrice wycofata gido swego pokoju.

- Dziekuje ci...

Oliver nie poruszyt si Popatrzyt na zegarek.
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- Masz pgtnascie minut.

Usiadta przed toaletkw pokoju, zrobita makijana
swej trocle rozgonczkowanej twarzy i utgyta wiosy
w gtadki wezet na karku; a potem wrzucita na siebie
wzorzyst suknk z krepdeszynu, znalazta wieczorpw
torebke i pantofle, i na minut przed czasem zapukata
do drzwi Ethel.

Doktor mogt s¢ smiato zaktadd. Panna Cross byta
w swojej male] czarnej z dyskretnym dekoltem.
Popatrzyta na Beatrice z uznaniem.

- To bardzo tadne - wykrzykia. - No i oczywscie
masz znakomit figure. Sama chcialabym miecas
takiego,swietnie na tobie lzy.

Obiad byt doskonaty, a cala trojka swietnych
humorach, ale jak tylko panna Cross sayta pit
kawe, oznajmita,ze wraca do siebie, abyesprzygo-
towat do nastpnego dnia.

- Ten pierwszy wyktad, doktorze - upewnitg; si
powinien skaczy¢ sic 0 jedenastej, o ile pagtam?
Potem kdzie przerwa na kawi wizyta w szpitalu
Sw. Antoniego, gdzie ma pan obejézekilka
przypadkéw. Gdzie dwzie lunch i czy bde tam
potrzebna?

- Nie, Ethel, masz wolne do wpét do drugiej, kiedy
to mam by w szpitalu dziegcym krélowej
Wilhelminy. Bedziesz mi tam potrzebna, ale nie zdj
niz do phtej.

Wstat, gdy ona gipodniosta i dodat:

- Nie klopocz si o Beatrice, dopilngj zeby zjadta
lunch. Nie zapomnijze mam bankiet wieczorem.

Usmiechreta sk do nich promiennie:

- To powinno by bardzo przyjemne. Zobaczymy
sie nasniadaniu.

Oliver usiadt zndéw przy stole i zaméwit dwie
nastpne kawy.

- Ateraz, co dojutra...
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- Nie musisz & 0 mnie troszczy, Moge zosta
sama.

Mogta rownie dobrze nie odzywaie wcale.

- Czy chcesz przy¢ do szpitalaSw. Antoniego
pigtnascie po dwunastej? Wetaksowk. To bardzo
niedaleko. Zjemy lunch w Hotelu Pays Bas, w barze.
Szpital dziegjcy jest w samym centrum. Pojdziesz ze
mna na obiad wieczorem, na uniwersytecie, 6sma
trzydziesci. Pojutrze mam wyklad w szpitalu Akademii
Medycznej, to te jest w centrum, potem #ebedzie
przyjecie, w potudnie; wemiesz w nim udzial. Po
potudniu wyjedzamy.

Popatrzyta na niego z ukosa. Wszystko byto
doktadnie zaplanowane, a co by bylo, gdyby nie
chciala zgod# sie na jego plany? Z drugiej strony
pomdgt jej wypé z trudnej sytuaciji z Colinem.

- Doskonale, zroli jak sobiezyczysz. Dzikuje
za zaproszenie - dodata uprzejmie.

Wybuchry gromkimsmiechem.

- Czy bytem rownie delikatny jak siow skitadzie
porcelany i pokrzyowatem twoje plany? Przepraszam,
ze tak tola komenderyj. Chciatbym mié wigcej
czasu,zeby ci stiy¢ za przewodnika, ale sama t&i¢
pewnie nie zgubisz. Poprasw recepcji o plan miasta
dla ciebie. A poza tym o wszystko esz pyta,
jeste& rozadm dziewczyn.

Beatrice zacga przestawia fili zanki na stole, aby
nie patrzé na niego i ukr§ swoje rozczarowanie.
Zadata sobie sporo trudu, aby wydgc jak najlepiej,

a ustyszata jedynige jest ,rozgdna". Szkodaze nie
wzicta ze soh malej czarnej jak Ethel.

- Widze, ze jesté zta - powiedziat Oliver, bezsnie
odgadugc jej mysli. - Nazwatem ¢ rozedma, a ani
razu nie powiedzialem, jak dzilicznie wyghdasz.
Gdybym to powiedziat teraz, tojwniewiele zmieni,
prawda?
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Zamylita sie | powiedziata:

- Byloby to lepsze tinic.

A on znow wybuchgt smiechem. - Czy
chciataby pojs¢ gdzie potaiczy¢?  Byla tak
zaskoczonaze nie odpowiedziata wprost. -
Potaiczy¢? My? Czy to nie za gho? - Dobrze nam
to zrobi po tak diugiej jzie. Jest tu taki klub
niedaleko, dostownie pakrokow std. Usmiechrat si¢
z takim wdze¢kiem, ze sama znienackdmiechreta si
do niego.

- Przydalby ci sj szal lub cé w tym rodzaju.

Miata ze soh moherowy szal, poszta ga po niego
do pokoju i wrdcita do holu, gdzie czekat na @iliver.

Jeili potanczymy z godzin, to wrécimy jeszcze
przed poinog - pomylata. - Oliver zdzy wiec
odpocaé, a z pewnécia tego potrzebuje, clionie
wida¢ tego po nim - stwierdzita igt w jego kierunku.

Przez krétki moment wyobrazita sobie Colina, ktory
w tej sytuacji biegtby do niej, jak gdyby byta jedy
dziewczyn, naswiecie.

Potrzsmeta gtowa, aby pozby sic tych myéli.
Wyjechata, aby o nim zapom#iea poza tym maniery
doktora byly bez zarzutu.

Oliver podszedt do niej bez gmwechu, okryt jej
ramiona szalem i skierowatesdo drzwi, gdzie wai
ja pod kke.

- Niecate p¢¢ minut pieszo - oznajmit - a poza
tym noc jest pikna.

Klub miescit sie nad kanatem, byt dyskretnie
wyciszony, ale na tyle pelen ludziie stwarzat
przyjemry i lekko podniecajca atmosfe¢. Dostali
stolik koto parkietu, a Oliver zamowit szampana.
Lampki z r&owymi abaurami rzucaly tagodne i
twarzoweswiatto. Kiedy wypili po jednym kieliszku,
Beatrice z chcia wstata, aby zataczy¢. Byta dobg
tancerlg, Oliver okazat si nie gorszy.
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Minety dwie godziny, zanim zdecydowataze
powinni juz wraca.

- Masz wykfad o dziewtej - przypomniata mu - a
poza tym prowadzitecaly dzié. J&li si¢ nie wyspisz,
zapomnisz, co masz powiedzie

- O, Ethel nigdy do tego nie dofai, wrecza mi
plik notatek w ostatniej chwili.

Méwit z powazna mina, ale miata wraenie, ze
sobie z niepartuje.

- Tak,ze mogtby je przeczyté? Doskonaty pomyst.

- Prawda? Nigdy z tego dotychczas nie korzystalem,
ale trzymam je weku albo klad na pulpicie przed
sohy, aby nie rard uczt Ethel.

Wrécili pieszo do hotelu i pegnali s w hallu,
zyczac sobie dobrej nocy.

- Byto bardzo mito - rzekla Beatrice. - Mam tylko
nadzieg, ze nie jesté zbyt zneczony.

Pochylit sk z usmiechem, aby jej siprzyjrze, a
ona przerazita gj ze powiedziata cogtupiego.

- Nigdy nie jestem zbyt zeczony, aby taczy¢
z tolm, Beatrice. Dobranogpij dobrze.

Zerkreta dyskretnie w dot, gdy byta na szczycie
schodéw: stat agle w tym samym miejscéledzc ja
wzrokiem.

Szykupc sk do snu méwita sobigge byt czlowiekiem
swiatowym, dobrze znagym sposoby przypodobania
sie kobietom. Z drugiej strony musiata przyznae
byt dla niej wyranie uprzejmy, a ma nawet wgcej,
okazat praktyczmp pomoc, gdy jej najbardziej po-
trzebowata, jak rowniepozwolit sk jej wyptaka na
swoim silnym, mskim ramieniu.

Zanim zasgta, pomylala jeszczeze jest naprawgd
mity. Mity - to taki wyteczny przymiotnik, zagpuje
tuzin innych, doktadniejszych. Ale byla zb§piaca,
aby uprzytomni sobie, jakich.

Przysniadaniu méwiono tylko o sprawach zawo-
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dowych. Doktor i Ethel omawiali pogdek dnia, ale
gdy wstawali, Oliver powtdrzyt swoje plany wzdem
Beatrice, dodag:

- Czy masz dosypienkdzy ze sob?

Beatrice miata plik czekéw podidych w torebce.

- O tak, wecej niz potrzebug.

Przeszli przez foyer sami, bo Ethel wrdcita do
siebie po notatki i ptaszcz.

- Zycze, aby ci s¢ udat wykltad. | mam nadzigj
ze mi pozwolisz przyi i postucha ktérega.

Unidst brwi:

- Alez tak. Dzekuje ci, Beatrice. Oczywtie maesz
przyjs¢, jesli masz ochai.

Nie bylo czasu, aby powiedZiecas wigcej, bo
wrdécita Ethel.

- Jest tu sporo pknych sklepéw - zwrdcita sido
Beatrice i poszta w kierunku wigia.

- Nie wydawaj wszystkich piegilzy - powiedziat
Oliver, a potem pochylit sii pocatowalt jej pétotwarte
ze zdumienia usta. Odszedt tak szybie@nie zdzyla
nic powiedzié.

Opuscita hotel pét godziny pniej i spdzita dziey
na oghdaniu wystaw i kupowaniu drobnych upomin-
kow dla rodziny. Wystata tepocztoéwk, wstapita na
kawe do wytwornej kawiarni i poszta pogdépsic na
katede. Miala ochog podwigci¢ temu wecej czasu,
postanowitaze przyjdzie tu jeszcze raz, bo tak wiele
byto do zobaczenia. Teraz chciata pfzegic tylko
kruzgankami, zanim nadejdzie pora na powrét tak-
sOwlky. Spacerowato tu sporo ludzi, ale mimo to
panowata cisza i spokéj. Chagtztak dookota poczuta
pragnienie, aby byt z aiOliver, i chocia jej mysl
wracata chwilami do Colina, musiata przygznae
doktor bytby o wiele lepszym towarzystwem w tym
otoczeniu.

Westchita bez wyranego powodu i poszia rozejize
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sie za takséwk. Byto doktadnie pitnascie po dwunas-
tej, gdy zaptaciwszy kierowcy weszia w gtéwrane
szpitala, niepewna, co zrobislieOlivera nie ledzie.
Ale byt tam, rozmawiac z dwoma starszymi
mezczyznami, a kiedyaj zobaczyt, podszedt, witija
za kke i przedstawit jej obydwoch. Podata ingke i
odpowiedziata na uprzejme pytania, zadawane
pedantycznie poprawnangielszczyzs a gdy Oliver
stwierdzit, ze musa is¢, oni wyrazili nadziej, ze
zobacz ja ponownie wieczorem. Starszy z nich
mrugrat do niej z sympaiii dodat:

- Nie widz powodu, dlaczego nasz przyjaciel
miatby mi&t pani tylko dla siebie.

Oliver usmiechmyt sie tylko, a Beatrice szepwszy
cos uprzejmie przyrzekla sobige kedzie miat z n
tak mato do czynienia, jak tylko jejesuda. Mogta
uda oczywicie bdl gtowy i nie pégic, ale po namile
uznala, ze to nie byloby tadnie wzgliem Olivera.
Ostatecznie na swo6j sposob pomdgt jej bardzo¢ cho
chwilami podejrzewata,ze zrobit to z poczucia
obowigzku, a nie z prawdziwej przyjai.

Poszta z nim do samochodu, po drodze opowiadaj
0 swoich rannych wdrowkach i zadag wiasciwe
pytania o wyktad.

Posadzono ich przy matym stoliku pod oknem i gdy
czytali menu, Oliver nagle powiedziat:

- Alez z ciebie, gadula, Beatrice. Nie musisz mnie
zabawig towarzysly rozmowsa, jesli nie czujesz
potrzeby.

Co sprawitoze ostupiata.

Jedli jaks czas w milczeniu, doktor rozbawiony,
ona wéciekta, & wreszcie on rzekt przepraszep:

- Nie umialem wymyli¢ nic ciekawego do powie
dzenia.

Nie udawataze go nie rozumie i roZeniata sé.

- Tylko nie mow,ze brak ci stow.
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- Oczywicie, ze nie, ale nie wiem, czy bylyby to
wiasciwe stowa. Czy napijeszeskawy?

Topo6r wojenny, a wikiwie maty toporek, zostat
chwilowo pogrzebany. Resztpositku spdzili roz-
mawiac o Utrechcie, a potem rozstalg si

- Pamgtaj, zebys byta w hotelu wpét do ptej.

- upominat 4. - Zjemy razem podwieczorek, a Ethel
bedzie mogta mi przypomnéeo moich obowizkach.

Beatrice spdzita cate popotudnie w katedrze. Byto
dwo innych rzeczy do obejrzenia w muzeum przyka-
tedralnym, ale obawiatlacsize jesli tam wejdzie, straci
rachule czasu. Postuszna nakazom Olivera stawéa si
punktualnie w hotelu i stwierdziteze Ethel i Oliver
juz x. Pijac herbat i jedzac smakowite ciasteczka
rozmawiali o minionym dniu, a kiedy Ethel odeszia
przepisé na maszynie swoje notatki, oni zostali przy
stole, niewiele méwic, ale zadowoleni ze swojego
towarzystwa.

- Natoze t¢ diuga, jedwabn, czerwom spddnig
i biala bluzk; - zdecydowata Beatrice, przebie@]
Sie na wieczor.

Byt to bardzo elegancki str¢j, wart piedky, ktore
jej ojciec na to ofiarowat.

Umalowata s i uczesata niezwykle starannie,
wlozyla czarne wieczorowe czétenka, @ai odpowied-
nia do tego torebk i zeszla na dot. Wieczor byt
pogodny i ciepty, nie potrzebowata ¢gi ptaszcza ani
szala. Poza tym ohhjitoby to elegangj jej stroju.

Splyreta po wspaniatych schodach hotelu zadowo-
lona ze swego wygtlu i nagrod jej byt wyraz twarzy
Olivera, gdy4 zobaczyt, ché ograniczyt st tylko do
zdawkowego: - O, bardzo fadnie.

Przyszio jej na m§l, ze mae nie byla w jego typie.
Ta dziewczyna, z ktar zamierzal & ozenit, byla
zapewne drobn blondynky o bkkitnych oczach i
bezradnym spojrzeniu.



110 SPOTKANIE NA WZGORZU

- Szkodaze jestem taka wysoka - gigta ichc za
nim do samochodu - bo gdybym kiedykolwiek
zemdlata, przewrocitabym kdego, na ktérego bym
Sie osureta.

Siedziata obok niego, a jej pewadcsiebie wyciekata
przez wieczorowe pantofelki, ktore élziosita. A gdy
dojechali do uniwersytetu i szia prowadzona jego
mocry reka, miata ochat odwrGct sie | uciec.

Bylo tu da¢ ttumnie, wsedzie kecili si¢ ludzie,
wszystkie kobiety byty bardzo dobrze ubrane. Beatri
zatrzymata s, myslac ze wolataby, aby jej tu nie
byto; uczuta,ze reka Olivera wsuwa gipod jej ramg.
Doktor pochylit s¢ nad ni i szepnf:

- Jesté z pewndcia najpkkniejsz kobiet tutaj,
Beatrice. Broda do goéry, wyprostujesi pozwal,
zebym byt z ciebie dumny.

Byla tak zdziwiona,ze przez moment nie zrobila
zadnego ruchu, a kiedy podniosta na niego oczy, on
patrzyt na ri, spokojnie miechnity. Odpowiedziata
mu wmiechem, caly jej zly nastréj rozwiaksiruszyta
za nim lekkim krokiem do miejsca, gdzie oczekiwat
komitet powitalny.

Potem ju wieczdr byt jednym wielkim sukcesem.
Poznata wielu kolegéw Olivera i ickony, dawata
sobie swietnie rad na wiasn reke, gdy on § musiat
opusci¢ na krotko. Byta jego partnegkprzy obiedzie,

z drugiej strony siedziat starszawggit mezczyzna,
ktéry mowit ptynnie po angielsku, choz obcym
akcentem, i ktéry prawit jej mnéstwo komplementow,
co ona przyjmowala z wdgiiem i starala si zapa-
micta¢, aby je powtorzy Elli po powrocie do domu.

Po obiedzie panowie zbieraliesgromadkami, aby
porozmawié o przysztych seminariach i konferencjach,
a panie przystuchiwaly sie temu grzecznie i prodgwa
jednoczénie pogawdzi¢ miedzy soh.

Beatrice, ktég uznano za przyszforg Olivera,
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byta proszona od grupy do grupy, zabawiana i za-
praszana, aby odwiedzita swoich nowych przyjaciét,
kiedy znoéw przyjedzie do Utrechtu. Odpowiadata na
to niejasno, co byto brane za ¢ri@atos¢ z jej strony.
Bylo juz p&zno, kiedy przyjechali do hotelu, w foyer
krecito sie juz niewiele osdb. Pozostawili portierowi
problem zaparkowania samochodu i przeszli przez
wytozony dywanami hol do klatki schodowe;j.

- Dzigki za uroczy wieczor - powiedziata Beatrice,
nagle oniémielona.

Doktor wzit ja za eke i odwrdcit, aby stagta do
niego twara.

- Dobrze st bawitas? Toswietnie.

Zabrzmiato to chtodno i bezosobowo.

- Zmiana otoczenia jest najlepszym lekarstwem na
ztamane serce. Wydajeesize kuracja daje dobre
rezultaty.

Nie spodziewala gj ze powie cé takiego. To tak,
jakby jej chciat przypomnie ze jest jeda z jego
pacjentek, leczanpod jego déwiadczonym okiem.
Nie wiedziata dlaczego, ale zachcialo jej ptakat.
Powstrzymata jednak fzy i rzekta bardzo uprzejmie:

- Jestem pewnage masz ragj Dobranoc.

| odmaszerowata z podniesipgtowa.
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Beatrice nie spata dobrze; byta wprawdzie przyjemni
zmeczona, ale nieszediwa. Sdzita, ze maze brak jej
Colina, ale z najweksz trudndcia mogta przypomnie
sobie jego twarz, cltopamkgtata wyranie pochlebne
uwagi, jakie robit o niej. Ale nie mialy pudla niej
znaczenia.

Dzien zapowiadat si gomcy, wiozyta wiec bawel-
niam sukienk i zeszta nasniadanie. Doktor i Ethel
siedzieli ju przy stole.

- Dzien dobry, nie zapomnij o pegnalnym
spotkaniu w szpitalu Akademii Medycznej o dwunastej
w potudnie. Wrécimy tu na lunch, a po potudniu
wyruszymy do Kolonii. Ethel te tam kedzie. Jak
wejdziesz do szpitala, powiedz jesté moim gaciem.

To potrwa okoto godziny. Spotkasz tam wiele oséb,
ktore juz poznald wczoraj.

Moéwiac to Ofiver prawie na i nie patrzyt, ale
Ethel zauwayla jej zngczenie i niewyspan twarz.
Beatrice, niéwiadoma, ze jedno szybkie spojrzenie
wystarczyto mu,zeby zorientowé& sig w jej ziym
nastroju, podzikowata grzecznie, nalata sobie kawy,
posmarowata rogalik i ugryztae&. Poczuta sitrochy
lepiej, bo energiczny sposéb bycia doktora nie
pozostawiat miejsca na melancloli

Ranek przeszedt jej bardzo przyjemnie sRiadaniu,
przed wygciem z hotelu, przebrata esiw rézowy
kostiumik. Sukienka bawelniana nie wydala $&]
catkiem odpowiednia na uroczysty lunch, chacia
doktor nie zrobit na ten temaadnej uwagi. Oliver
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obserwujc ja z okien pierwszego g¢tra, jak szia
przez dziedzieniec, poriat, ze wyghda uroczo. Po
chwili odlaczyt sie od grupy lekarzy, z ktérymi stat, i
poszedt do wyjcia na jej spotkanie. Powitad jdos¢
lakonicznie, zapytat o przebieg poranka i zaprowadz
do sali, gdzie odbywato siprzyjecie. Bylo tam ju
mnoéstwo ludzi, wrdéd ktérych zobaczyta sporo
znajomych. Byta te Ethel, ktéra deiczyta do nich.

- A wigc trafitas - zauwaylta. - Przyjemnie byto w
sklepach?

- Wspaniale. Podoba migsiUtrecht.

- Zobaczymy, co powiesz o Kolonii - vatit
doktor i pocagmat je obie do grupy znajomych osab.
Kelnerzy kazyli miedzy grupami biesiadnikéw z ta-
cami petnymi kieliszkdw i potmiskami kanapek, OTive
eskortowat § dookota pokoju starag sk, aby poznata
jak najwkcej oso6b. On sam, wydawatogsiznat tu
wszystkich. Kiedy w spokojniejszym momencie zrobita
uwag ha ten temat, odpowiedziat:

- Nic dziwnego, bytem tu wielokrotnie w agju
ostatnich paru lat.

- Czy od dawna jestkonsultantem?

- Policzmy. Mam teraz trzydziei siedem. Sz&
lat lub prawie.

- Jesté wybitnie zdolny, prawda? duo méwitam,
ale chgle swiadamiam to sobie na nowo, kiedy jdste
taki...

- Jaki? - wydawat giubawiony.

- W ciemnym garniturze, jedwabnym krawacie i
troch, oficjalny.

- Tak? Musg to naprawd. Kiedy wrécimy do
domu, wdrapiemy giznowu na wzgorze i obiecugi,
ze kede bardzo nieoficjalny.

Beatrice lekko s zar&owita i poczuta jakié
przyjemne podniecenie. Niestety, jakiokzny mgz-
czyzna o wielkich wsiskach przerwat im dalsz
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rozmowe. Potrasat kka Olivera, a przedstawiony jej
jako burmistrz Utrechtu, seismt z kolei je] rke i
zwracat st do niej per ,mata panienko"”, co w istocie
nie odpowiadato prawdzie, ale podniosi;mp duchu.

- Urocza, urocza - powtarzat. - Przyjete jeszcze
do nas, oczyvicie obydwoje.

- Oczywicie, przyjedziemy - zgadzalesspokojnie
doktor. - Z gory si na to cieszymy.

Gdy zostali sami, Beatrice spytata:

- Dlaczego tak powiedziad@ Ze przyjedziemy tam
razem?

- Alez oczywicie, ze przyjedziemy - odpowiedziat.
- To jest dyrektor szpitala, bardzo @ osoba.

Potem ju nie bylo ma@na porozmawié& na osob-
nosci; nasypity pozegnania, odnal#i Ethel i wyszli
razem na dziedziniec, gdzie staty samochody.

W czasie lunchu rozmawiali o Kolonii, o przgju,

Z ktérego wracali, i o ludziach tam spotkanych.

Restauracja byta petlna, a doktor w drodze do ich
stolika zatrzymywat si kilkakrotnie, aby s przywita
ze znajomymi, trzymag ja caly czas podeke, a
wszyscy bez wyjtku wyrazali nadzieg, ze ich znowu
zobacz w niedalekiej przyszkzi.

- Bedziemy w Londynie jesieni- powiedziat jeden
z profesorow. - Musicie prz§¢ do nas na kolagj

Beatrice miata wielik ochot; wytkna¢ Oliverowi, ze
jego znajomi, wyraajacy nadzieg, ze spotkai Si¢
niedtugo i whczapc w to p - mylili si¢, ale nie
chciata o tym méwi przy Ethel.

Siedziata wéc cicho, jadta swojego homara i olb-
rzymia porcg lodéw, zwan ,Wieza", polan czeko-
lads i bita Smietan.

Byla trzecia po potudniu, kiedy wyjechali.

Jechali na potudnie, przekroczyli gragigiemieclqy
w Emmerich i posuwali siciagle o sam drogy przez
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Xanten do Krefeld, sporego przemystowego miasta,
stanowicego brzydk plant na peknej okolicy.

Zatrzymali s¢ na herbat w jakiej wiosce, a Beatrice
studiowata mag

- Jest kilka drég - odezwalaesi- i wszystkie
prowada do Kolonii.

- Tak. Wracajc pojedziemy inaczejzebys zoba-
czyla jak najwgcej w tej czsci Niemiec.

- Ren musi by przepéekny.

- O tak, ale najtadniejszy jest dopiero za Bonn.
Poprzednim razem miatem daievolny, pojechakmy
wigCc wzdhwz Renu a za skad Lorelei. Niestety, tym
razem nie mamy tyle czasu.

- Czy... to znaczy... czy byla wtedy z fobwvoja
narzeczona? - spytala Beatrice, pairzaly czas na
mage. Nie widziata wec spojrzé, jakie wymienili
miedzy sol jej towarzysze.

- Nie, ale byfa Ethel.

Doktor prowadzit samochod gtéwnszog, ale
zboczyt z niej, aby przejechaprzez Zons, male
sredniowieczne miasteczko, padme niecate trzydziei
kilometréw od Kolonii.

Zanim dotarli do stynnej katedry w Kolonii,
zobaczyli z daleka jej lniacze wiee, wznosace sg¢
wysoko w gog, a nawet gdy ju byli w sercu miasta,
katedra w dalszym gju gasita swaj wspaniatécia
stare domy ze spadzistymi dachami i wysokimi
szczytami od frontu.

Hotel polazony tw obok byt rownie wspaniaty.
Gdy zatrzymali s przed imponujcym wefciem,
Beatrice patrzyla na to wszystko wzrokiem petnym
watpliwosci, a Oliver widzc to rzekt:

- Zgadzam si z tol, jest bardzo ,piciogwiazd
kowy". Ale wszystko zostato ju dawno zarezer
wowane. W kadym razie jest polmny w centrum
i pewnie bardzo wygodny.
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| tak byto. Pokoje mieli znéw na pierwszynefpke,
ale od tylu, a okna wychodzity na maly spokojny
skwerek.

- Zeby tylko moja mata czarna odpowiadata
tutejszym standardom - powiedziata z chichotem
Ethel.

Wydawalo st, ze ich pobyt bdzie przebiegat wedtug
tego samego schematu, co w Utrechcie. Tak jak tam
zeszty do rgsiscie gwietlonego baru, gdzie czekat na
nie Oliver.

- Takie otoczenie nie pozwala nam zambwic
skromniejszego nmikoktajle na szampanie - stwierdzit.
- Mam tez nadzieg, ze obie jestécie bardzo gtodne,
bo menu przedstawiagsimponupco.

Beatrice usiadta pod oknem przy stole zarezer-
wowanym dla doktora Latimera i zata studiowé
kart;. Zestaw potraw byt bardzo bogaty. Wybrata
chtodnik, lecz nie umiata zdecydoévaig na jedno z
licznych da& w karcie. Widocznie hotel o giiu
gwiazdkach, jakim byt Excelsior Ernst, musiat utrzy
mywac taki wysoki poziom. Poprosita 0 ot rusztu
w biatym winie, ziemniaki i zielony groszek po
flamandzku. Ethel zaméwita kurgz a doktor, nie
zaghdajac do karty, poprosit 0 zraz zawijany védie
winogron.

Obie z Ethel wybraly ten sam deser: placek z
brzoskwiniami, a doktor raczytsiserami podanymi
na drewnianej tacy.

Beatrice miata ochetposiedzié diuzej przy kawie,
ale widac, ze Oliver ma jeszcze dajakas prae
Ethel, powiedziataze jest zmczona i cktnie pdjdzie
wczenie spé.

Uzbrojona w przewodnik po Kolonii, dostarczony
przez Olivera, opuita restauragj Cata trojka stata
jeszcze chwi w foyer, a gdy Ether skierowatae gbo
jakies papiery do swojego pokoju, Beatrice chciata
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pojs¢ w jej slady. Poczuta wtedyeke Olivera na
swojej, ktéry przytrzymaig na miejscu.

- Bede jutro miat bardzo mato wolnego czasu,

- powiedziat. - Ale gdyb¥y sic zgodzita na szybki
lunch, maemy go zjéc¢ razem.

Zastanowit st przez chwi¢, marszcac czoto:

- Gdzie moglibgmy sk spotk&? Gdzig, gdzie
tatwo trafic. - Usmiechrat sig. - Oczywicie, w kated-
rze, w gtdbwnej nawie, na wprost weja, dwunasta
trzydziesci, dobrze?

- Och, to by byto wspaniale! JeStgpewny, ze
bedziesz miat czas?

Usmiechryt sie znowu.

- Na pewno! Dobranoc, Beatrice. Nie mam ochoty
si¢ zegn&, ale musg. - Pocatowatg w reke. - Spij
dobrze.

Rozbieragc sk do snu, Beatrice probowata upo-
rzadkowa swoje uczucia. Czutagsizagubiona. Oliver
zaczynat zapegac jej mysli.

- Nie zask - oswiadczyta swojemu odbiciu w o0zdo
bnym lustrze, wklepag krem w twarz. Polota sie
do td’ka i po paru sekundachzspata.

Sniadanie jedli w szybkim tempie i rozmawiali na
tematy zwizane z planem dnia. Olivere sipieszyt,
Ethel przegldata terminarz i podnié sic na diugo
przedtem, zanim Beatrice slezyta jesc.

- Nie zapomnij, w katedrze, dwunasta trzydeie
- powiedziat Oliver, wstat i znikd, zanim zdzyla
powiedzi€ stowo.

Ranek spdzita krzac po migcie. Niedaleko hotelu
byla ulica handlowa, ktar powedrowata ogidajac
wystawy sklepow, kalkulag ceny, przeliczag w
mysli niemieckie marki na funty. Stwierdzitaze
wszystko jest raczej drogie, aie jednak skusikansi
skorzany pasek dla Elli i jedwabny szalik dla matki



118 SPOTKANIE NA WZGORZU

Miata jeszcze godzinczasu, gdy dotarta do katedry,
wigc weszta do matej kawiarnzeby s¢ odswiezyc i
napi kawy. Siedziata potem rozglajac sk wokot i
przyghdajac  olbrzymiemu budynkowi stawnego
kosciota. Byt naprawd wspanialy. Wstata, aby go
obeg¢ dookota, przystawata co chwila, aby przecéyta
opis jakiegé szczegOtu z przewodnika i w pewnej
chwili spojrzawszy na zegarek stwierdzite, wianie
dochodzi dwunasta trzydZid. Ruszyla wéc w stror
wejscia do gtdbwnej nawy.

Byla, niestety, w drugim kacu katedry, wgc prawie
biegta, gdy w potowie drogi zatrzymah jOliver
chwytapc za eke.

- Poczekalbym na ciebie, Beatrice - powiedziat ze
smiechem.

- Tak, oczywicie - nie mogta ztagatchu z po-
spiechu i radéci, ze go widzi - ale sdzitam, ze sk
sp&nie, a ty masz mato czasu.

Podczas ich niewyszukanego lunchu opowiedziat
jej, co ich czeka w czasie podyddo Danii.

- Jedziemy przez Hanower, Hamburg, Lubékio
Kopenhagi.

- To kawat drogi, dlaczego nie lecisz samolotem? -
dopytywata si.

- Jazda samochodem jest jakioderwaniem siod
pracy, przerw migdzy jednym wyktadem a drugim. Ale
moze dla ciebie jest zbyt ¢nzaca?

- Dla mnie? Ale skad! Rozkoszuj si¢ kazda
chwila. - | dodata: - Bardzo polubitam Utrecht.

- To moje ulubione seminarium. Czy zroBitdzis
jakies zakupy?

- Tak, kupitam pasek dla Elli i szal dla mamy.
Wszystko wydato mi gitu drogie.

- Sadze, ze w Kopenhadze golzie ci s¢ bardziej
podobato. Bruksela tenie jest tania. - Popatrzyt na
zegarek. - Czy masz jakiplany na popotudnie?
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- Miatam zamiar po prostu pospacer@wao
miescie. Nie adze, abym mogta przyf na twéj wykiad.

- Ale oczywicie, ze mazesz, ché bede mowit po
niemiecku. Usidziesz obok Ethel,dolzie zachwycona.

Przeszli pieszo zattoczonymi ulicami do waskiej
uliczki, ktérej jedm strorg zajmowat szpital, gdzie
miat sk odby¢ wyktad Olivera.

- Wejdziemy bocznym wegiem - powiedziat doktor
i wprowadzit p pod arkadami do korytarza, ktory
taczyt sk z gtébwnym budynkiem. Korytarz aginat sie
bez kaica, a zapachy szpitalne przywiodly jej na
pamk¢ chorole ojca. Odetchegta z ulgy, gdy uchylit
wahadtowe drzwi i wprowadzilajdo duzego audyto
rium.

- Ethel zawsze siedzi gdziaa przodzie, o, jest tam.

Przeszedt pierwszy przejem medzy rzdami
i dotkmat ramienia sekretarki.

Odwrdcita sg i z surove ming spojrzata na Olivera:

- Przyszedt pan na ostagrihwile, doktorze.

- Notatki mam w kieszeni. Ethel, zabierz Beatrice
na herbat po wykladzie. Zobaczymy eipotem
w hotelu.

Odszedt, a Beatrice usiadta obok Ethel.

Oliver wyghdat zupetnie inaczej, kiedy ukazat si
na podwyszeniu: daleki, méwiy zdecydowaniea
jednoczénie nie wysuwacy swojej osoby na
pierwszy plan.

Nie rozumiata oczywicie wykladu, ale ocenitaze
moéwit ptynnie i bez pépiechu, a kilkakrotnie wywo-
tywat wybuchy smiechu na sali. Wyktad trwat dé
diugo, Beatrice pozwolita wt sobie bidzi¢ myslami.

Zastanawiata gj czy dziewczyna, z ktgrOliver
ma s¢ ozeni, bedzie mu towarzyszy w wyjazdach
na seminaria. A paniej, kiedy keda mieli dzieci, czy
bedzie zostawata z nimi, czy Zepowierzy je niani,
takiej staréwieckiej, mitej niani, a samagzie jedzic
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z mgzem? A mae on zrezygnuje z wykladéw? Nie
zatrzymywaliby s} jednak w hotelach typu Excelsior
Ernst, lecz w malych, spokojnych hotelikach ¢dgali
tak wiele czasu razem, jak to tylko #have.

Szept Ethel: - Skiczyt wykiad. Teraz &da pytania
- sprowadzity na ziem¢. Siedziata stuchag w dalszym
ciagu i patrzyta z podziwem, jak Ethel zapetnia
kartke po kartce znakami stenograficznymi.

- Czy musisz to wszystko przepigaa maszynie?

- spytata szeptem.

Ethel skirgta gtowa.

- Dostag wysokie wynagrodzenie - dodata.

- Jeste tego warta.

Znowu skirgta gtowa, ale bez zarozumiadoi.

Wreszcie nagpit koniec i mogly st wymknaé¢ na
ulice. Ethel zaprowadzitaaj do kawiarni niezbyt
odlegtej od hotelu.

- Wezmiemy tylko kawg, czy skusimy s na te
olbrzymie ciastka?

Smdzity bardzo mito godzigy gawgdzac o strojach,
kosmetykach i dotychczasowej pogyd

- Bardzo udana - stwierdzita Ethel. - Ale tak jest
zawsze.

Nie wspominala Olivera, a Beatrice wiedziata,
nawet gdyby zadata jej jakiepytanie, Ethel wy-
krecitaby sk od odpowiedzi. Dostawala znakomite
wynagrodzenie, ale nie to bylo przyczyjej lojalngci
wobec doktora. Dyskrecja byla po prostu jej drug
natue.

Nie spieszyly si z powrotem do hotelu, lecz
zatrzymywaty co chwila, aby obej&evystawy. W
hallu hotelu Ethel spytata:

- Moge cig¢ zostaw¢ sama na godzig? Mam te
notatki do przepisania.

- A ja ci¢ zatrzymywatam - wykrzykga Beatrice
ze skruch. - Przepraszam!
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- Nie przepraszaj. Bytlo mi bardzo przyjemnie. Jutro
jest tylko jeden wyklad, dule wiec miatla czas na
przepisywanie. Jest jeszcze wyktad pojutrze, ale
popotudnie mam wolne, a wydzamy dopiero
nastpnego dnia.

Kolacje zjedli w beztroskim nastroju. Szylkgj sk
do snu tego wieczora, Beatrice uznaia,Oliver jest
uroczym kompanem, ma przyjemny, spokojny rodzaj
humoru, pozbawiony zkliwosci. Szta spa z mitym
przeswiadczeniemze nasfpny dzier bedzie tak samo
przyjemny jak ten, ktéry siwtasnie skaczyt.

Rano doznala jednak pewnego rozczarowania, bo
po sniadaniu Oliver znikgt i nie widziala go do
péznego popotudnia. Wypetnita sobie dzidalszym
zwiedzaniem miasta i aglaniem wystaw.

Po herbacie, ktarwypili dos¢ p&zno, poszta do
pokoju przebré sig na wieczorne przggie. Zdecydo-
wata,ze jeszcze raz wygti w diugiej spodnicy i bluzce.

Na bankiecie byto o wiele waiej 0s6b ni w Utrech-
cie. Siedziata midzy dwoma miodo wygbajacymi
panami, ktdrzy mowili nienagannie po angielsku i
zajmowali st nia w sposéb bardzo dla niej pochlebny.

Oliver siedziat po przeciwnej stronie, r@jpo obu
stronach przystojnéwietnie ubrane kobiety i chocia
szukat jej wzrokiem od czasu do czasyémiechat s¢
z daleka, wygldat na zadowolonego ze swego
towarzystwa.

Poczuta ch¢ odptacenia mu za to i zaga roz-
mawia z mtodszym ze swoichasiadéw duo cieplej
niz przedtem zamierzata.

Obiad byt wystawny i trwat bardzo diugo. Poditiie
sie od stolu dopiero po kilku przemoéwieniach, z
ktorych jedno wygtosit Oliver, i rozmawigj przeszli
do sisiedniej sali. Oliver podszedt do niej na chiva
jej partner od stotu zapytat uprzejmie:
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- Czy pani jest zgczona z naszym zacnym dok-
torem?

- Alez skad, nie - zaprzeczyla Beatrice i dodata
chtodno: - Doktor Latimer jest przyjacielem rodziny

- Oczywicie, rozumiem. Szkodage nie mae pani
pozosté diuzej w naszym giknym migcie. Bytoby
dla mnie przyjemnia pokazé pani kilka zabyt-
kowych budynkow.

Beatrice, doskonaléwiadoma,ze wzrok Olivera
jest utkwiony w jej twarzy, ¢miechrgta sk czarugco,
spucita rzesy na policzki i uniosta je znowu do gory.
Z jakiega powodu chciata go rozzoic.

- To byloby wspaniale. 3k tu kiedys wréce, maze
mi pan wtedy to zaproponuje.

Pazegnat s¢, catupc ja w reke, a ona znéw stodko
sie do niego &miechreta. Nie czuta do niego specjalnej
sympatii, ale poniewanie mieli juz wiecej sk spotka,
wiec nie miato to znaczenia.

Gdy wracali do hotelu, Beatrice rozptywalg sv
pochwatlach na temat jego doskonatych manier, a
Oliver powstrzymatgq mowiac:

- Tak, dé¢ mity facet, zonaty, z czwérk dzieci
i tega zona.

Beatrice przemkgta jak wicher przez foyer hotelu,
wyprzedzajc Olivera, ale zatrzymala esiu stop
schodow i warketa:

- Mogtes to powiedzié cate wieki temu!

- Moja droga, a kime ja jestem,zeby ci psd
przyjemna¢?

- Ach co tam! Niewane! - potrasrgta glowa. -
Dobranoc, Oliverze!

Bita sie z myslami, czy nasfpnego dnia udabdl
glowy i nie 8¢ z nim na przycie, ale on to wida
przewidywat, bo znienacka pojawiksorzy stole, gdy
razem z Ethel jadta lunch.

- Przyjad po was obydwie - oznajmit - asje
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czujeszze zblza sk migrena, Beatrice, weproszek i
potéz sie na godzig.

Usmiechrat sie do obydwu i znowu odszedt, a Ethel
zauwayta:

- On jest niezmordowany. Czy bolieciglowa?
Lepiej idz i odpocznij troch. Przyjd; po ciebie
w odpowiednim czasie.

Trudno byto st gniew& na Olivera dhaej, nz pak
minut z tego prostego powodie on nie zauwaat
niczyich ztych humoroéw.

Beatrice i Ethel byly jia gotowe, gdy Oliver po nie
przyszedt. Na przygiu, moéwac prawd, Beatrice
bawita s¢ swietnie. Wszyscy byli dla niej mili i
serdeczni. Podano przepyszne ciasteczka. A chocia
Oliver zostawiatg samy od czasu do czasu, zawsze
sie zjawial, gdy byt potrzebny.

Wieczorem znowu rozkoszowali esi wyborm
kolacja i omawiali wraenia z pobytu w Kolonii oraz
czekajca ich podré nastpnego dnia, na pdinoc, do
Danii.

- Zostawitem dwa dni na dreglo Kopenhagi
- powiedziat Oliver mimochodem. - Jutro dojedziemy
do Salzhousen, to jest blisko Hamburga, a eeszt
podr&y zostawimy na nagbny dzie.

Spojrzat na parqnCross.

- Ethel zaméwita nam pokoje w tamtejszym hotelu.
To jest na prowincji. Hotel nazywaesjWrzosowisko
Luneburg", jest stadwiecki i cichy. Mita odmiana
dla nas wszystkich. Porfiplem, ze moglibymy
wyjecha rano, zaraz péniadaniu i b¢ tam w porze
lunchu.

- Przygotowatam notatki na wyktad w Kopenhadze
- powiedziata Ethel. - Czy chciatby panebym je
teraz przyniosta?

- Ja&li nie jestd zbyt zngczona.

Beatrice osdzila, ze jest to dobry moment powie-
dziet, ze jestspiaca i chcedé¢ do t&rka. Wstata wic
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razem z Ethel i skierowata esido pokoju. Oliver
podniést st réwniez i towarzyszyt jej do holu,
podczas gdy Ethel szybko pobiegta do siebie po
notatki. Przy schodach zatrzymak si powiedziat z
usmiechem:

- Pognazytas dzisiaj pag serc. - Dotkat jej policzka
jednym palcem. - Troszkprzybladid. Par godzin na
wsi dobrze ci zrobi. Czy czujesz siieszcesliwva?

- Nie. Dlaczego? Spulzam czas tak przyjemnie.
Nigdy nie kzde w stanie dostatecznie ci pogkowac.

W odpowiedzi tylko si usmiechrat.

- Dobranoc, Beatrice - wati ja za kke i trzymat
przez chwi¢ w swojej. - Przyjemnych snow.

On naprawd jest bardzo mily - m§fata sennie,
wskakupc do t&ka, ale nigdy nie byla pewna, co on
naprawd mysli.

Padato, gdy wyjidzali z Kolonii, lecz gdy dojechali
do Hanoweru, sitce juz swiecito znowu. Zatrzymali
sic w przydranej kafejce na kagy a po krotkiej
przerwie ruszyli dalej, take o pierwszej po potudniu
dotarli juz do wrzosowiska, gdzie niiet si¢ ich hotel.

Zbudowany z czerwonej cegly, miat dach kryty
storm i jak tylko przekroczyli jego prog, wydawato im
si¢, ze przeniesiono ich do szesnastego wieku. Nie
znaczy to,ze brakowato w nim jakichkolwiek nowo-
czesnych udogodnie zrecznie ukrytych w starych i
pigknych meblach, lub za stgmieckimi murami.

Beatrice biegata w koétko po pokoju, adhjac
wszystko, catkiem oczarowana girzem, w ktGrym
miata zamieszka To & prawdziwe Niemcy - zdecy-
dowata - z dala od jaskrawyétviatet i nowoczesnych
lamp.

Wkrétce podano lunch: jedlwieza, miejscovy
rybe, znakomiy salat i pyszne ciasto, popija
winem, ktore wybrat doktor. Kagwvypili w saloniku
hotelowym, a poniewaEthel zdecydowatae musi
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popracowa nad swoimi notatkami, Oliver i Beatrice
wybrali sk sami na spacer.

Byla to spokojna, wiejska okolica, nie zeszpecona
nowoczesnéria. Spacerowali pargodzin, rozmawiali
niewiele i dobrze si czuli w swoim towarzystwie.
Wrécili, aby przy kawie i ciasteczkach posiedzie
przed hotelem w zapadaym zmroku.

Przyjemnie byto odtgy¢ uroczyste stroje na bok.
Beatrice wiayta jedm ze swych tadnych, letnich
sukienek, upita wtosy na karku i zeszta na dot, gdzie
czekat na rj Oliver.

- Ethel jeszcze nie jest gotowa - powiedziata.

- Zejdzie za dziegé minut.

- Napijemy s¢ czegd czekajc na ni i przejrzymy
menu.

Beatrice z trudem przebijatagsprzez spis potraw,
napisany po niemiecku.

- Dlaczego ten hotel ma nagyRomantik"?

- To jest sié hoteli w catej Europie o okénym
standardzieswiece na stotach, dobre jedzenie, wygodne
pokoje z romantycznym nastrojem. Ci, ktorzy tubi
romantyczny nastréj, magi¢ w nich zatrzymywé

Jedzenie bylo znakomite. Kolacpjedli bez po-
$piechu, a wkrotce potem Ethel i Beatrice poszh¢spa
Czekat ich nagpny, diugi dzié podréy.

Wyjechali po doskonatyméniadaniu, zostawiag
Hamburg z boku i przekraczaj duiska granie w
drodze do Kolding. Przejechali przez wygspionie,
potem promem do Korsor na Zelandii i wreszcie byta
Kopenhaga.

Jechali dé¢ wolno, tote gdy doktor zatrzymat si
przed hotelem, byto jup&zne popotudnie. Hotel stat
niedaleko portu.

- Nastpny hotel ,Romanitk” - objmit Oliver.

- Jest o wiele spokojniejszy od ,D'Angleterre” czy
~Royal".
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Niemniej byt to uroczy hotel odznacaey sk
spokojry atmosfeq luksusu.

Beatrice rozpakowalaesiwzieta prysznic i przebrata
W inna letnia sukienk, po czym zeszta na dot.

Ethel siedziata z Oliverem w foyer przy stoliku,
przed nia lezal notes, ktéry na widok Beatrice
zamkreta. Rozmawiali przez chwil o przebytej
podr&y, po czym udali sido restauracji.

Menu bylo francuskie, ale jako specjaléadomu
wystepowat ,szwedzki stot' z przegdymi daniami,
ustawiony narodku sali.

Wszyscy mieli po podiy dobre apetyty, wec
zaczli od homaréw, a skirzyli na truskawkach i
kawie - mocnej, czarnej i podawanej bez ograniezeni

Przed pdjciem do t@ka Beatrice patrzyta na port i
czufa, jak przepetniaajuczucie zadowolenia. Jutro
bedzie miata czas dla siebié do wszesnego popotud-
nia, obejrzy sobie miasto, ktérego plan dostargeiyt
troskliwy doktor Latimer. Obiecat tga zawiez¢, aby
obejrzata stynsp kopenhask syrenk, zanim udadg
Sie na wieczorne przggie na uniwersytecie.

- To nam zajmie okoto godziny, potem wrocimy do
hotelu na siédm zjemy kolact i pojedziemy do
ogrodow Tivoli - poinformowatg doktor.

- Uroczysty obiad zapowiedziany jest na drugi
dzien, ale rano nie dile potrzebowat Ethel, micie
wiec razem wybré& sie do sklepow lub na zwiedzanie
miasta - uzupetnit.

Nastpne dni byly tak przyjemne, jak Beatrice si
spodziewata. Sklepyaj zachwycity, a w dodatku
wszyscy méwili po angielsku. Pierwszy ranekdszita
wedrujac po domach towarowych, ggo potudniu
pojechali z Oliverem na wybrze, gdzie obejrzeli
syrenk, sliczna, rozrzewniajca figurke, ktorej niewiel-
kie wymiary budzity na og6t zaskoczenie.

Przyjecie na uniwersytecie byto o wiele weselsze ni
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to w Kolonii, aze nie miata trudnii jezykowych,
cieszyla si kazda minut.

Drugiego dnia razem z Ethel biegaty po sklepach,
kupujac swiecidetka i mate figurki z porcelany, zanim
wrécity do hotelu na lunch, podczas ktérego omawial
wrazenia z Tivoli. Byt to niezapomniany wieczér, a
doktor hojnie ptacit za ich udziat w atrakcjach adp i
czekat cierpliwie, gdy obie probowaly szézia w
strzelaniu do celu lub gapily esina pokazy ogni
sztucznych.

Uroczysty obiad zaaet sie dosy sztywno, ale
szybko wszyscy siozywili. Beatrice cieszyla gji ze
posadzonoaj obok Olivera. Po swej drugiej stronie
miata mtodego dbskiego lekarza, ktory znat dobrze
angielski.

Zirytowalo ja, gdy Oliver wspomniat o tym w drodze
do hotelu.

- Wszystkim zawracasz w gtowach - rzekt wesoto
- ciekawe, na kogo przyjdzie kolej w Brukseli.

Odpowiedziata opryskliwieze nie wie i nie dba o
to, na co on chichotat, co rozbito jg jeszcze
bardziej. Ale na ogo6t byto im razem dobrze, a nawet
zaczynato go jej brakowagdy byt nieobecny.

Rolls-Royce fatwo sobie poradzit z diudrog do
Brukseli. Przed granicbelgijsko-niemieck zatrzymali
sie, aby zjé¢ spokojnie lunch w wiejskiej gospodzie, i
przegé sie pot godziny przed dalgzirogs.

Hotel mieli w samym centrum Brukseli, byt to
elegancki budynek w otoczeniu najgsaych sklepdw.

- Mam tu tylko dwa wyktady, obydwa tego samego
dnia - ostrzegtq Oliver - korzystaj w¢c z wolnego
czasu. Jutro mamy lunch w szpitalu. Chciatbym,
zebys ze mn, poszta. Po potudniu mam jeszcze jeden
wyktad, ale wieczorem niemy gdzié pojs¢ razem,
jesli bedziesz miata ochet



128 SPOTKANIE NA WZGORZU

Ranek spdzita wigc na oghdaniu sklepow i drob-
nych zakupach: czekoladki dla si6str, tadna broszka
dla matki, pudetka herbatnikow dla pani Perry i
rodziny Sharpe'éw.

| juz trzeba byto s przebierd przed lunchem w
szpitalu.

Dobrze s¢ tam bawita, ché szta petna obaw. Miata
okazg porozmawia po francusku, acgyk ten znata
dos¢ dobrze, poza tym podano bardzo smaczne
jedzenie.

Popotudnie sgdzita na pakowaniu swoich rzeczy, a
potem zeszta do foyer, @miezona lapiela i fili zanky
herbaty, ktGg wypita u siebie w pokoju. Ethel i doktor
byli juz na dole i po obiedzie wszyscy troje wyszli
razem.

Wydawalo s, ze Oliver dobrze wiedziat, gdzie je
prowadzi, zreszatzdziwitaby s¢ bardzo, gdyby tak nie
byto. Wypili drinki w modnej kawiarni, troch
spacerowali, wapili na kawe do innego hotelu i
wolnym krokiem wrdcili do siebie.

- No i tak kaiczy sk nasz ostatni wieczor - zau
wazyt doktor pogodnie. - A jutro powr6t do codziennej
haréwki. Wyjedziemy zaraz péniadaniu, a w Osten
dzie wsiadamy na prom.

Zyczyt im dobrej nocy w foyer, take Beatrice nie
miata okazji powiedzie mu, jak mito spdzita ten
czas. Jego zachowanie wydato jej &k chtodneze
nie miata odwagi powiedzienic wigcej pozazyczeniami
dobrej nocy. Poszia sfpa uczuciem niezadowolenia i
smutku. Jaké bedzie musiata znak® moment, aby
mu podz¢kowat, zanim wrog do domu.

- Mam mu wiele do zawdgizenia - mylala.

- Podr& trwata tylko dwa tygodnie, a juteraz Colin
wydaje mi s¢ postaci z zapomnianej kskki, ktéra
kiedys czytatam.
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Padato, kiedy opuszczali Bruksel padato, kiedy
doptyreli do Anglii.

- Jak dlugo zostaniesz w Londynie? - zapytala
Beatrice, sic sk na obogtnosé.

- Co najmniej przez tydzie Musz odrobt zaleg-
losci. Ethel powinna wzic dobrze zastony urlop,
chat bez niej czyj sie po prostu zagubiony. - Popatrzyt
na Beatrice. - Czy ndlisz, ze twoja matka poestuje
nas herbat? Wtedy nie musilib§my zatrzymywa sie
po drodze do Londynu.

- Oczywiscie, ze tak. Wystatam kartk par dni
temu,zeby nas oczekiwali po godzinie czwartej.

- Doskonale.

Potem ju nie romawiali zbyt wiele, a Ethel drzemala.
Doktor patrzyt w lusterko i rzekt po cichu:

- Musi by¢ wykonczona, nigdy jej sito nie zdarza.
Z cah pewndcia zastuguje na wolny tydzie- Spojrzat
z ukosa na Beatrice.

- Aty co zamierzasz robipo powrocie do domu?

- Pomaga ojcu, a poza tym zawszea Jakies
zajecia w miasteczku: ranne spotkania przy kawie,
kiermasze kécielne, wycieczki dla dzieci, a§ie ktos
jest chory, pomagam w doweniu positkow.

- Wios mi st jezy na gtowie!

Co prawda, to méj te- pomyélata Beatrice. - Dad
tak tego nie odczuwatam, zaczynam gryéasiA na
gtos powiedziata wyzywago:

- Jato lubg.'

Doktor mrukmyt uprzejmie:

129
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- Oczywsicie, czeka @& makbenstwo. Czy Kathy
wrécita juz z podray paslubnej?

Zatrzymat samochdd przed drzwiami ich domu,
ktore otworzyly st natychmiast,

- Wejdicie, wejdcie do srodka - wykrzykiwata
pani Browning, obejmui Beatrice, sciskapc rece
Olivera i Ethel. - Och, jak cudownie! Marzzeby
ustyszé wszystko o waszej podry, ale pewnie nie
macie na to czasu. Herbata jest gotowa. Ethel - nie
ma mi pani za zleze kede méwita do pani Ethel?
Beatrice zaprowadzi ¢ina gée. Oliverze, wejd od
razu do salonu. Przynig$ierbag.

Poszedt za nido kuchni i wzat tace.

- Czy Wood wyjechal? - spytat je].

- Tak, tydziéh temu. Ale jest kilka listéw... - pani
Browning patrzyta na niego zatroskanymi oczami.

- Niech st pani nie martwi. Jestem prawie pewny,
ze Beatrice wybita go sobie z glowy. To nie bylo
powazne uczucie. Mge jej pani oddalisty.

- Jeli tak uwazasz.

Pani Browning wzita talerz z ciasteczkami i skie-
rowala s¢ do bawialnego pokoju.

- Wybaczy panize ja i Ethel wyjedziemy za godzin
Ona jest bardzo zgnzona, a ja spodziewamgsi
pacjentow jutro o dziewtej rano. - Postawit tacna
stole. - Chciatbym zbadgpobieznie pana Browninga,
zanim odjad. Dobrze si czuje?

- Tak. Pan Sharpe to doskonaty wspélsikjetnie
im sie razem pracuje. Ale dolzie szcasliwy, ze
Beatrice wrdcita, choElla nieZle sobie dawata rad

- Jeiliby Beatrice wyszta za m, ktoS musiatby
przyjs¢ na jej miejsce.

- Tak. Ale na razie nam to nie grozi.

Weszly Ethel i Beatrice, a za chwiElla i pan
Browning. Wszyscy usiedli w polli otwartych okien
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wychodzcych na ogrdd i zajadali ciasteczka roboty
pani Browning.

- Jaka wspaniala herbata - zachwycala Eihel
i poprosita o trzeaifili zanke.

Potem obaj panowie oddaliliesia Beatrice za-
proponowata Ethel,ze jej pokae klinike. Kiedy
wrocity, Oliver czekat ju przy samochodzie.

- Ciagle nie miatam okazjizeby... - zacga Beatrice,
chac wyglost swop przygotowan uprzednio dzik
czynra mowk, ale nie gdzone jej bylo dokaczy¢, bo
Oliver krotko ucismt jej rece, rzucit rane ,do
widzenia" i pogdzit Ethel, zeby siadta na przodzie
samochodu.

Beatrice patrzyta, jak odidzaja. Musi go jeszcze
zobaczy! Nie mogla znié¢ mysli, ze to mogtoby
nigdy nie nasipi¢. Chocia raz. Mial st przecie
zenic z ta mila dziewczym, ktéra mu tak ufala, a
Beatrice, o ironio losu, zakochata sitasnie w nim.

Jej matka czekag, zeby weszta do domu, powie-
dziata przynaglajo:

- Wchodzisz, kochanie, doodka?

Beatrice udato gipowiedzi€ normalnym gtosem:

- Taki pikny wiecz6r, mamo, pospacegujpo
ogrodzie z psem.

Chodzita jaké czas bez celu, rdjac o Oliverze, i
zastanawiajc sk, kiedy to s¢ stato. Zawsze go lubita,
od pierwszego momentu, kiedy esispotkali na
wzgoérzu; nigdy nie m§fata o nim, jak o kirh obcym,
ale nie mogta przypomniesobie chwili, w ktorej
poznata,ze go kocha. Toze odjechat tak szybko i
obojetnie, pomogto jej zrozuméewtasne uczucia.

Weszta do domu i gpzita reszt wieczoru zdajc
swojej rodzinie doktadny raport z podyo

- Jakie to ciekawe - stwierdzita pani Browning.
- | pomysleg, ze Oliver odbywa takie wyjazdy co
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najmniej raz do roku. Wcalegsnie dziwk, ze Sk nie
ozenit. On nie ma kiedy.

- Ale ma to wkrétce zrobi

- Tak, kochanie? Ach, tocbzie mito.

Matka potrafi b¢ czasem irytujca - pomylata
Beatrice ze zlxia.

tatwo bylo wej¢ w dawry rutyre codziennych
Zaje¢, a ona witata z radoia fakt, ze bylo ich wecej
niz zwykle. Dopiero pod koniec dnia w swoim pokoju
pozwalata sobie na nily o Oliverze, zastanawigj
sie, gdzie jest i co robi. Inne sprawy jej nie intensaty;
listy Colina podarta nie otwiera ich nawet, ku cichej
radcdci pani Browning.

Minat tydzien i prawie kaczyt sk drugi, zanim
zdarzyto s¢ cos, co przerwato @g jej dni, nudnych,
ale bardzo pracowitych.

Przyszedt list od ciotki Sybil. Panna Moore wje
dzala na tydzié, a poniewa ciotka Sybil nie mogta w
zadnym razie obé&f sie bez towarzyszki, Beatrice
byla zaproszona, aby gfrita u niej ten tydzie
Stowo ,zaproszona" nie nie bylo tu wiéciwe, bo
list brzmiat jak rozkaz, ale biedna staruszka, wegdt
pani Browning, zastugiwata na wspotczucie.

- Dlaczego? - spytala Beatrice, bynajmniej nie
zachwycona wezwaniem.

- Bo nikt jej nie kocha, coreczko. Spetniamy tylko
rodzinny obowizek. Ojciec pilnuje jej interesow, ja
jezdz¢ tam raz na miest, a ty pomagasz w trudnych
momentach, ale nikt z nas nie robi tego z przyjem-
nascia.

- To prawda, mamo. Ale pojadchaby dlatego,
zeby byt spokdj. Nic sinie stanie w aigu tygodnia.

Cioteczna babka Sybil powitata piezbyt taskawie.
Panna Moore juwyjechata, zostawia¢ dla Beatrice
liste spraw do zalatwienia. Beatrice czytajje
westchria, ze nie ledzie to tatwy tydzie, bo po
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pierwsze ona nie jest panMoore, a po drugieddlzie
musiata zno$i zty humor ciotki spowodowany
nieobecnécia ulubienicy.

Pierwszy dzié przeszedt wzgdnie dobrze. Dru-
giego jednak popetnita fatalny dot zapominajc o
proszkach, ktore ciotka Sybil brata na niestraé&na
nawet gorzej, bo zapomniata, gdzie one.le

- Panna Moore - narzekala panna Browning
nieprzyjemnie cierpkim gtosem - nie zapomina o hi-
czym. Gdyby nie ona, ratabym ju do tej pory w
grobie.

- Pociesz g, ciociu - odpowiedziata Beatrice wesoto
- ze to tylko przez tydzie

Trudno byto st nie nudzt w takiej sytuacji, a na
domiar ztego pogodaespopsuta, jak to esto bywa
w Anglii podczas lata. Padal sigly deszcz, shice
pokazywato sj tylko na tak krétko,ze mana byto
wyjs¢ z domu i zost& zmoczonym przez nagim
ulewe.

Beatrice grata z ciotkw karty, czytata gazety i
myslala o Oliverze. Grzmialo caly d#ie a kiedy
zapadta noc, burza jeszcze bardziej sizmogta,
sypiac btyskawicami i piorunami na zmignhczego
Beatrice bardzo nie lubita. Niemniej panna Browning
poszta spa o zwyktej porze, pani Shadwell réwnie
sie potazyta, wiec Beatrice zostawiona sama sobie
postanowita poszukaschronienia przed buyav t6zku.
Zaciagreta szczelnie zastony na oknach, zapalita
wszystkie swiatta i weszta do tka z ksizka, nad
ktora sig zdrzemmeta. Obudzito § dopiero wschodge
stonce. Byto okoto szostej i gkny ranek. Spadalej
byloby stras czasu. Wiayta szlafrok i ranne pantofle
i zeszta na dot po cichu, ciicsobie zroki fili zanke
herbaty, zanim wstanie pani Shadweil.

Byla juz w potowie schodow, kiedy ustyszata jaki
dzwiek. Jakby kté otwierat lub zamykat szuflad
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A moze drzwi? Zatrzymata i nadstuchujc. Pani
Shadwell nigdy nie schodzita na dét przed sigdm
ciotka wstawata dopiero pmiadaniu.

Beatrice nie bdac strachliwa zacispia mocniej
pasek od szlafroka, odrzucita wlosy na plecy i gich
zeszta do hallu. Drzwi wé&jiowe byly zamknite na
tancuch, ale te od salonu byly uchylone. Poptdne
lekko i zajrzata. Jaki czlowiek stat przed pkna
serwantly o tukowato wygttych drzwiach, w ktérej
ciotka trzymata swaj kolekcg starego srebra. Obok
niego stata otwarta torba, do ktérej wktadat ngipi
niejsze przedmioty.

Strach odebratl jej mow na chwik, ale potem
oburzenie wzito gore.

- Niech pan to natychmiast odip z powrotem -
powiedziala jak mogta najspokojniej. - Zaraz wezw
policje!

W chwili, gdy wypowiadata te odwae stowa,
uswiadomita sobieze francuskie okno za nim byto
otwarte, a poniewatelefon znajdowat siw drugim
koncu pokoju, ziodziej miat wyrmie przewag, z
ktérej natychmiast skorzystat. Schwycit torb
rozsypusc przy tym hgki od chrztu, kielichy i pitkne
tabakierki, i rzucit st do ucieczki.

Beatrice pobiegta za nim, porzuciwszy zamiar telefo
nowania. Biegalawietnie, a on byt raczej eikim
mezczyzr, zaczta wiec go dogania Zlodziej przedzie-
rat sk przez ogrod, ale w potowie drogi, wigzze ona
jest zbyt blisko, zawrdcit, pobiegt wzdiwlomu i prze-
skoczywszy przez ogrodzenie znalazirsa ulicy.

Beatrice, bieggc twz za nim, marzytazeby ukazat
si¢ mleczarz lub robotnik w drodze do pracy - ktokol-
wiek! Bohaterowie w powkgiach zawsze krzyaz
Trzymaj zlodzieja!, ale jej zabraklo na to tchu.
Wiedziata,ze jesli ztodziej przebiegnie przez skwer i
wpadnie w vgskie uliczki, zniknie jej z oczu.
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Oliver, jachc do domu, gdzie zamierzategizi¢ kilka
wolnych dni, zobaczyt najpierw ztodzieja, a potem
Beatrice, ktora z rozwianym wlosem i potami szliafro
biegta jak szalona. didoy miat watpliwosci, co sé
dzieje, maly srebrny czajnik w stylu krola Jerzego,
toczcy sk po jezdni, pomdgtby mu rozegiat zagadk.
Ale on nie potrzebowat srebrnych czajnikéw do zrozu
mienia sytuacji. Przegonit biegrego mzczyzre, zaha-
mowat, wyskoczyt z samochodu i powalit go na zigmi

- Zawsze s zjawiasz tak niespodziewanie - po
wiedziata, a jegodmiech pogtbit si¢.

Siedziata postusznie, podczas gdy policja przyjecha
wsadzita zlodzieja do policyjnego wozu i stawiadf |
niezliczone ildci pytaa.

Odpowiadata po swojemu, rzeczowo i wadpta na
zdumiora, gdy sietant policji poradzit jej po
ojcowsku, aby nigdy wtej nie biegata za ztodziejami.

- Mogt pani zrobt krzywde, panienko - ostrzegh,

Powstrzymata siod uwagize prdzej spotkatoby
ja cas ztego od ciotki Sybil, gdyby ta zeszta na dot i
stwierdzita,ze jej szafy zostaly splirowane. Siefant
spojrzat na i uwaznie.

- Przyda si pani filizanka mocnej herbaty, panienko
- rzekt z mitym ymiechem. - To byt pewnie dla pani
wielki szok.

Oliver, oparty o samochod, asystowat przy tej
rozmowie.

- Odstawg ja bezpiecznie do domu, siancie
- powiedzial. - Jestem przyjacielem rodziny i znam
jej ciotke.

Wewnatrz domu panowal halas i zamieszanie.
Podniesione gtosy dochagz z salonu sktonity ich,
aby tam zajrz& Zobaczyli ciotlk Sybil, siedaca
sztywno w fotelu przed prawie pasterwantl. Pani
Shadwell stata nad qjizatamugc rece.

- Beatrice - glos panny Browningzd# nieco na
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skutek przeytego szoku - jestenie ubrana. Powie-
dziano mi,ze widziano o w tym stroju na ulicy,
jestem doprawdy wstsznieta.

Beatrice, nie zdaf sobie z tego sprawy, chwycita
dion Olivera iscisrela ja mocno.

- Przykro mi ciociu, ale zobaczytarre ten cziowiek
ucieka ze srebrem. Jestem pewdepytaby bardziej
dotknicta, gdybym mu pozwolita uciec.

- Mogtas wezwa policjg, zamiast biegapo Wilton
jak oszalata...

Tu przerwat jej doktor mowtc gtosem tak stanow-
czym,ze wstrzymaiby rycace tlumy.

- Pani zdaje si nie rozumié sytuacji. Beatrice
odwanie zaatakowata zlodzieja, a poniewaie
mogta dosté sig do telefonu, zrobita to, co kdy,
kto ma trock odwagi w sercu, bytby zrobit: prébowata
go zatrzymé. Powinna pani by jej nieskaczenie
wdzieczna.

Objat mocnym ramieniem Beatrice.

- Zabieram Beatrice do domu, jak tylka sibierze
i spakuije.

Ciotka Sybil spurpurowiata, prolbig cas powie-
dziet, wreszcie wykrztusita:

- Miody cztowieku, jest pan bardzo niegrzeczny.

- Nie jestem mtodym cztowiekiem, panno Browning,
cha to mite, ze pani tak twierdzi, nie jestem rowsnie
niegrzeczny.

Zdjat reke z ramion Beatrice, poklepat po ramieniu
i rzekt:

- Na gée! Juz cig nie ma! Czy dziegt minut ci
wystarczy?

Gdy szta po schodach, doszedt gtos ciotki
dzwigczacy skarg: Bede taka samotna.

- Ma pani gospodynii jej pomocni¢ w domu.
Pani nie zdaje sobie sprawy, co to jest sam,
panno Browning.
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Beatrice zatrzymala &i aby postuchaodpowiedzi
ciotki. Ona go rozszarpie na kawatki! Ze zdziwienie
ustyszata cichy gtos osoby, kédujarzmiono.

- Miody czlowieku, nie dakzpana wielly sympata,
ale wierz, ze jest pan dobrym czlowiekiemzé ma
pan cywilrpy odwag. Gdybym zachorowala - czego
mog Si¢ spodziewa po szoku, jakiego doznatam,
ufam,ze pan sj bedzie mry opiekowat.

Beatrice nie czekala na dalszyg;ijuz zmarnowata
dwie minuty z dzieskiu, jakie jej wyznaczyt. Obmyta
wodq twarz, wrzucita na siebie jakie ubranie,
pobieznie poczesala wiosy i wepcia pozostate
ubrania do torby podubej. Zostalo jeszcze par
drobiazgbéw. Zebrata to wszystko do plastikowej yorb
ktora poprzedniego dnia wyrzucita do kosza, i zeszia
na dot.

Ciotka wchz siedziata w fotelu w tej samej pozycji,
a Oliver wyghdat przez okno zekami w kieszeniach.
Wyglada - pomylata - jakby s¢ czut najswobodniej w
swiecie - i kochata go za to jeszcze bardziej.

- Torba z plastiku! - wykrzykgta ciotka Sybil.

- Czy naprawg musisz, Beatrice? Za moich czasow
zadna mitoda dama nie nosita czégtakiego...
Dostaniesz ode mnie odpowiedni komplet walizek na
urodziny, Beatrice. Na twoje dwudzieste siédme
urodziny.

Zadna dwudziestosgeioletnia dziewczyna nie lubi,
aby jej przypoming ze wkrotce bdzie miata dwadzie
cia siedem lat. Beatrice przelta zlcs¢ i odparta
zuchwale:

- Nie lxde sic mogta doczeka Uwielbiam urodziny.

Doktor obejrzat si w jej strorg i z gardta wydart
mu sk dziwny dzwigk.

- Bardzo widciwa postawa - stwierdzit z aprohat
w glosie. - Maemy jech&? Prosz pani, policja
bedziezadata zeznania od Beatriceewiona tu
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powrQci, aby je ztgy¢. Mam nadzigj, ze odzyska
pani wszystkie swoje rzeczy - gki Beatrice.

- No, a take dzkki tobie - powiedziata Beatrice -
nigdy bym go nie ztapata, gdybpie nadjechat.

- Kwestia do dyskusji - rzekt, po czym jegnat
uprzejmie pangBrowning, skint glowa pani Shadwell
i wziat torbe od Beatrice, ktéra rOwniezaczta sk
zegh&.

- Jw za dwa dni wraca twoja niezgstona panna
Moore - powiedziata ciotce wesoto.

A potem w samochodzie spytala:

- Czy to nie jest zbyt wczesna godzinzby
wyrusz& do domu? - Odwrdcita gi aby spojrzé na
niego i jej petne mitéci serce wzruszyto siwidokiem
jego zngczonej twarzy. - Nie spateah noc, prawda?

- No tak, prawie cat Ale weekend nalgy do
mnie, a pani Jennings czeka na mnie z gigantycznym
$niadaniem.

Jechalt cigle wpatrzony w drogprzed sobh.

- Czy ciotka Sybil da sobie sama ¢&d- spytata
Beatrice. - Utrzymujeze musi mié koga koto siebie.
Co kxdzie, jeli zachoruje?

- Twoja ciotka Sybil mazelazne zdrowie - i dodat
po chwili - wyghdasz nieporgnie.

- Oczywicie, ze wyghdam nieporgdnie. Datg¢ mi
dziese¢ minut na ubranie i i spakowanie, nie
pamktasz? | nie wiem, dlaczego ecipostuchatam.
Potrzebowatam co najmniej p6t godziny. Nie znam
drugiej takiej idiotki.

- W gruncie rzeczy - rzekt doktor swym najbardziej
pojednawczym tonem - wyglasz bardzo tadnie.

Opadta z niej cata z#. Powiedziata skruszona:

- Przepraszam, nie chciatant $itéci¢, a ty jesté
taki zneczony...

- Pak godzin snu i wszystko wroci do normy.
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Wpadre po ciebie po potudniu, przejedziemye si
gdzies, jesli bedziesz chciata, lub wrécimy do mojego
ogrodu, napijemy siherbaty i lsdziemy odpoczywg
ostrzc sobie apetyt na garg kolacg pani Jennings.

- To by mi odpowiadato. Ciotka Sybil nie lubi
powietrza ani shica, i za duo czasu musiatam
spdzat zamkngta w domu.

- A wigc o drugiej?

Gdy dojechali do domu Beatrice, powitat ich
apetyczny zapach przysamnego boczku, a pani
Browning rozgrzewata czajniczek na hetb&ostawita
go z brzkiem, gdy weszli do kuchni.

- Beatrice, co si stato, kochanie? Jak ty niepo-
rzadnie wyghdasz. Nie jesteranna? A ty, Olivier, nic
ci nie jest?

- Nic a nic. Beatrice sptoszyta wlamywacza w domu
swojej ciotki i gonita go po ulicy. Ja przegzatem
tamiedy przypadkiem, a poniewgechatlem do domu,
podrzucitem 4 tutaj.

- Rozumiem - powiedziala pani Browning, nie
rozumiepc nic zgota. - Obydwoje powinsuie napé
sig¢ mocnej herbaty i zf $niadanie, a potem mi
wszystko opowiecie.

- Herbat wypije chetnie, ale nie mog zosté na
$niadaniu, pani Jennings nigdy by mi tego nie
wybaczyta - zawiadomitemaj ze przyjagd micdzy
6smy a dziewita.

Beatrice nie odzywatlagdotd. Teraz powiedziata:

- Oliver zjawit s wiasnie wtedy, gdy nie wiedzia
tam, co mam zrobi Zawsze si wtedy zjawia.

Doktor usmiechryt sie tagodnie, a matka patrzyta
na ni w zamyleniu:

- Tak, kochanie. Ustlz i wypij herbat, a potem
wezmiesz go#ca kapiel. Przygotug sniadanie. Na
pewno hnie mgesz zosté Oliverze?
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Potrzsmt glowa.

- Nie miatbym odwagi. Jenningsowie & zmowie
z Rosie, maj londynska gosposi. Rzadza mm jak
tylko cha.

- A czy twojazona nie kdzie protestowe? - spytata
Beatrice i zaczerwienitagibo pomylata, ze staje si
wscibska.

- Och, oni lrda zadowoleni, ze przykedzie im
jeszcze kt§, o kogo mana kgdzie st troszczy.

Odstawit filizanke.

- Dziekuje pani za herbat Mysle, ze popatrz na
pana Browninga, skoro jutu jestem. Jego okresowe
badanie wypada za dwa tygodnie, prawda?

Przeszedt przez pokdj, schyliteshad Beatrice i
pocatowat § w policzek.

- Zobaczymy s o drugiej. Zaprositem Beatrice,
zeby mi dotrzymata towarzystwa przy podwieczorku
i kolaciji.

Pani Browning spojrzala na niego wilgotnymi
oczami.

- Nalery jej sic to po kilku dniach u ciotki, prawda,
kochanie?

Beatrice skigta gtowa, myslac o jego pocatunku.
Dla niego, naturalnie, byt to olgtiyy, nic nie znaccy,
gest. Niestety, w jej sercu wzbudzit takie emocge,
nie mogta wykrztusi stowa. Sledzita jego odjazd, a
kiedy matka, ktéra go odprowadzata, wrécita do
domu, Beatrice powiedziala;

- Wezn, kapiel, mamo.

- Dobrze, coreczkdSniadanie bdzie za dwadzigia
minut. Ojciec powinien by juz wtedy wolny, wéc
nam wszystko opowiesz.

Tak wiec p6t godziny péniej, wykapana, ubrana w
swéj r&owy kostiumik, z wlosami wyszczot-
kowanymi i zaplecionymi w warkocz, ze starannym
makijazem na twarzy, Beatrice zasiadtaghiadania.
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Pozwolono jej na zaspokojenie pierwszego gtodu
jajeczni@ na boczku, a potem ojcieczadat:

- No a teraz, kochanie, opowiedz, co tpvgiasciwie
stato.

Opowiedziata wic.

- W szlafroku na ulicy - skomentowata matka, gdy
Beatrice zakaczyta opowiéé. - Na szcgscie tak rano
nie mogto c¢ widzie¢ wiele oséb.

- Nikt, mamusiu. A ja s nie zastanawiatam, jak
jestem ubrana. Chciatam tylko zt&pago ztodzieja.

- Bytas bardzo dzielna, kochanie. Ja na twoim
miejscu wrécitabym po cichu doika.

- | wtedy zjawit s¢ Oliver - powiedziata Ella, ktéra
az do tej chwili wyptkowo siedziata cicho.

- Tak, to byt naprawgszczsliwy przypadek.

- To nie byt przypadek, lecz przeznaczenie. Tak
miato by! Wy stale wpadacie na siebie, to znaczy
spotykacie si. Los wasdczy!

- Znowu czytatd horoskopy - powiedziata Beatrice,
starajc sk, aby jej gtos brzmiat lekko.

- Mama mowi,ze zaprosit gi ha podwieczorek i
kolacje. Czy on st w tobie kocha?

Pani Browning wcigneta ze swistem powietrze i
rzucita ostrzegawcze spojrzenieeaowi, ktory juz
otwierat usta,zeby cé powiedzi€. Beatrice byla
zmuszona udzidlijakiejs odpowiedzi.

- On st niedtugozeni. To musi by jaka bardzo
mita dziewczyna, bo kiedy on o niej méwi, wida
ze... hczy ich uczucie.

Nic jednak nie mogto pohamowlli:

- Nie martw s¢, maze i dla ciebie kt® sie w koacu
znajdzie. Przyszedt list od Colinazjena stole.

Beatrice, ktéra miata ochptlo ptaczu, roZeniata sé:

- Ella, jesté niepoprawna! A teraz czy mamegsi
przebrg w kombinezon i poméc ci przy zwietach?
Jakichpacjentéw mamy dgiw klinice?
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P&t godziny péniej, gdy obie czicity pokoik,
gdzie trzymano maite zwiegtka po zabiegach, Ella
nagle zwrdcita s do siostry:

- Ty i Oliver powinnicie st pobr&. Pasujecie do
siebie idealnie. A poza tym,zgli on jest taki zakochany
w tamtej dziewczynie, jak méwisz, to dlaczego ona
nigdy nie bywa w jego domu? Przecien tu spdza
tyle samo czasu, co w Londynie.aGlie pedziw te i z
powrotem londyiska szog, o wszystkich porach dnia i
nocy. Czy sdzisz,ze ona tu jest, tylko nikt o tym nie
wie?

- Gdyby byta, to ju bym ja spotkala. - Beatrice za
wszelky cery starata s mowic spokojnie. - A poza
tym oni jeszcze nieagoslubie.

Ella pokiwata gtowq z litoscia.

- Naprawd, stonko, jeste szalenie przestarzata...
to znaczy, pewnie powinnam powiedzistar@wiecka.
Nawet dwie z naszych nauczycielek mieszkag
swoimi chtopakami. | majkupowa wspélny dom.

Beatrice delikatnie przeniosta do czystej klatki
chorego teriera, natecego do wikarego.

- No, oni nie potrzebdj kupowa& domow, on ju
ma dwa. A poza tym ndle, ze wybitni lekarze musz
dba o reputagj.

Ella jednak nie data za wygran

- Ale wozit cie po calej Europie i udawake
jestécie zaeczeni! Widzisz, ja wiem wszystko, prze
pytatam marg.

Beatrice napetniata poidta wad

- Ach, tak. Rozumiem teraz. No &d, Oliver to
zrobit, zeby mi pomoc, jego narzeczona o0 tym
wiedziata. Powiedziat mize ona nie ma nic przeciwko
temu, ze rozumie. Chodzito o tazeby Colin przestat
mie¢ nadzieg, ze za niego wyjel

- Juwz nie chcesz wyf za niego?

- Nie. To byto zwykle zafascynowanie, nicaoej.
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Ty zresz4 wiesz o tych rzeczach gaej niz ja - dodata
sucho.

- Sdze, ze tak. Mimo wszystko chciatabymebys
ty i Oliver... - napotkata spojrzenie Beatrice.ublisz
go, prawda?

Beatrice data wykitna odpowied.

- Tak, byt dla mnie bardzo mily i jestem mu
wdzieczna.

P&niej w samochodzie, jad z Oliverem do jego
domu Beatrice rzekia:

- Mam nadzigj, ze sk nie pogniewasz, gdy junie
bede wiecej z tola wychodzé.

- Dobrze, ale pod warunkieme podasz mi wany
powad.

Wiercita st na fotelu zaktopotana:

- To trudno wyttumacz§. Myslg, ze to jest trock
nie fair wobec twojej narzeczonej. Nie neagwierzyt,
ze ona nie ma nic przeciwko temu - to znaczy nie to,
ze pojechalam z tep do Utrechtu i tych innych
miejsc, bo to byla ucieczka od Colina, ale teraz,
dzisiaj - nie ma powodu...

- Dzis$ to zupelnie inna sprawa. - Jego gtos brzmiat
chtodno. - Przieytas przykry wstras dzk rano. Maesz
sobie z tego nie zdawasprawy, ale to byt szok.
Najlepsa kuracp jest zaj¢ czyms umyst, sid moje
zaproszenie, aby egzi¢ trochy czasu wylegujc sk
na staicu. Potraktuj to, Beatrice, jako pordékarsla.

Nie podobato jej s, ze mowit w tak bezosobowy
sposob, ale jednocg@e poczuta ulg, ze traktowat
zaproszenie jako terappo szoku. Powiedziata wg
.Doskonale" potulnym tonem i zaga mowi o po-
godzie.

Bylo przyjemne, ciepte popotudnie. 1adi na
wygodnych, wycietanych lgankach na trawniku za
domem i w pewnym momencie Beatrice ¢ianObudzit
ja cichy brzk ustawianych filkanek.
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- Jest zbyt przyjemnie, aby wchoélzlo domu na
podwieczorek - rzekt Oliver. - Czy sz wysipic
w roli pani domu? | opowiedz, jakie masz plany na
przyszigcé.

Beatrice nalata herbaty ze srebrnego dzbanka do
cieniutkich jak optatek filianek.

- Nie mamzadnych - powiedziata bez ogrédek. - Z
cukrem?

- Czyzbys juz zapomniata? Dwie kostki. Czy
skaaczyty sk ktopoty z Colinem?

- Tak. Nie mylatam o nim od disszego czasu.
Nie wiem, jak moglam uwaé, ze jestem w nim
zakochana.

- Nigdy sk tego nie wie. Ale takie dwiadczenie
ma swoj warté¢ - pomaga odrni¢ prawdziwe
uczucie, kiedy siono zjawi.

Beatrice podawata kanapki nie patanu w oczy.

W jej przypadku tak giwtasnie stato, ale za nic byesi
do tego nie przyznata. Odparta martwym gtosem:

- Na pewno masz ragj

Diugie milczenie przerwata Mabel, ktéra dopraszata
si¢ ciastka. Oliver spokojnym gtosem poruszaine
mato istotne kwestie i stopniowo Beatrice ogéarn
pogodny nastrgj. Nie na dlugo, byla tego pewna.
Wocze&niej czy pé&niej uswiadomi sobieze onzeni sk
z kim$ innym, a gdyby nawet pozostat jej przyjacielem,
czy tez przyjacielem rodziny, to nieclzie to samo.
Jedac orzechowe ciasto pani Jennings w slagh
zyczyta mu szogcia z catego serca.

Po podwieczorku spacerowali po ogrodzie, od-
wiedzili konie i osiotka Kate, a poniewavieczor byt
pickny, poszli z psem na przechadzkrzez pola.
Beatrice czula siszczsliwa, ale wiedziataze to nie
bedzie trw& dtugo. Po spacerze usiedli przy otwartym
oknie, popijagc drinki i obserwujc szalejca na
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trawniku Mabel. Po chwili przeszli do jadalni na
kolacge.

Pani Jennings przeszta sasiebie. Podano satatk
z poréw i krewetek w delikathym sosie, czerwon
barwer w tymianku, maliny zesmietara. Beatrice
Zjadta po wielkiej porcji wszystkiego, udowadaigj
ze jej zachwyt nie byt gotostowny. Przy kawie sietdizi
jeszcze d& diugo, & w koncu powiedziata:

- Chyba ju czas na mnie. Powinnam wrécdo
domu.

Zrobito sk jej smutno, gdy on podnidsteshatych-
miast, méwic:

- Oczywiscie, musisz b§ zmeczona.

- Czy jedziesz do Londynu w poniedziatek? - spy-
tata w powrotnej drodze.

- Tak, i nie kedzie mnie tu przez jakiczas. Czeka
mnie wiele pracy i musz zap¢ Sie tez swoimi
prywatnymi sprawami. Trzeba zatatwsporo rzeczy
przedslubem.

Jak to dobrzeze wignie dojechali do domu i nie
musiata nic na to odpowiaéla Oliver wszedt do
srodka, aby sgdzic pak minut z jej ojcem, zanim
pozegnat st na swoj mity sposoéb i odjechat.

Nie sidzita, ze zobaczy siz nim jeszcze kiedy w
kazdym razie nie w tak przyjacielskiej atmosferze.

Nastpnym razem &dzie jw tylko obogtnym
znajomym, zainteresowanym zdrowiem jej ojcazeno
nawet zadowolonymgze jej osobiste problemy nie
wymagaj jego interwenciji.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Dopiero w godzia po odjedzie Olivera Beatrice
uswiadomita sobieze nic nie postanowili w sprawie
rzekomych zarczyn. Poniewa byly ogtoszone w ga-
zecie, powinny b§ odwotane w ten sam sposéb. Z
drugiej strony, gdyby Colin zobaczyt to odwotanie,
mégtby znowu 4 nachodzi. Moze Oliver nie miat
Zzamiaru nic rokd w tej sprawie?

Z wdziecznacia przyjeta sugesti matki, ze powinna
poéjs¢ wezenie spé.

- Wiele sk dzis wydarzytlo - zauwzyta pani
Browning - i musisz si cz& znmgczona. Ojciec ma
jech& jutro rano do Telfont Erias, me by go
zawiozta samochodem, kochanie? Chodzi o to stado
kréw rasy Jersey, éom tam trzeba zrobi

- Dobrze, oczywicie, ze pojad. Jeli ojciec kedzie
tam dheej zagty, mog: zrobk jakies zakupy w Tisbury.

- Swietnie, céreczko. Pani Perry potrzebuje kilku
rzeczy ze sklepaelaznego.

Popatrzyta na poblagtsmutr twarz corki.

- A teraz pedko do t&ka. Ojciec chce wyruszy
koto O6smej,zeby skaczy¢ przed obiadem. Jaka to
ulga,ze mazna pana Sharpe'a zostagveamego.

Poczekata, aBeatrice zacga wchodzé po scho-
dach.

- Nie brakuje ci Colina, kochanie?

- Nie, mamo, on j# nic dla mnie nie znaczy.

A wigc to nie on jest powodem tego smutku w jej
twarzy - pomylata pani Browning - ale Oliver. Migh
tydzien, za nim drugi.

146
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Beatrice znowu weszta w swoje dawne rutynowe
obowigzki i starata si nie myle¢ o Oliverze, ale
poniosta késke.

Pewnego dnia stata #0 w swoim pokoju, gdy
wyjrzawszy przypadkiem przez okno zobaczyia,
Rolls-Royce doktora zatrzymujeesiprzed frontem
domu. Beatrice, nie zastanawi@jsk, dlaczego to
robi, zbiegta po schodach do tylnego %oy, wy-
mkreta sk na zewatrz i ukryla medzy krzewami,
ktorymi byta obsadzona zagroda.

Po chwili ustyszataze ja wotaja, najpierw matka,
potem Ella, ktéra miata dziewolny od szkoty. Nie
odezwala s jednak. Niech pon¥a, ze poszia na
spacer lub pojechata na rowerze do miasteczkaeOliv
na pewno wkrétce odjedzie.

Minelo prawie pot godziny, zanim ustyszata pomruk
ruszajcego Rolls-Royce'a. Siedziala jeszcze &¢pi
minut dla pewnéci i zaczta wrac@. Szla ostronie,
zdecydowanaze okmzy dom i wejdzie od strony
starej szopy, gdzie trzymata rower. Doszta do bkdyn
Kliniki i wysuneta powoli gtowe zza rogu. Co€
zastanialo jej widok: byla to kamizelka doktora,
stojacego tu przed na.

- Wiasnie sk zastanawiatem, dlaczego uciekta
- powiedziat uprzejmie i spokojnie. - Poslgtem, ze
pewnie st ukrywasz w tej kpie drzew. Dlaczego?

Whytrzeszczyla na niego oczy.

- O Bae - jgknefa - nie wiem, naprawd nie
wiem. - A ledac osola prawdomown, dodata: - To
znaczy wiem, ale nie megi powiedzié.

Usmiechrat sie, patrac na ni z wyzyn swojego
Wzrostu.

Nie zrobitzadnego ruchuzeby pozwol¢ jej przege,
nie mogta go migc, chyba tylko zawrd¢ii pojs¢ tam,
skad przyszta. Znalazia w§gie w grzecznej
konwersaciji.



148 SPOTKANIE NA WZGORZU

- Przyjechaté do domu na pardni? - spytata.

- Nie, musz zaraz wraca Ethel zapisata kilku
pacjentéw na popotudnie.

- Tak, to dlaczego... - umilklaeby nie powiedzie
czega niestosownego. ‘

- ... przyjechatem? - skozyt za ni. - Zeby st z
toba zobaczy.

- W jakiej sprawie?

Rozaémiat sk.

- W sprawigslubu, Beatrice.

Jej fadnie zarfwiona twarz zbladta.

- No, tak, oczywdcie. Mam... mam nadzigjze nas
zaprosisz.

- Mozesz na mnie licay Czy Colin cagle do
ciebie pisze?

- Tak, ale nie czytam jego listow.

- Stale jest w Anglii?

- Nie wiem. Nie spojrzatam na stempel.

- Jwz zupetnie o nim zapomniataprawda?

- O, tak - powiedziata spokojnie.

- Wolna i swobodna - orzekt cicho. - Czy zastana-
wiatas sk, Co mae ck spotké w najblizszej przysztéci?

Potrasrgla glowa, wyciagrneta reke 1 powiedziata
mitym, grzecznym i martwym gtosem:

- Do widzenia, Oliverze! Bdziemy st jeszcze
spotyka, oczywicie, ale to nie édzie to samo.

- Nie, nie kedzie. - Rozémial sk, patrac na jej
zdumiory twarz. - No, Ié, pdiciel te swoje taka.

Dotknat delikatnie jej policzka, a ona odwrdcita si
i uciekta, wsciekla na siebieze ptacze. Dzki Bogu,
ze tego nie widzial!

Pobiegta na géri dokaczyta stanie téek, a zanim
skarczyta, wyghdata prawie zupehie jak zwykie. Tylko
Ella, robaca w kuchni kaw, spojrzata ze zdziwieniem
na jej zaczerwienione powieki, zatz cag mowic i
urwata na widok zmarszczonych brwi matki.
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W trzy dni p&niej, kiedy matka pojechata do ciotki
Syhbil, pani Perry poszta do swojego domu, a Ella by
w szkole, Beatrice zostata sama w domu, bo nawet
ojciec wybrat st na odlegi farmg, a pan Sharpe na
targ cieft do Tisbury.

Letni, cieplty dzié skionit ja do otwarcia okna i
kuchennych drzwi, podczas gdyckita sk to tu, to
tam. Knotty leat na progu drzemc, a ona widczyta
radio. Stata tytem do drzwi, kiedy Knotty zerwa¢ si
nagle i zacgt wsciekle ujadé. Gdy Beatrice odwrdcita
sie, w kuchni stat Colin.

Usmiechat st do niej, ale to bylo jej obeine.
Czekata w milczeniu, co powie, nie czajnic précz
ztosci, ze wdart s¢ do domu w ten sposob.

- Zaskoczylem @&? Pisalem przecie ze wrée.
Moze mi nie wierzyta?

- Nie czytam twoich listébw. Czy mogtéywyjse,
Colin? Jestem zelja.

Usmiechryt sie przekornie.

- Wiem, gdzie si wszyscy rozeszli. 8iziesz sama
w domu co najmniej przez godzinDosy czasu,
abysmy porozmawiali.

- Nie mam o czym z tabrozmawid&! - Nagle
ogarreta ja furia. - Wyjdz stad! Dlaczego si uwziates
na mnie?

- Poniewa mam powane podejrzenia,ze nie
wyjdziesz za nz za tego swojego doktorka. To byt
blef. Pojechal&z nim do Europy, prawda? hatas,
ze lxde na tyle gtupi,zeby zrezygnowa Ja st nie
poddag tak fatwo, moja droga Beatrice. On nie ma
zamiaru st z toly ozenic. O ile wiem, ju jestzonaty,
zostald wigc na lodzie. | nie zaprzeczaj; od tygodni
nie mowi s¢ o zadnymslubie. Mam dobry wywiad w
miasteczku i nic nie uchodzi mojej uwagi. Powifina
raczej by wdzigczna, ze ja che sie z tolm ozeni.
Oczywiscie spodziewam siudziatu w praktyce; jest
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dos¢ duwza, zeby d& prae trzeciej osobie; z dobr
pensj, wystarczajca, aby zapewtdi zonie odpowiednie
utrzymanie i przyzwoity dom.

Beatrice powiedziata zdecydowanie:

- Méwisz niedorzeczrimi. Moze przez paytygodni
bytam tola zagta, ale teraz ju nie cheg ci¢c wigcej
widzie¢; odpowied brzmi: ,Nie", i odejd! - | dodata
Z nagan: - Tyle tygodni zmarnowase Colin!

- Nie zmarnowatem, moja kochana! - wszedt do
kuchni i zamkat drzwi przed szczekagym cigle
psem. - Nie mpesz zaprzeczy ze wszystko, co
powiedziatem, jest prawigno powiedz?

Popatrzyt na ni uwaznie:

- Nie zdziwitbym sg¢, gdyby s¢ okazato,ze jesté
zakochana w tym swoim zarozumiatym doktorze.

Byt bystry i przenikliwy. Starata i zachowa
spokdj, ale oczyaj zdradzity i Colin zémiat sk z
tryumfem.

- Tak mylalem! A wiec masz jeden powdd wdej,
aby pomyle¢ o wyjsciu za mnie. Dobrze Bysie na
nim odegrata. Musisz siczue upokorzona.

Zblizat sk do niej coraz bardziej, a ona odgrodzita
sie od niego kuchennym stotem, cigsz tej mocnej
przegrody mgdzy nimi.

- Nie wierz w to, najdrisza. Czy mgesz sobie
wyobrazt, jak go ubawi twéj naiwny pomyst? Tylko
dlatego,ze pomaOgt ci wybra¢ z nieprzyjemnej sytuaciji,
zadurzyta sig¢ w nim.

- Wyobrazasz sobie niestworzone rzeczy - odparta
Beatrice ze zwyklym spokojem, ahavszystko si w
niej trzsto.

Nie zdziwita s¢, gdy jej zaproponowat:

- Obiecug, ze nic mu nie powiem, §8 zgodzisz st
wyjs¢ za mnie.

Spojrzala na stagwiecki zegar, wisgcy za nim na
scianie kuchni. Za p6t godziny ojciec powiniencby
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w domu i matka te Bardzo potrzebowata kogokto
by jej pomdgt pozb§ si¢ Colina, chéby Knotty'ego,
ktory znow szczekat za drzwiami. Pies szczekatl tym
razem na widok wracgej ze szkoly Elli, ktora
zaghdata przez okno, sama dla nich niewidoczna.

W pierwszym odruchu chciata wbiec do kuchni i
razem z Beatrice wyrzuciColina, ale ostrnosé
przewayia.

Widziata pana Sharpe'a niedaleko domu, roz-
mawiapcego z wikarym. Odwrécita sii wybiegta na
ulice wiasnie w chwili, gdy Rolls-Royce doktora
wysurat swoj zgrabny nos na podjazd. Ella nie chciata
krzycze, lecz frurta dostownie w stragisamochodu.
Doktor zahamowat z lekkim pghzgiem o kilka
centymetréw przed ai

- Nie rob tego wicej, Ella. O mato nie umartem ze
strachu.

- Przepraszam ¢j ale chod szybko! Dzéki Bogu,
ze jestd. Colin jest w kuchni z Beatrice i...

Doktor byt potznie zbudowanym grczyzry, ale
dopadt kuchni, otworzyt drzwi i znalaziesiv srodku,
zanim Ella zgzyta wzia¢ oddech. Zjawit s w sam
pore! Spojrzata na z dizacym wsmiechem i pom§lata
z ulga, ze teraz ju wszystko kdzie dobrze. Doktor
stat z obotna ming, a Colin staral si zebr& mysli.
Ella, ktéra wélizgneta sk do kuchni, trzymataegyk na
wodzy, co u niej byto wyjtkowe.

Wreszcie pierwszy przemdéwit Colin.

- Zatrzymatem s w miasteczku; pon$jatem, ze
wpadre i zobacz sk z Beatrice. Chciater jnamowg,
zeby jednak za mnie wyszta. Powinna to zéoli tak
przy okazji, czy pan wigze biedna dziewczyna kocha
Sie w panu bez parati?

- Tak, wiem.

Doktor zrobit krok, ztapat Colina zake i wyciagnat
go na zewstrz, cicho zamykajc za soh drzwi.
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Ella wciagneta zeswistem powietrze:

- Och, czy mylisz, ze on go zabije?

Beatrice trzsta st jak galareta, rozjuszona i upo-
korzona.

- Mam nadziej, ze obydwaj si pozabijaj - war
kneta.

Uptyneto kilka minut, zanim doktor wrdcit.

- Dates mu po tbie? - spytata Ella z nadaey
glosie.

- Ee... nie. Ale jua si¢ tu nie pojawi, jak gdz, - nie
patrzyt w kierunku Beatrice. - Czy rflisz, ze twoja
matka zaprosi mnie na herbajak ja 0 to poprosisz?
My zaraz przyjdziemy, Ella.

Beatrice zrobita krok w kierunku drzwi, ale Ella |
wyprzedzita. Poza tym Oliver wyginat reke i przy-
trzymat jp, gdy chciala przéf koto niego. Zamkat
drzwi do hallu za E§ i opart sk o nie.

- Colin juz ci wiecej nie zakltéci spokoju - powiedziat
tagodnie. - Dg ci na to stowo honoru. - Poklepat |
po ramieniu z ojcowskczutdcia. - Jak to sj dobrze
ztozyto, ze Ella wrécita wezéniej ze szkoty, ale k&
ja powinien przestrzeczeby nie wybiegata przed
jadace samochody. Co z therbaa? To catle zamie
szanie sprawitoze chce mi si pic.

Beatrice poszta przed nim do salonu ao$ae z
herbas. Oliver najwidoczniej nie mial zamiaru
zartow& na temat zidliwych rewelacji Colina i czuta
do niego za to wielkwdzigcznasé.

Ella musiata cé€ szepraé niepostrzeenie reszcie
rodziny, bo podczas podwieczorku nikt nie wspomniat
Colina. Oliver prowadzit lekk rozmowe z matly i
ojcem, catkiem spokojny i roztiony, udzielit Elli
kilku wskazowek, jak napigsavypracowanie z biologii
i wciagat Beatrice do ogolnej rozmowy. Przggat
dos¢ diugo wizyt, ale w kaicu nie spies sk
odjechat. Jdi chodzi o Beatrice, uwata,ze mogt
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odjecha duzo wczeniej. Nie chciata go wicej widzie,
chat z drugiej strony nie wiedziata, jakdzie mogta
bez niegozy¢. Zmusita st do usmiechu przy peeg-
naniu, ale nie poszia go odprowadzio samochodu
razem z innymi.

Kiedy wrécili, zakomunikowata wesotym glosem,
ze ma ochat odwiedzt ciotke matki, ktora mieszkata
z gromad kotdw w miejscowéci Polperro.

- Oczywicie, dlaczego nie, céreczko - rzekla matka.
- Przyjezdza przecie ten student ze szkoty weterynaryj-
nej z Bristolu, w¢c cie zasapi, a ciotka Polly bdzie
zachwyconaze dowie st wszystkich nowin.

Ktére Ikxde musiata wykrzykiwa - pomylata
ztosliwie Beatrice, bo starsza pani byta prawie gtucha.
Wyjech& stad jak najszybciej byto jej gtownym

zyczeniem, wgc jak toracy, co s¢ brzytwy chwyta,
jeszcze tego wieczoru napisata do ciotki Pollydkea

Z niepokojem na odpowiedPo dwdéch dniach, w czasie
ktérych nikt z rodziny nie wspomniat przy niej ani
Olivera ani Colina, przyszedt list z zaproszeniem.

- Ciocia Polly zaprasza mnie, abym przyjechata jak
najszybciej - powiedziata Beatrice. - kojutro? Czy
mam raczej poczekaaz przyjedzie ten student?

- Nie, kochanie. Jedjutro. - Pani Browning nie
patrzyta na cork - Przykro mi, moja droga. Wszyscy
ci bardzo wspoétczujemy. - TydZieczy dwa z dala od
wszystkiego i znéw drdziesz soby.

- Tak, mamusiu, tylko nie méw nikomu, gdzie
jestem.

Pani Browning stusznie sdomyélajac, ze ,,nikomu"
znaczyto ,Oliverowi", obiecata dotrzyrddajemnicy.

Carol, majc pae dni wolnych od pracy, przyjechata
do domu i zaproponowatae odwiezie Beatrice do
ciotki.

Wyjechaly w deszczowy dzie ktéry w miae jak
zblizaly sk do Kornwalii, stat si na dodatek maglisty.
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Miedzy Tavistock i Liskeard mgla stataesbial
sciam, ktéra chgreta sk az do wybrzea. Lecz gdy
wjechaly na drog z Looe do Polperro, mgta ¢si
rozwiata i ukazata im mate miasteczkazadee w dole,

i otaczapce port. Pojedyncze domki rozsypane byly
réwniez na zboczach wzgoérz i ukryte w zieleni po obu
stronach wskiej szosy.

Ciotka Polly mieszkata blisko portu, w gornej
czeSci waskiej uliczki. Kilka stromych schodkow
prowadzito do jej frontowych drzwi.

Byla mata i szczupta, trzymatagsprosto i miata
surowy wyraz twarzy. Wydawalogsize cieszy si z
przyjazdu Beatrice; mie dlatego,ze Beatrice lubita
zwierzta, a poza tym uchodzita za matomawn
Natomiast nie protestowata, gdy Carol po obiedzie
powiedziataze musi wracado domu.

- Carol - zwierzyta si p&zniej ciotka - jest mi i
tadrg dziewczyn, ale zbyt nowoczegn

- Jest bardzo zdolna - podkliea Beatrice, kéczac
na dywanie i gtaszae jednego z kotow. - Wszysepijibia.

Ciotka Polly pocigneta nosem w elegancki sposéb.

- Moze. Dlaczego nie wyszajeszcze za nr?
Masz ju chyba dwadzizia siedem lat?

- Mam dwadziécia szé&¢, ciociu.

- Musi by ktos, zatare sic. Taka tadna panna jak
ty. Pewniezonaty?

- Nie, tylko zaeczony. Jestany przyjacioimi.

- Przyjain - to dobra podstawa nmighstwa. Nie ma
sensu kogokocha, jak sk go nie lubi.

Zrzucita duego kota z kolan.

- Zrobimy sobie podwieczorek. sliechcesz, meesz
is¢ na spacer przed kolacjJadam o ésmej. Lubi
chodzt wcze&nie spé.

Beatrice okazyta przysta szybkim krokiem i wsj-
la sk na strome, skaliste wzglrze po przeciwnej
stronie. Postanowitae nas¢pnego dnia wybierze gi
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do zatoki Talland, chybze ciotka ma dla niej inne
plany.

Ciotka Polly zasugerowata przy kolacji ngmtjacy
ukfad:

- Ja tuzyje wedlug whasnej rutyny. Nie ndly ze
musisz mnie zabawda Mozesz mi zrohi zakupy po
$niadaniu i pomodc przy kotach, a potent idokad
chcesz i baw sido podwieczorku.

Tak wigc Beatrice sgdzata dni spaceryg. Brata ze
solm kanapki i jadia je siedz na nadmorskich
skatach, patgc na morze, a czasem maknw przelot-
nym deszczu. Policzki jej zn6éw nabraty kolorow i
nawet byla w stanie wspomifilaz rozbawieniem
ostatni wizyte Colina. Usitowala nie mije¢ o Oliverze,
bo gdy s¢ jej przypominat, czerwienita size wstydu.
Lecz na dwa dni przed koem pobytu poczuta sina
sitach spojrzé w oczy kademu. Z czasem wszystko
blednie, nawet mil& - doszta do wniosku.

W wigilie¢ dnia, w ktérym Carol miata po i
przyjech&, udata s§ na paegnalny spacer nad morze,
a potem hidzita waskimi uliczkami o brukowanych
jezdniach.

Byt to jeden z tych porankow, ktére przywadaa
mysl zblizajaca sie jesien, z chtodnym wiatrem, ktory
szarpat ¢ za warkocz i lekkim chlodem, mimo
swiecego stéca, chowajcego st tylko na krétko
za obtoki, gnane od zachodu.

Zatrzymata si przed matym sklepikiem, aby obejéze
bogaty kolekcg roznych figurek z ceramiki. Po-
stanowita,ze kupi po jednej dla siéstr i matki oraz
maty obrazek dla ojca.

- Hallo! - ustyszata za salspokojny gtos Olivera.

- Jak s¢ tu znalazie? Kto ci powiedziat? - wy-
krzykneta.

- Przyjechalem samochodem. Pani Perry powie-
dziata mi.
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- Wolatabym nie rozmawiaz toly. - Brakowatlo
jej tchu i bata s, ze wybuchnie ptaczem. - Jestem tu u
ciotki.

- Wiem. Bardzo mita starsza pani. Zaprosita mnie
na lunch.

Wziat ja za kke i zacat prowadzé w kierunku
domu.

- Jaka to urocza miejscodd - mowit lekkim
tonem. - Szczegdlnie po sezonie; musimy tu kiedy
przyjeché.

- Nie! - powiedziala Beatrice tak dgloo, ze pae
0s6b obejrzato siw jej kierunku.

- Ty naprawd jesta gaska - rzekt. Wmiechrat sig,

a potem ku uciesze przechodniow pocatowat

Beatrice zamkgta oczy i otworzyla je znowu. Byt
tu ciagle, czuta jego ramiona otaczeg p opiekwczo.

- Nie mazesz... - zacda.

- Alez tak, mog, i bede. - Pocatowatd znowu.

- Reszta mge poczeké

Beatrice siedziata przy lunchu zupetnie oszotomiona
odpowiadajc na pytania, ale poza tym nie hijor
udzialu w rozmowie, kt@rzdominowata ciotka Polly,
opowiadajc o kotach w ogéle, a jej wlkasnych w
szczegolnéci.

- Beauty ledzie miata kogjta za pag tygodni
- wskazala na szarpersk kotke, siedaca na
parapecie.

- Moze pani zachowa jednego kociaka dla nas
- zaproponowat doktor grzecznie.

Ciotka Polly przewiercita go swoimi przebiegtymi
oczami.

- Ach tak? ,Dla was"? - Zmiata seé. - Dostaniesz
jednego kociaka w prezencitibnym, styszysz Beat-
rice?

- Tak, ciociu - mrukata Beatrice nie podnosz
oczu znad talerza.
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Kiedy doktor zakomunikowate chciatby wyruszy
Z powrotem za jai godzire, spojrzata, jakbyajuderzono.

- Ja pozmywam, a ty isie spakowd, Beatrice
- powiedziat Oliver.

- Ale ja nie, to jest... Carol przydza po mnie
jutro rano!

- Byla zachwycona, kiedy zaproponowalems, ja
wyreczg. Jest jakawystawa kwiatow, czy dotakiego,
co chciata obejrze

- ldz, dziecko, spakuj swoje rzeczy - rzekta ciotka
Polly. - Bardzo mi byto przyjemnie miecie u siebie,
ale koty s¢ trocte denerwug, kiedy @ goscie.

Beatrice spakowata eii przebrala w réows
garsonk, a potem zeszia na dot, gdzie Oliver czekat
juz na nh. Wzial jej walizke, odczekal, gdy si
zegnata i daikowala ciotce za pobyt, po czym sam
pochylit sk i ucatowat starsgpani w policzek.

- Musi pani przyjechanaslub - powiedziat jej.

- Przyle po pany samochdd.

- Ale koty... nie mog zost& same.

- Znajck koga, kto sk nimi zajmie.

| ciocia Polly, wcale nie ulegta z natury, potulnie
sie zgodzita.

Samochdéd stat na prywatnym parkingu w potowie
uliczki. Oliver otworzyt drzwiczki i pomégt jej wsbc.
tamala sobie gtow nad obojtnym tematem do
rozmowy, lecz niepotrzebnie tracita czas, bo Oliver
wsiadt do samochodu bez stowa i poza wwag
przyjacda do domu na podwieczorek, nie odzywa si
wcale.

Byta zdenerwowana tym milczeniem, ktore trwato
cahk drog;. W domu czekano na nich z herbat

Po podwieczorku Oliver podnibéstesigotow do
odjazdu.

- Czy zostajesz teraz w domu? - spytala pani
Browning.
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- Tak, maliwe, ze posiedg pak dni. To jeszcze
zalezy.

Uscismat wszystkim ece, a kiedy doszedt do Beatrice,
zlozyt na jej policzku giény pocatunek nie mowe
ani stowa. Po jego odidzie stata w hallu tak dtugo,
ze matka wrdcita, aby naapopatrzé.

- Och, mamo, ja j&nic nie rozumiem, nie powie-
dziat ani stowa.

- Ale cie pocatowat, kochanie - zauwda pani
Browning.

Beatrice wybuchta tzami.

- Wiasnie o to chodzi - wykrzyketa.

Obudzita st wczesnym rankiem. Wstala, wigda
spbdniczk i bluzke, zwiazata wiosy do tytu i zbiegta
na dot, aby wypgci¢ psa na dwor i wspé sic razem z
nim na wzgorze. Mz rozja@ni jej sii w glowie, jeli
posiedzi spokojnie i popatrzy, jak sk® wznosi s na
jasnym niebie.

Byla juz prawie na szczycie, gdy spojrzata w gor
Oliver czekal ju na nh. Szla dalej, ale trogh
wolniej, a on wycignat reke i przyciagnat ja do
siebie.

- Oliver, skd wiedzialg, ze przyjc?

- To najlepsza pora dnia. Czy patasz, kochanie,
jak sk tu spotkabmy po raz pierwszy? Zakochatem
sie w tobie od razu, i wiekz ze ty czuld to samo co
ja, chocia o tym nie wiedziala Nie wiedziala tego
jeszcze diugo, prawda? Musialem czeka wyrzucisz
Colina ze swych miji.

Catowat p powaoli.

- Musialem zdob¥ pewnd¢, musiatlem poczeka
az odkryjeszze mnie kochasz.

- Kocham bardzo, Oliver... §& mnie poprosisz,
wyjde za ciebie.

- Obiecatem sobie, gdyeswtedy spotkalmy, ze
pewnego dniagwiadcz ci Ssig tym wiasnie miejscu. |
teraz dotrzymuj obietnicy: czy p8lubisz mnie?
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- Tak. Oliver, chyba girozplacz.

Pocatowat 4 delikatnie i pocignat, aby usiadta na
przewréconym drzewie.

- To jest odpowiedni dzig aby wyrazt zyczenie -
powiedziata Beatrice w rozmarzeniu. - Tylke ja jw
mam wszystko, czego mogtabym sobjezyc.

- A jedli nie masz, moja stodka Beatrice, obiegu;

ze ja ci to dam.
Za te stowa otrzymat pocatunek.



